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TECHNICAL SUPPORT

Should you encounter problems using this product, please refer to the
troubleshooting section on page 38 of this owner’s guide.
Alternatively, call Revo technical support on :

UK 01555 666161
From outside the UK + 44 1555 666161

Alternatively, e-mail support@revo.co.uk or visit the troubleshooting
section of our website at: www.revo.co.uk/support

ENVIRONMENTAL INFO

PRODUCT DISPOSAL INSTRUCTIONS (WEEE DIRECTIVE) E
—

The symbol shown here and on the product means that it is classed
as Electrical or Electronic Equipment and should not be disposed with
other household or commercial waste at the end of its working life.

The Waste of Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Directive
(2002/96/EC) has been put in place to recycle products using best
available recovery and recycling techniques to minimise the impact
on the environment, treat any hazardous substances and avoid the
increasing landfill.

For more information please contact your local authority or the retailer

where the product was purchased.

RoHS COMPLIANT & CE MARK

This product has been designed to comply with international
directives on the Restriction of Hazardous Substances (RoHS) and has
been designed and type-tested to comply with EU

requirements and carries a CE mark.
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SAFETY WARNINGS

= Do not operate this radio near water

= Do not remove screws or casing parts

= Use only the power supply unit supplied

= Avoid small objects and liquids from entering the product

WARRANTY

Revo Technologies Ltd warrants to the end user that this product will
be free from defects in materials and workmanship in the course of
normal use for a period of one year from the date of purchase.

This guarantee covers breakdowns due to manufacturing faults and
does not apply in cases such as accidental damage, general wear
and tear, user negligence, modification or repair not authorised by
Revo Technologies Ltd.

To register your purchase please visit www.revo.co.uk/register

COPYRIGHTS AND
ACKNOWLEDGEMENTS

Copyright 2014 Revo Technologies Ltd. All rights reserved.

No part of this publication may be copied, distributed, transmitted or
transcribed without the permission of Revo Technologies Limited.

REVO and SUPERCONNECT and are trademarks or registered
trademarks of Revo Technologies Ltd.

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks
owned by Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks is under
license. aptX® is a trademark of CSR plc.

Revo Technologies Ltd

The Inox Building, Caldwellside, Lanark,
Scotland, United Kingdom, ML11 7SR
Tel: +44 (0) 1555 66 61 61 Email: enquiries@revo.co.uk

The Spotify software is subject to third party licenses found here:
www.spotify.com/connect/third-party-licenses

DISCLAIMER

Revo Technologies Limited makes no representation or

warranties with respect to the content of this publication, and
specifically disclaims any implied warranties of merchantability or
fitness for any particular purpose. Further, Revo Technologies Limited
reserves the right to make changes to this publication from time to
time, without notification to any person or organisation.
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WELCOME

Thank you for purchasing our SUPERCONNECT radio, we are sure that
it will provide you with many years of enjoyment and reliable service.

SUPERCONNECT is the ultimate expression of our design and
engineering philosophy, and the culmination of everything we
have learnt in 10 years of award-winning product design and
development.

Functionalism meets craft and technology, a next-generation audio
device that beats at the heart of your musical ecosystem, providing
whatever soundtrack you need. Radio from around in the globe,
access to your personal music collection or an almost limitless supply
of songs from the world’s leading music streaming service.

This guide has been designed to quickly get you up-and-running
with your radio, offer guidance on the more complex features of
this product and provide information on safety, warranty details and
troubleshooting.

UNPACKING YOUR RADIO

The SUPERCONNECT box should include the following items:

« SUPERCONNECT radio

= Remote control

« Power supply with multi-country adaptors
« Screen cleaning cloth

= Warranty card

= Owner’s guide

Should any item be missing or damaged, please contact your point
of purchase or call Revo directly on +44 (0) 1555 66 61 61

NOTE: All packaging should be retained for possible future use, it is
the safest way to transport your radio should it be necessary.
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REMOTE CONTROL

01 - Mode

02 - Skip Back (Fast Rewind)
03 - Select

04 - Info

05 - Scroll Down

06 - Presets 1-8

07 - Skip Back

08 - Play

09 - Future Development
10 - Sleep

11 - Scroll Up

12 - Power

13 - Menu

14 - Volume Increase

15 - Right (Forward)

16 - Volume Decrease
17 - Alarm

18 - Skip Forward (Fast Forward)
19 - Pause

20 - Future Development
21 - Snooze

BATTERY REPLACEMENT
The SUPERCONNECT remote control is powered by a single 3V lithium
battery. Depending on usage, the battery should happily run for

between 1 and 2 years.

Replace the battery when button presses seem sluggish, or when the
operating range appears to have reduced significantly.

Replace the old battery with a new CR2025 lithium cell.
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POWER SUPPLY (PSU)

Your SUPERCONNECT radio is supplied with a multi-region power
supply, meaning that it can be operated in a number of countries
around the world.

Simply choose the correct adaptor for your country from the
selection supplied, then follow the instructions below.

&@‘

EURO US.A AUSTRALIA

@ Fully extend the antenna for DAB or FM operation

SET-UP

@ Using the PSU supplied, connect one end to the DC power socket found on the 1
rear of your radio, then plug the opposite end into the mains socket on the wall.

@ Press the POWER button once to begin start-up process.

0
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CONTROLLING SUPERCONNECT

In order for you to get the most from your radio, it is important for you
to understand how its joystick and menu system operates.

JOYSTICK CONTROL
Your radio uses a joystick based control system for ease of use.

The joystick controller has four functions and is used in conjunction
with a separate SELECT button.

upP Scrolls Up

DOWN Scrolls Down

LEFT Scrolls Left and moves back through menus

RIGHT Scrolls Right and moves forward through menus
SELECT Selects current option

MENU BUTTON

Pressing the button will take you to the Mode Menu for the

particular mode of operation you are in. For example, pressing
when in DAB Mode will take you to the DAB MODE MENU.
Pressing the button for a second time will return you to the
‘playing screen’ that you just left.

MODE BUTTON
Pressing the MODE button will sequentially cycle through each of

SUPERCONNECT’s modes of operation. It is also possible to move
between modes of operation via the MAIN MENU (see below).

MENU STRUCTURE EXPLAINED

MAIN MENU

This is SUPERCONNECT’s principle (top level) menu, and allows you to
enter different operating modes, change settings and view informa-
tion such as your radio’s ID number software version.

The MAIN MENU provides access to the following modes and
sub-menus:

= Internet radio

= Music player = Auxiliary Input
= Bluetooth = Alarms

= DAB radio = Sleep

« FM radio = System settings

‘LEFT'
(Back)

RIGHT 1
(Forward)

SELECT

MODE MENUS

The Mode Menus are so called because they show the functions
available within the currently selected mode.

Pressing the button at any time will take you to the Mode
Menu for the mode of operation your radio is currently in.

Each of the Mode Menus also includes a listing for MAIN MENU,
allowing you to return to the top level MAIN MENU.
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DAB RADIO MODE

GETTING READY FOR DAB OPERATION

Please ensure that the radio’s antenna is extended before operation
in DAB Mode.

To enter DAB MODE, press the button until the DAB MODE intro
screen is displayed, alternatively press @ then select MAIN MENU,

then DAB from menu option list.

When in DAB MODE for the first time, SUPERCONNECT will automati-
cally perform a full scan to see what stations are being broadcast in

your area, before storing them alphabetically in the radio’s memory.

It may be necessary to perform a manual scan from time to time, in
order to update your radio’s station list. This may be required for any
one of the following reasons:

1. Station availability can change from time to time as new stations
appear, or existing stations cease broadcasting.

2. If reception was poor during the initial automatic scan, for
example the radio’s antenna was not completely extended,
it may be that the station list isincomplete or even empty.

3. If you have poor reception on some of the stations (resulting in
broken or poor quality audio), you may wish to list only stations that
have a strong signal strength.

To start a manual scan, press the @ button then select SCAN from
the menu list.

When the scan is complete, your radio will list all available stations.

To remove stations that are listed but unavailable, press @ then
choose PRUNE INVALID. When asked whether you wish to “remove all

invalid stations”, select YES.

an

Stations : 21

Scanning

|

Prune Invalid

This removes all invalid
stations, continue?

vES




DAB RADIO MODE

SELECTING A STATION

To access your radio’s station list, press UR DOWN or LEFT on the
joystick controller at any time, alternatively press @ then select
STATION LIST.

Scroll through the available stations using UP and DOWN on the
joystick controller, then either press the SELECT button to select your
station choice, or tap the joystick RIGHT.

FAVOURITE STATION PRESETS

SUPERCONNECT allows you to store your favourite stations as presets,
either via its 8 front panel mounted ‘hot-keys’, or the numbered
preset buttons located on the remote control.

To store the station you are currently listening to as a preset, simply
press and hold a preset button until “Preset Stored” is display on your
radio’s screen. The preset number that has been assigned to the sta-
tion is displayed at the bottom of the screen next to a star icon.

If you want to change a particular preset in the future, repeat the
process and the previously stored preset will be automatically
overwritten.

[7h stationlist

Absolute

Amazing

BBC 1Xtr
BBC 6Mus
BBC Gael

BBC Radio 6Music

u to vote for a track that

missed out on the 6:00 AM
Music playlist

01 ra Tall
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DAB MODE MENU OPTIONS

STATION INFO

In DAB MODE, SUPERCONNECT is capable of displaying various pieces of

information on its screen. By pressing the

button, you can sequentially cycle

through the following types of information.

STANDARD DAB SCREEN

PROGRAMME TYPE

MULTIPLEX AND FREQUENCY

SIGNAL STRENGTH

BIT RATE AND CODEC

DATE

Shows scrolling text info from broadcaster

For example News, Rock Music, Classical etc.

Multiplex owner and station frequency

Station’s current signal strength

Audio format, sample rate, mono or stereo

Today’s date

u]

BBC Radio 6Music

Now Playing : Glasvegas
Go Square Go!

BBC Radio 6Music

Rock Music

Ju] -
BBC Radio 6Music

BBC National DAB
Freq: 225.648 MHz

DAE

BBC Radio 6Music

signal Level : 90

Strength

ORE
BBC Radio 6Music
Bit rate: 128 kbps

Codec : MP2
Channels : Joint Stereo

BBC Radio 6Music

Today's Date :

22/12/09




DAB MODE MENU OPTIONS

DYNAMIC RANGE COMPRESSION (DRC)

If you are listening to music with a high dynamic range in a noisy
environment (for example, classical music while cooking), you may

DRC
DRC Low

wish to compress the audio’s dynamic range. This has the effect of DRC High

making quiet sounds louder, and loud sounds quieter.

To change the DRC setting, press then choose the DRC option,
before selecting OFF, LOW or HIGH.

STATION ORDER

It is possible to choose the order of the DAB station list to be either
ALPHANUMERIC, ENSEMBLE or VALID.

As the name implies, ALPHANUMERIC lists stations in alphanumeric
order.

Station order

Ensemble
Valid

ENSEMBLE lists groups of stations that are broadcast together on the
same ensemble, for example BBC or Central Scotland Local.

VALID lists valid stations first, alphanumerical, then off-air stations.

To change the station order, press @then select STATION ORDER,
before choosing either ALPHANUMERIC, ENSEMBLE or VALID.

STATION ORDER DESCRIPTION
ALPHANUMERIC Display all stations in alphanumeric order.
ENSEMBLE ‘ List active stations [ones that are currently broadcasting] before inactive ones

NP
N
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FM RADIO MODE

FM OPERATION

Please ensure that the radio’s antenna is extended before operation
in FM MODE.

To enter FM MODE, press the button until the FM MODE intro
screen is displayed, alternatively press @ then select MAIN MENU,
then FM from menu option list.

If this is the first time that SUPERCONNECT has been used in FM MODE,
scanning will start at the beginning of the frequency range -
otherwise SUPERCONNECT will default to the station that was being
listened to last.

Pressing the SELECT button will start the radio scanning for the next
available station. SUPERCONNECT will automatically stop scanning
when a station is found.

To fine tune, use UP or DOWN on the joystick controller to
incrementally change the frequency.

When on an FM station that has a strong signal and is broadcasting
RDS information, SUPERCONNECT will display the station name and
other pieces of text information on-screen.

FAVOURITE STATION PRESETS

SUPERCONNECT allows you to store your favourite stations as presets,
either via its 8 front panel mounted ‘hot-keys’, or the numbered
preset buttons located on the remote control.

To store the station you are currently listening to as a preset, simply
press and hold a preset button until “Preset Stored” is display on your
radio’s screen. The preset number that has been assigned to the
station will be displayed at the bottom of the screen.

If you want to change a particular preset in the future, repeat
the process and the previously stored preset will be automatically
overwritten.

Fr
BBC R3

Composer of the Week
Coming next - Proms
Chamber Music 2009

Preset stored




FM RADIO MODE

FM SETTINGS

Press the @ button to access the FM MODE MENU. From here you
can set some FM preferences such as SCAN SETTING and AUDIO
SETTING.

SCAN SETTING allows you to decide whether the radio should stop
scanning only when it finds a station with a strong signal.

AUDIO SETTING gives you the option of listening to a station in mono,

should the signal strength not be sufficiently strong to allow stereo
reception.

AUX IN MODE

AUX IN MODE allows you to play audio from an external source (such
as an MP3 player) through your radio.

To do so, connect your external audio source to the 3.5mm AUX IN
connector on the rear of SUPERCONNECT.

Turn the volume down low on both SUPERCONNECT and, if
adjustable, the external device.

Now press . until the AUX IN screen is displayed, alternatively
press@ then select MAIN MENU, then choose AUX IN.

Adjust the volume of SUPERCONNECT and, if necessary, the external
audio device as required.

™

Aux in

1
Scan setting

Audio setting

Main menu

Auxiliary Input

Audio in
Today's Date :
15710709

>
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BLUETOOTH MODE

Wirelessly stream music from your Bluetooth smartphone, tablet, laptop or other
Bluetooth enabled device directly to SUPERCONNECT, without the need for

physical docking or connection.

PAIRING WITH BLUETOOTH DEVICES

‘Pairing’ occurs when two Bluetooth devices talk to each other and establish a Bluetooth Input 05:28FH
Bluetooth

Today's Date:

connection. This connection is stored in the memory of both devices, meaning

that once you ‘pair’ a particular device with SUPERCONNECT, you shouldn’t have os/11/14

to go through the pairing process again.

HOW TO PAIR A BLUETOOTH DEVICE WITH SUPERCONNECT

To enter Bluetooth mode, press the button until the Bluetooth mode intro
screen is displayed. Alternatively, press the @then select MAIN MENU then
Bluetooth from the option list. SUPERCONNECT will now enter pairing mode,
signified by the flashing Bluetooth icon at the bottom of the screen.

On your Bluetooth device, ensure that Bluetooth is enabled then initiate a ‘Search’
for a new device. When the search process has been completed, your device will
list all the available Bluetooth devices in your close proximity.

SELECT SUPERCONNECT FROM THE LIST.

Your Bluetooth device will confirm when pairing has been completed, and

SUPERCONNECT will now display a static Bluetooth logo on screen.
PASSKEY

During the pairing process some Bluetooth devices may prompt you to enter a

Passkey. Should your device require a Passkey, enter 0000.

Should you experience problems when pairing your device with SUPERCONNECT,

please see the Bluetooth Troubleshooting section on page 39.



BLUETOOTH MODE

STREAMING MUSIC

Selecting and controlling music playback can be done in one of two ways: either

directly from the source device (smartphone, tablet or laptop etc.), or by using

the @ @ @ buttons mounted on your radio’s front panel.

Please note, the playback volume level can be independently controlled from
either SUPERCONNECT or the source device.

MANAGEMENT OF MULTIPLE BLUETOOTH DEVICES

If you have paired only one Bluetooth device, on entering Bluetooth mode

SUPERCONNECT will automatically seek to connect with this device.

Should you wish to pair another device, press @ then select ‘BT Disconnect’.
SUPERCONNECT will now disconnect its current Bluetooth device and enter
pairing mode again. This will allow you to repeat the ‘Pairing with Bluetooth

Devices’ procedure.

SUPERCONNECT will remember up to 8 individual Bluetooth devices. When you
reach the point of having a 9th device you wish to pair, SUPERCONNECT will pair
with the 9th device and automatically erase the oldest-paired device from its

memory.

You can continue to pair new devices and your radio will always remember the

previous 8 devices it has paired with.
aptX®

SUPERCONNECT’s Bluetooth solution is equipped with CSR’s patented aptX®
technology, meaning that when it is used in conjunction with a device that also
supports aptX®, the streamed audio will be of CD quality rather than the MP3

quality of a standard Bluetooth stream.

Bluetooth

Main menu

/N



INTERNET SETUP

USING THE INTERNET RADIO SETUP WIZARD

The first time you use SUPERCONNECT in INTERNET RADIO MODE, you will be asked
whether you would like to run the SETUP WIZARD. The ‘WIZARD’ will run through a series
of questions, and is the simplest way to get internet radio up and running on your
device.

If you have already run the SETUP WIZARD go to page 18.

You can run the SETUP WIZARD again at any time, it can be found under the NETWORK
heading, in the SYSTEM SETTINGS MENU.

To set up your radio for online operation using the INTERNET WIZARD, follow these steps:

Press the SELECT button, and start the SETUP WIZARD procedure.

@ Choose and select your preferred hour format (12 or 24 hour).

(@ choose and select UPDATE FROM NETWORK.

@ Scroll and select your local timezone from the menu.

@ Choose and select your preferred daylight savings status.

@ Scroll and select your Wlan region.

16

Date/Time

12/24 hour format

Auto update
Update from DAB
Update from Network -
No update

Set Timezone

:Madrid, Ar

Athens, Ci

Daylight savings

Daylight savings

Wlan region

canada
Spain
France
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INTERNET SETUP

@ Scroll and select your NETWORK. In some cases your radio may find
more than one. Simply choose the one you want to use.

FAMILY net
[Rescan]
[Manual conig]

nternet Radio

: . Last Listened
@ If your wireless network is not password protected, Station List
Main Menu

SUPERCONNECT will automatically connect, and the following screen
will be displayed:

If you do use password protection, enter your network password us-

ing the joystick controller to scroll through the alphanumeric charac- 01234 PP —
cdefghijkimnopq

rstuvwxyzABCDE

ters, pressing SELECT to enter each number or letter. When you have
FGHIJKLMNOPQ

correctly entered your entire password, select OK.

Select (back space) if you have entered an incorrect

character.

SUPERCONNECT will save the password into its memory. There will be

no need to re-enter the password again.
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INTERNET RADIO MODE

GETTING STARTED

To enter INTERNET RADIO MODE, press the button until the
INTERNET RADIO MODE intro screen is displayed, alternatively press
then select MAIN MENU, then INTERNET RADIO from the menu
option list.

On entering the INTERNET RADIO MAIN MENU you will be offered the
choice of accessin the LAST LISTENED station or selecting a new one.

To choose a new station select the STATION LIST menu entry, you will
then be offered the following options:

My Favourites: Used to navigate to your favourite stations. These can
be set up by visiting the Frontier Silicon Radio Portal (using your PC or
Mac). See page 22 for further information.

Local: A comprehensive list of all the stations being broadcast from
within your own geographical area (or country).

BBC: Used as a shortcut to all BBC stations broadcast worldwide.

Stations: Find stations using a number of search criteria such as:
location, genre, most popular etc.

Podcasts: Find Podcasts or ‘Listen-Again’ broadcasts by location,
genre or search by name.

My Added Stations: Shows stations that you have personally added
to your radio’s station list via the Frontier Silicon Radio Portal.
See page 23 for full details.

Help: Find your radio’s ACCESS CODE here. Required to access the
Frontier Silicon Radio Portal. See page 22.

CHOOSING A STATION

To choose a station, select STATION LIST from the INTERNET RADIO
MENU, then select STATIONS using the joystick controller.

You now have the option to choose or find a station using the
following search criteria:

LOCATION (country of origin) GENRE
SEARCH STATIONS (by name) POPULAR STATIONS
NEW STATIONS

Internet
radio

=l internet radio
My Favourites

Local United Kingdom
BBC

Podcasts

[¥h stations

Genre

Search Stations
Popular Stations
New Stations




INTERNET RADIO MODE

CHOOSING A STATION (Continued)

Using the joystick controller, scroll through the options and press
SELECT to choose your search criteria.

For example, choosing LOCATION will give you an alphabetical list
of continents/regions, and then a list of countries. Use the joystick
controller to scroll through the list and press SELECT to choose your
chosen continent, then country. You will then be given the option of
choosing ALL STATIONS or a GENRE, to further refine your search.

After selecting your search criteria, you will be presented with a list of
stations. Simply select a station from the list to begin listening.
SEARCH

You can search for an internet radio station by name (if you know it),
or by using a keyword from within its title.

To SEARCH for a station, select SEARCH STATIONS from the STATIONS
MENU, then enter a keyword using the keyboard input screen (similar
to the keyboard screen you used for password input).

If your station is found, simply select to listen.

If you searched for a keyword, SUPERCONNECT will list all the stations

found that contain that particular keyword. Scroll through the list and
select your station.

CHOOSING A PODCAST

Podcasts (also referred to as ‘Listen Again’) are searched and
selected in the same way as a regular station.

Select PODCAST from STATION LIST in the INTERNET RADIO MENU, then

search by location, genre or a combination of both.

The main difference when searching for a Podcast, is that when
you have selected a station, you will then be presented with a list of
Shows (or Podcarsts) available from that station.

Simply select your choice from the list.

[£h | ocation

Asia
caribbean
Central America
Europe

Stati

ROCK

0123456789 ABCD
EFGHIJKLMNOPQRS
TUVWXYZ

BBC Radio 1

[Zh podcasts

Adam and Joe

BBC Introducing

Bruce Dickinson
Chris Hawkins
Clare McDonnell

19
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INTERNET RADIO MODE

MY FAVOURITES

Itis possible to compile a list (or lists) of your favourite stations,
allowing quick and easy access to a number of stations from different
countries and genres.

To do this you must first register your radio with the Frontier Silicon
Radio Portal. See the INTERNET RADIO PORTAL section on page 22.

To store a station as a favourite, press and hold the SELECT button

until FAVOURITE ADDED appears on the screen. The chosen station
will now appear in the default favourites stations list.

To access the MY FAVOURITES list, select STATION LIST, then MY

FAVOURITES, followed by STATIONS. You can now scroll through and North Sea Classic rock
select any station in the list. e Radio

The Arrow

MY ADDED STATIONS

If you have added any of your own stations to the internet radio
station list (via the Frontier Silicon Radio Portal, see page 22), they will
be listed here. The MY ADDED STATIONS option can be found under
the STATION LIST MENU, in INTERNET RADIO MODE.

BBC

The BBC option is a shortcut to the entire BBC station list. BBC Radio 1Xtra
Simply select this option from the STATION LIST MENU, then scroll poCRade?
through and select a station in the normal way. BBC Radio 3
LAST LISTENED

[Zh | ast Listened

When you enter INTERNET RADIO MODE, the last-listened station is

automatically selected. To select another station that you’ve listened ‘B";‘z;i’jm

to recently, select LAST LISTENED. A full list will be displayed (the most i'BCH Radio 1
hi

recent being at the top).




INTERNET RADIO MODE

HELP

The HELP option can be found in the STATIONS LIST MENU. Under HELR
you will find the ACCESS CODE that you require to register your radio
on the Frontier Silicon Radio Portal (see page 22 for full instructions).

A helpful FAQ audio track can also be found under the HELP
heading.

LOCAL

The LOCAL station list can be found under the STATION LIST MENU and
will differ depending on which country you are currently located in.
For example, if you are based in the UK, this selection will display
stations originating from the UNTIED KINGDOM. Likewise, if you are
using your radio in Germany, this selection will display only stations
that are being broadcast from Germany.

Select this option to navigate either all of the available local stations,
or alternatively you can search the list by genre.

N
AN

Get access code

Access code
HEBZMOZ

[Zh Local United Kingdom

Highlighted Stations
Alternative
Ambient

Big Band
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INTERNET RADIO PORTAL

ACCESSING ADDITIONAL FEATURES

Some of SUPERCONNECT’s more advanced internet radio features
can only be accessed by visiting the Frontier Silicon Radio Portal.

In order to access these features you must first register your radio.

REGISTERING YOUR RADIO

In order to register your radio, you will need your radio’s unique
access code.

To find the access code, firstly enter INTERNET RADIO MODE, then
press . Select STATION LIST, then HELR  Now select GET ACCESS
CODE.

Write down the access code.

Now, using your PC or Mac, visit the portal website at -
www.wifiradio-frontier.com

Click on the REGISTER HERE link (located on the left hand panel) to
begin the registration process.

If you already have an account and wish to add an additional
radio, log in to your account and select MY PREFERENCES, then ADD
ANOTHER Wi-Fi RADIO.

When you have registered your radio with the portal, you can
immediately take advantage of various additional features and
services that it provides.

Access global stations

Personalise favourites

Search. Browse. Find.

the Provtier Sicon B Portal el hakp Fou £0.rganies yosr lfaning by cresting & ke of freourite for your W
b

Sy 4 1 ek et it o Eha prtrasremes 1Ry e, e e proee setect!

e i Rt e it ince, The o
5 e P ige A Bessi [rog® Yo W1 et

e ety e £n s yes U 00 Fe0 SIS 10 IR L TR e SO0
o

w .
| Beeons ang memes

e 1 v b 8 el 1o o e g ey Chossa from:
12050 e stmms
Fremtine S2an .
Pkt
i mere are paied ey




SETTING UP A MUSIC SERVER

In order for SUPERCONNECT to be able to play music files from a
connected computer, the computer must first be set up for media
sharing.

UPNP media sharing allows devices like SUPERCONNECT to play music
from a shared media library, navigating through tag menus such as
Artist, Album or Genre.

If you are running a PC with Windows Media Player 11 or later (WMP),
or an Apple Mac with OS X 10 or later and a UPnP application
installed, you can connect SUPERCONNECT and stream audio.

NOTE: iTunes does not currently operate as a UPnP media server, but
there are a number of third party software add-ons available that will
allow you to access your iTunes library.

SHARING MEDIA WITH WINDOWS MEDIA PLAYER

The most common UPNP server is Windows Media Player (version1l
or later) although other UPnP platforms and servers may be used.

To set up WMP for media sharing, performs the following steps:

Ensure that your PC and radio are connected to the same network.
SUPERCONNECT will be recognised as ‘SUPERCONNECT’ by your PC.

Madia Sharing 7%

L‘. Share musie, pactured, and vided o your stk
@ In WMP add to the media library the audio files and folders you want :,,W.m ]
to share with SUPERCONNECT (LIBRARY > ADD TO LIBRARY ....). Er——

o st sharo chargs fremal e = [caa ]

Ws  hem v e, ared whe oy ko
@ Make sure that the radio has access to the shared media by 5
selecting it and clicking ALLOW. You can also set a name for the [l g vt
shared media settings. I

The PC is now ready to stream music to your radio. The WMP UPnP
service runs in the background; there is no need to start WMP
explicitly.

ey s by che i Loe J| Coewt || s |
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SETTING UP A MUSIC SERVER

SHARING MEDIA WITH A MAC

In order to connect SUPERCONNECT to your Apple Mac, a third
party UPnP server application is required. There are a number of
applications available to download from the Internet.

One such application is EyeConnect. This is an easy to install media
sharing application that enables SUPERCONNECT to stream audio.

EyeConnect can be downloaded from:

http://www.elgato.com

@ Once installed, EyeConnect can be found on the System Preference e iy " =
panel. When connecting SUPERCONNECT, make sure EyeConnect is : |
shown as running on its setup screen. m

SUPERCONNECT will appear as ‘SUPERCONNECT’ in the EyeConnect T
list of devices. The ENABLE box must be checked and the ACCESS
selection set to ENABLE NEW DEVICES.

Your Mac is now ready to stream music to your radio. EyeConnect
will normally run automatically after boot up.

Acceis [ H
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MUSIC PLAYER MODE

PLAYING AUDIO TRACKS IN THE MUSIC PLAYER

MUSIC PLAYER MODE allows you to play audio files such as MP3s,
AACs, WMAs or FLACs directly from a computer or music server on
your local network.

To enter MUSIC PLAYER MODE, press until the MUSIC PLAYER
MODE intro screen is displayed, alternatively press then select
MAIN MENU, then MUSIC PLAYER from the menu option list.

Once in music player mode, press @ then select either SHARED
MEDIA.

You can navigate your way through the list using the joystick
controller, using UP and DOWN to scroll through the list, and either
Push (SELECT) or RIGHT to advance through folders. When you reach
your desired track, a short press of the select button will start the track
playing, a long press will add the track to the playlist (see PLAYLISTS
on page 27 for more information).

Audio tracks can also be controlled using the @ @ @ buttons
mounted on your radio’s top panel.

Pressing and holding the @ button will fast-rewind the track your
are currently playing, while doing the same with the @ button will
fast-forward.

sic player

My playlist
Repeat play: OFf
shuffle play: OFf

/N
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MUSIC PLAYER MODE

SHARED MEDIA (From a UPnP Media Server)

In MUSIC PLAYER MODE select SHARED MEDIA. If you have set up
shared media (as described on page 23), you should see an entry,
for the server you set up, example “SB-Laptop: Audio”. If you have
more than one computer sharing media, the alternatives are listed.
Select the shared media you want to play.

From this point on, the menus are generated from the shared media
server (typically Windows Media Player). The first menu shows a

list of media types, for example music, video, pictures and playlists.
SUPERCONNECT can only play music and playlists.

There is also a search function, which finds tracks in a similar way to
Internet radio search, as described on page 19.

For music there are numerous ways of selecting tracks, including:
Genre | Artist | Album | Composer | Rating

Once you have found a track you want to play, press the select

button to select. A short press plays the track immediately, while a
long press will add the track to the PLAYLIST.

[Frs} SB-laptop: Audio

Music

Video

Pictures
Playlists
<search>

£ vusic

Music
All Artists

Contributing Artists >
Album Artists

Composers




MUSIC PLAYER MODE

PLAYLISTS

SUPERCONNECT is capable of holding a queue of up to 500 tracks in

its playlist. Playlist tracks can be mixed from multiple and UPnP servers

devices. To manage the playlist, select MY PLAYLIST from the MUSIC
PLAYER MENU.

To view the contents of the playlist, scroll through it using the joystick
control. To play the playlist from a certain track, give the select
button a short press. To delete a track from the playlist, give the
select button a long press, then confirm YES to erase.

If you select a track/album/folder for instant playback, without using
the playlist feature, the playlist will be preserved and will continue to
be stored by your radio until you choose to delete it.

REPEAT/SHUFFLE

You can choose to repeat tracks or play them in random order by
selecting REPEAT PLAY or SHUFFLE PLAY from the MUSIC PLAYER MENU.
NOW PLAYING INFORMATION

While a track is playing, SUPERCONNECT will display the track and

artist name (UPnP). There is also a progress bar with displays elapsed
and total track time.

To view further track information, press

Each time you press , another piece of information is displayed

as follows:

UPNP: Track name/artist, progress bar/track times, album, codec/
sampling rate, playback buffer and today’s date.

NP
N

Fight This Feelng

Music plaver 05:28FH
Human.mp3

Letter To Me
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SPOTIFY CONNECT EXPLAINED

Spotify Connect is a new home audio experience that provides
effortless control and enjoyment of your music across a range of

devices, from your phone, to your tablet, to your SuperConnect °
radio. SuperConnect owners with a Spotify Premium account Spotlfy® ‘,))

can now enjoy instant access to over 20 million songs from
the Spotify archive, all at superior audio sampling rates, simply
download the Spotify app for smartphone or tablet.

How It Works - You’ve just walked through the door, listening

to your favourite playlist on your phone. With Spotify Connect,
simply hit play on your SuperConnect radio and the music
instantly fires up, right where you left off — ensuring you never miss
a beat. Now pick up your tablet to keep controlling the music
from your sofa, or seamlessly switch the sound to another Spotify
Connect enabled product in another room.

The Beat Goes On - With Spotify Connect you don’t need to rely
on unstable connections to stream music between your devices.
You can make calls, play a game, or watch a video - you can
even take your phone or tablet out of range and the music will
just keep playing.

To use Spotify Connect, Revo SUPERCONNECT owners are
required to download the Spotify app for their smartphone or
tablet (iOS or Android), and have an active Spotify Premium
account. A free 30-day trial is available, for more details visit
www.spotify.com/uk/freetrial/

*For service availability in your country, check www.spotify.com



SPOTIFY CONNECT

Activate your Spotify account on SUPERCONNECT

To activate Spotify on SUPERCONNECT, firstly ensure that both your
radio and iOS/Android device are on the same wifi network and that
you are running the latest Spotify app on your device.

When the Spotify app recognises SUPERCONNECT on your network,
the app’s Connect logo will be shown with a circle round it.

Tap the Connecticon to display all available Spotify Connect
enabled devices, then tap ‘Revo SuperConnect’ from the list.

You will notice that your radio is currently listed as “Revo
SuperConnecbxxxxxxxxxxx” (the 12 digit alphanumeric code is
the MAC address of your radio) in the Spotify App. If you would
like to change this name to something more personal (‘John’s
SuperConnect’ for example), you can do so as follows:

On the radio: Press Menu and select System Settings -> Network
Settings -> View Settings. Scroll down and take a note of the ‘IP
address’.

On your computer : Ensure that your computer is on the same
network as the radio, then enter the IP address into your browser’s
address bar (example: 192.168.0.34). This will allow you to view some
of the radio’s diagnostics, but also change its name.

The Connect icon will turn green to signify that SUPERCONNECT is
now selected and being used for audio playback.

L~
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This device

Revo SuperConnect 002261b50fd4
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SPOTIFY CONNECT

Controlling Spotify Connect

You can now control Spotify from the app like normal; search for
and play your tracks, change the volume and add to playlists even
though playback is through SUPERCONNECT. The next time you open
the Spotify app, playback will continue through SUPERCONNECT and
its name will appear at the bottom of the app’s playing screen.

The music can also be controlled using the @ @ @ buttons
mounted on your radio’s front panel.

Now that activation is complete, the audio is streaming directly from
Spotify to SUPERCONNECT, and the Spotify app is only being used as
a remote control for the service. This means that your phone/tablet
can be used for making calls and can even be switched off without
any disruption to the music.

Spotify Connect is a cloud-based service, therefore after activation
on SUPERCONNECT, your iOS/Android device no longer needs to be
on the same wifi network to control audio playback.

Use another Spotify account with SUPERCONNECT

Your Spotify account details are now stored on SUPERCONNECT.
To overwrite this with another Spotify account, simply follow the
activation steps again whilst running the Spotify app using your
desired account. Please remember that both your iOS/Android
device and SUPERCONNECT need to be on the same wifi network

for the overwriting to occur.
Please note:

Your Spotify app will only recognise SUPERCONNECT when the radio
is connected to the internet (i.e.in Internet Radio or Music player

modes)

To use Spotify when your radio is in non-internet modes (DAB, FM) you
need to select ‘KEEP NETWORK CONNECTED’ in the radio’s ‘NETWORK
SETTINGS’ menu. This also allows you to wake the radio from standby

using your Spotify app.
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ALARM CLOCK

SETTING AN ALARM

SUPERCONNECT is able to store two individual alarm settings. To set

laarn 1 orfocssan
button, or select MENU, Alarm 1: OFf [06:55AW

Alarm 2: OFf [07:50AM]

or change an alarm, either press the
then MAIN MENU, then ALARM. Select which of the ALARM SETTINGS
(Alarm 1 or Alarm 2) you would like to modify or enable.

Using the joystick controller, scroll through the options below, setting
your preferences.

Alarm 1
= Enable: on/off Enable - Dail
= Frequency: Daily, Once, Weekends or Weekdays. Time : 7:30AM
. Mode : internet radio
= Time Preset : last listened

= Mode: Buzz, Internet Radio, DAB or FM Volume : 6
= Preset: Last listened or favourite station preset 1-8
= Volume: 0 - 32

When your preferences have been set,remember to select SAVE.

SUPERCONNECT shows any active alarms by displaying an icon at
the bottom of its screen.

When in STANDBY MODE, by simply pressing the button, you can
turn any alarms held in memory ON or OFF. Pressing @ will cycle 12/10/2014
through ALARM 1 and ALARM 2 settings, enabling, and disabling 14:30
them. If the ALARM icons are displayed, the alarm is enabled. :
If no alarm icon is shown, the alarms are switched off.

STOPPING AN ALARM

When an alarm is sounding, pressing @or @ will STOP the alarm.

When the alarm has been cancelled, an ALARM OFF message will be
displayed on SUPERCONNECT’s screen. Alarm off

31



ALARM CLOCK

SLEEP MODE

By using the SLEEP function, you can set SUPERCONNECT to
automatically switch itself into STANDBY mode.

Set sleep time

Press@ then select MAIN MENU, then SLEER You can now set the
SLEEP timer to any one of the following; 5, 10, 15 or 30 minutes. 15 MINS

When you have selected a sleep duration, SUPERCONNECT will return
to the MAIN MENU.

Press@ to return to the NOW PLAYING screen.

SNOOZE FUNCTION

SUPERCONNECT includes a TOUCH-SNOOZE feature which is
incorporated into your radio’s aluminium front panel. SNOOZE is
activated by tapping anywhere on the metal area during an alarm.
SNOOZE allows you to temporarily silence the alarm for a period of
up to 30 minutes.

Set snooze

The SNOOZE duration can only be set when your radio is actually in

the process of alarming. At this point, simply tap the FRONT PANEL to
cycle through a range of pre-set SNOOZE durations, either 5, 10, 15 or 5 MINS
30 minutes.

Please note: that the Snooze function will only register a touch for
a period of 60 seconds from the commencement of the alarm,
meaning that after 60 seconds the front panel can be touched
without the Snooze function being activated.

When SNOOZE is activated, SUPERCONNECT will return to standby for
the set period with the icon of the SNOOZED alarm shown on-screen.

©



SYSTEM SETTINGS

EQUALISER

SUPERCONNECT provides the user with a significant degree of control
over its standard (factory default) audio settings. This includes control
over BASS and TREBLE, LOUDNESS and the ability to use one of a
number of preset EQ settings. It is also possible to create your own
personalised EQ setting - known as “My EQ”.

To adjust the audio settings , press@ then select MAIN MENU,
followed by SYSTEM SETTINGS. Now select EQUALISER from the menu.

SUPERCONNECT will display a list of nine EQ options as follows:

Normal, Flat, Jazz, Rock, Movie, Classic, Pop, News and My EQ.

Simply select your preference from the list by highlighting your option
and pressing the select button. SUPERCONNECT will now store

this setting in its memory. For reference, the current EQ setting is
highlighted by an asterisk (*) in the EQ list.

To configure your own personal EQ setting, select MY EQ PROFILE
SETUP from the EQUALISER menu. Now adjust the BASS and TREBLE
levels, decide whether you would like the LOUDNESS function OFF or
ON - before selecting SAVE. Your personalised EQ setting can now be
selected by choosing MY EQ from the EQUALISER menu.

My EQ profile
Treble: O
Loudness : OFf

Equaliser

My EQ profile setup

NP
N
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SYSTEM SETTINGS

NETWORK

Internet Setup

The NETWORK MENU can be found under SYSTEM SETTINGS in the

H 0 work Wizard
MAIN MENU and includes an entry for the INTERNET WIZARD, which Qignmng“,’ a
will assist you in setting up your radio’s internet connection.

For the more experienced user, a variety of manual settings can also
be accessed from here, as follows:

INTERNET WIZARD :
Simplifies the setup of your radio’s internet connection by taking you
through step-by-step instructions.

PBC WLAN SETUP :
Used to pair your radio with a router that uses WPS security.

VIEW SETTINGS : —

View the MAC address, Wlan region, etc. =l internet setup
Internet Wizard
PBC Wlan setup

WLAN REGION : View settings
. . Wlan region
Where you are using your radio - Europe, USA etc. Manual settings

MANUAL SETTINGS :
Detailed control of Wired and Wireless connections.

NETWORK PROFILE :
Shows the names of the last four wireless networks SUPERCONNECT Network settings

has been connected to. N 2gion
Manual settings
NetRemote PIN Setup

NOTE: SUPERCONNECT remembers the last four wireless networks it Networkprofic
. . . Keep network connected
has connected to, and automatically tries to connect to whichever
one of them it can find. It’s possible however to delete unwanted
networks, simply select SYSTEM SETTINGS, then NETWORK, then
NETWORK PROFILE. Now select the network profile you’d like to
delete by selecting and confirming delete YES.




SYSTEM SETTINGS

TIME / DATE
Found in the SYSTEM SETTINGS menu, this menu offers you the option
of changing a number of time/date related settings. The TIME/DATE

menu has three listings as follows:

SET TIME / DATE : Allows you to manually set the time/date.

AUTO UPDATE : Choose from three different automatic setting options.

SET FORMAT : Choose whether you would like to use 12hr or 24hr
formats.

Update from DAB :

Automatically takes time/date from DAB signal. SUPERCONNECT
needs to have been operated in DAB MODE (and have received a
signal) before this information can be extracted.

Update from Network :
Takes time/date from your internet connection.

CONTRAST

SUPERCONNECT allows a degree of control over the contrast of

its OLED display, meaning that both its STANDBY and POWER ON
contrast levels can be independently set to either HIGH, MEDIUM or
LOW brightness levels.

To change the contrast settings, press then select MAIN MENU,
followed by SYSTEM SETTINGS. Now select CONTRAST from the menu
list. You will now be able to modify the default brightness level
settings for the two modes of operation - STANDBY and POWER ON.

Select the mode you’d like to change from these two options, then
choose your desired brightness level. Your chosen settings will be
held in memory indefinitely, but can be changed at any time.

Time/Date

Set Time/Date

Auto update
Set format

Set timezone
Daylight savings

Auto update

Update from DAB
Update from Network

No update

Brightness
Power-0On Level *

Standby Level

Y
/N
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SYSTEM SETTINGS

LANGUAGE

The default language on your radio is English, though 12 other
languages are supported as follows:

Danish Dutch Finnish French German Italian
Norwegian Polish Portuguese Spanish Swedish Turkish

Language

To change the current language setting, select SYSTEM SETTINGS from o 5
anish
the MAIN MENU, then LANGUAGE, then select your choice. German

Italian
Norweigian

FACTORY RESET

By selecting FACTORY RESET from the SYSTEM SETTINGS menu, you can
reset SUPERCONNECT to its default factory values, erasing any per-
sonal settings that may have been configured (time/date, network
configuration and presets will be erased). However, your radio’s
current software version is maintained, as is its registration with the
internet radio portal. Internet radio favourites are therefore retained,
unless you re-register your radio with another account on the portal.

Factory Reset

Proceed?

To perform a factory reset, press @then select MAIN MENU,
followed by SYSTEM SETTINGS, then FACTORY RESET. Now answer YES.

SOFTWARE UPDATES

From time to time we will make software updates available for your
radio. These are necessary for general maintenance reasons, as well
as for adding additional functionality to your radio. Software updates
are carried out ‘over-the-air’, via your broadband connection.

SUPERCONNECT will check for software updates each time it is
switched on, and if an update is available, will ask you to confirm that

you’d like to go ahead and commence the download.

Please note that after a software upgrade, all user settings are
maintained.



SYSTEM SETTINGS

SOFTWARE UPDATES (Continued)

If you’d prefer to manually check for software updates, press @
then select MAIN MENU. Now choose SYSTEM SETTINGS, then
SOFTWARE UPDATES. Select AUTO-CHECK SETTING then choose NO
when prompted.

To manually check for updates, select CHECK NOW from the
SOFTWARE UPDATES menu.

CAUTION: Before commencing a software upgrade, ensure that
SuperConnect is plugged into a stable mains power connection.
Disconnecting power during a software update may permanently
damage your radio.

SETUP WIZARD

The SETUP WIZARD simplifies the set-up of both time/date and internet
settings, by running through a series of questions.

To access the SETUP WIZARD, press then select MAIN MENU,
followed by SYSTEM SETTINGS. Now select SETUP WIZARD from the
menu list.

INFO

When dealing with a technical support issue, you may be asked for
the SOFTWARE VERSION or RADIO ID number. Both these pieces of
information can be found under the INFO heading, in the SYSTEM

SETTINGS menu.

Press @ then select MAIN MENU, followed by SETTINGS, then INFO.

NP
N

Software update

Check now

ystem settings

Language
Factory reset

Info

SWversion:

domino _V2.0.16.25756-5
Radio ID.
00226100C3D6




TROUBLESHOOTING

PROBLEM

FM: HISS
DAB: Burbling/Intermittent

Cut-Out

Low signal strength.

Router restricts access to listed
MAC addresses.

Firewall preventing access.

SOLUTIONS

Check/move antenna.

Move radio to another location.
Rescan local (high-strength)
stations only.

For DAB, check local coverage at
www.ukdigitalradio.com/coverage

Check that network is working
between computer and the router.

Obtain the SUPERCONNECT MAC
address from MENU > SYSTEM
SETTINGS > NETWORK > VIEW
SETTINGS and add to router list

NOTE: SUPERCONNECT has separate MAC
addresses for wired and wireless networks; only
the current network adaptor method address
is displayed, but the other address can be
obtained by changing the first pair of digits
between ‘00’ (wireless) and 02’ (wired)

Check distance to router.
See if a computer can connect to
the network in this location.

Change encryption method on
router. SUPERCONNECT supports
WEPR WPA and WPA2.

Setup network manually through
MENU > SYSTEM SETTINGS >
NETWORK > MANUAL SETTINGS

Check the following ports are open
on the router:

UDP and TCP ports 80 and 123

DNS port 53

Windows shares: ports 135 - 139
and 445

Windows media player: varies -
Non-Microsoft firewalls may require
configuration for UPnP



TROUBLESHOOTING

PROBLEM

Cannot play particular Internet
radio station

Bluetooth Mode: Can’t connect to
a paired device

Bluetooth Mode: Poor audio
quality

Firewall preventing access

Station not broadcasting
Overloaded or insufficient
bandwidth.

Station broadcasting using
unknown codec.

Link out of date.

= Your Bluetooth device may be
out of range
= Electromagnetic interference

L~
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SOLUTIONS

Check that the Internet is working
for a computer connected to the
same network.

Check the following ports are
open:

UDP and TCP ports 80 and 123
DNS port 53.

Some Internet radio stations may
require additional ports to be
opened.

Try other stations.

Try listening on computer via
Internet radio portal website.
Try later.

Select BT DISCONNECT from

the Bluetooth Menu and delete
SUPERCONNECT’s profile from your
Bluetooth device, then re-pair the
devices as normal

Move your Bluetooth device closer
to SUPERCONNECT

Move your Bluetooth device away
from other sources of interference
such as other Bluetooth devices,
wireless routers etc.



ERROR MESSAGES

MESSAGE

Network not ready

DESCRIPTION

Correct key entered, but router
rejects request.

Cannot recognise file format -
independent of network.

Problem past router - incorrect
data being received from network.

Problem past router - no response
being received from network.

problem with connection to router.

EXAMPLE

Received .wma, but found that the
stream wasn’t WMA when trying to

Data obtained from server is
unreadable.

Streaming IR station and suddenly
station becomes unavailable.

Allow access for SUPERCONNECT
in UPNP server settings.

Router switched off.
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TECHNISCHE UNTERSTUTZUNG

Sollten Sie Probleme bei der Benutzung dieses Produktes haben, lesen Sie
bitte unter Fehlerbehebung auf Seite 38 dieser Bedienungsanleitung nach.
Andernfalls, kbnnen Sie Revo’s technische Unterstlitzung anrufen unter:

UK 01555 666161
Aus dem Ausland + 44 1555 666161

Alternativ, e-mail support@revo.co.uk oder besuchen Sie den
Fehlerbehebungsservice auf unserer Webseite auf: www.revo.co.uk/support

UMWELT INFO

PRODUKTENTSORGUNGSANWEISUNGEN (WEEE RICHTLINIEN) E
—

Das hier und auf dem Produkt abgebildete Symbol bedeutet, dass
es als Elektro- oder Elektronikgerat eingestuft wird und deshalb nicht
mit dem Hausmull oder Gewerbeabfall am Ende seiner Lebensdauer
entsorgt werden sollte.

Der Abfall von Elektro- und Elektronikgeraten (WEEE) Richtlinie
(2002/96/EC) wurde eingerichtet, um die Produkte unter Nutzung der
bestmdéglichen Verwertung- und Recycling-Techniken zu recyclen um
dadurch die Auswirkungen auf die Umwelt minimal zu halten und die
steigenden Mulldeponien einzudammen.

Fur weitere Informationen wenden Sie sich bitte an ihre Gemeinde oder
an den Handler, bei dem die Ware gekauft wurde.

C € RoHS o
COMPLIANT
Dieses Produkt wurde entwickelt, um den internationalen Richtlinien der
Einschrankung von gefahrlichen Stoffen zu entsprechen (RoHS) und
wurde auf die EU-Vorschriften entwickelt, typgepruft und tragt eine

CE-Kennzeichnung.

RoHS COMPLIANT & CE-KENNZEICHNUNG

SICHERHEITSVORSCHRIFTEN

= Betreiben Sie dieses Radio nicht in der Nahe von Wasser

= Entfernen Sie keine Schrauben oder Gehauseteile

= Verwenden Sie nur das mitgelieferte Netzteil

= Vermeiden Sie kleine Gegenstande und Flussigkeiten, die in das

Produkt gelangen kénnten.

GARANTIE

Revo Technologies Ltd garantiert dem Endkunden, dass dieses
Produkt bei normalem Gebrauch frei von Material- und Verarbei-
tungsfehlern fir einen Zeitraum von einem Jahr ab dem Kaufdatum
sein wird. Diese Garantie umfasst Ausfélle auf Grund von Fabrikations-
fehlern und gilt nicht in Fallen wie Unfallschéden, allgemeine Abnut-
zung, Nachlassigkeit vom Benutzer, Anderungen oder Reparaturen,
die nicht von Revo Technologies zugelassen wurden.

Zur Anmeldung lhres Kaufes besuchen Sie bitte: www.revo.co.uk/
register

URHEBERRECHT UND
DANKSAGUNG

Copyright 2014 Revo Technologies Ltd. All rights reserved.

Kein Teil dieser Veréffentlichung darf kopiert, verbreitet oder
ubertragen werden, ohne die Erlaubnis von Revo Technologies Limited.

REVO und SUPERCONNECT sind Markenzeichen oder eingetragene
Markenzeichen von Revo Technologies Ltd.

Die Bluetooth® Wortmarke und Logos sind registrierte Markenzeichen
und Eigentum der Bluetooth SIG, Inc. und jegliche Verwendung dieser
Marken erfolgt unter Lizenz. aptX® ist Markenzeichen von CSR plc.

Revo Technologies Ltd
The Inox Building, Caldwellside, Lanark,
Scotland, United Kingdom, ML11 7SR

Tel: +44 (0) 1555 66 61 61 Email: enquiries@revo.co.uk

Das Produkt von Spotify unterliegt den Lizenzbedingungen Dritter
unter: www.spotify.com/connect/third-party-licenses

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Revo Technologies Limited macht keine Zusicherungen oder
Garantien im Bezug auf den Inhalt dieser Veroffentlichung und
insbesondere schliet es jede implizite Garantie fur Marktfahigkeit
oder Eignung fur einen bestimmten Zweck aus. AuBerdem behalt sich
Revo Technologies Limited das Recht vor, weitere Anderungen an
diesem Handbuch ohne vorherige Ankiuindigung vorzunehmen.
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WILLKOMMEN

Vielen Dank fir den Kauf von unserem Radio SUPERCONNECT.
Wir sind sicher, dass es Ihnen mehrere Jahre Freude und zuverlassigen
Service bieten wird.

SUPERCONNECT ist der jungste Ausdruck von unserer Design- und
Engineering-Philosophie, und der H6hepunkt von allem, was wir in 10
Jahren an preisgekrontem Produkt-Design und Entwicklung gelernt
haben.

Funktionalismus trifft Handwerk und Technik, ein Audio-Gerat der
nachsten Generation, welches auf das Herz Ihres musikalischen
Okosystems stosst und Ihnen den Soundtrack, den Sie brauchen,
bietet. Radios aus der ganzen Welt, Zugriff auf Ihre personliche
Musiksammlung oder eine fast unbegrenzte Verfugbarkeit von
Musik tber den weltweit fihrenden Musik-Streaming-Dienst.

Dieses Handbuch wurde entworfen, um lhnen zu helfen Ihr Radio
schnell installiert und betriebsbereit zu bekommen, Beratung tber die
schwierigsten Funktionen des Produkts zu leisten und Auskunft iber
Sicherheit, Garantie, Details und Fehlerbehebung zu geben.

RADIO AUSPACKEN

Die SUPERCONNECT Box sollte folgendes enthalten:

« SUPERCONNECT Radio

« Fernbedienung

« Netzteil mit Multi-Country Adapter
« Display-Reinigungstuch

= Garantiekarte

= Benutzerhandbuch

Sollten Teile fehlen oder beschadigt sein, wenden Sie sich bitte
an lhren Handler oder rufen Sie Revo direkt an unter +44 (0) 1555 66
6161

HINWEIS: Alle Verpackungen sollten fur eine mogliche spatere

Verwendung aufbewahrt werden: sollte es notwendig sein, ist es der
sicherste Weg das Radio zu transportieren.
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FERNBEDIENUNG

01 - Modus

02 - Schnellricklauf (Fast Rewind)
03 - Wahlen

04 - Info

05 - Nach unten scrollen Down
06 - Senderspeicher 1 - 8

07 - Links (Back)

08 - Play

09 - Zukunftige Entwicklung

10 - Schlaf

11 - Nach oben scrollen

12 - Power

13 - Menu

14 - Lautstarke erh6hen

15 - Rechts (Forward)

16 - Lautstarke reduzieren

17 - Warnung

18 - Schnellvorlauf (Fast Forward)
19 - Pause

20 - Zukiinftige Entwicklung

21 - Snooze

BATTERIEWECHSEL

Die SUPERCONNECT Fernbedienung wird durch eine einzelne 3V
Lithium batterie betrieben. Abhangig vom Gebrauch héalt die
Batterie gut 1-2 Jahre.

Wechseln Sie die Batterie wenn das Aufforderungen durch Driicken
der Knopfe schleppend ausgefuhrt werden oder wenn der \

Betriebsbereich bedeutend geschrumpft zu sein scheint.

Tauschen Sie die Batterie mit einer neuen CR2025 Lithiumbatterie aus.
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NETZTEIL

Ihr SUPERCONNECT Radio wird mit unterschiedlichen Multi-Country
Adapter geliefert und dies bedeutet, dass es in verschiedenen
Landern benutzt werden kann.

Wabhlen Sie einfach den Adapter aus, der zu lhrem Land passt
und halten Sie sich an folgenden Anleitungen.

%@‘

EURO US.A AUSTRALIA

@ Ziehen Sie di Antenne fir DAB oder FM Betrieb.

SET-UP

@ Bei Anwendung vom mitgelieferten Netzteil, verbinden Sie 1
ein Ende mit der DC Steckdose auf der Riickseite lhres Radios

und stecken Sie das entgegengesetzte in die Steckdose an der Wand.

@ Driicken Sie di Power-Taste einmal, um den Start-up-Prozess zu beginnen.

0

9]




SUPERCONNECT BEDIENEN

Damit Sie die Leistungen lhres Radios vollsténdig nutzen kénnen, ist es
wichtig, dass Sie wissen wie sein Joystick und sein Menusystem funktionieren.

JOYSTICK-STEUERUNG

Ihr Radios verwendet ein Benutzerfreundlichessystem, das tiber
Joystick funktioniert.

Der Joystick Controller hat vier Funktionen und wird zusammen
mit einer getrennten SELECT Taste benutzt.

UpP Nach oben scrollen
DOWN Nach unten scrollen
LEFT Nach links scrollen und sich zurtick durch das Meniu bewegen
RIGHT Nach rechts und sich vorwarts durch das Menii bewegen

SELECT Aktuelle Option wahlen
MENU-TASTE

Durch den Tastendruck @ gelangen Sie zum Modus-Men fir
die Ubernahme des speziellen Betriebsmodus, den Sie wiinschen.

Wenn Sie z.B. die Taste driicken, wahrend Sie sich im DAB-Modus
befinden, werden Sie zum DAB MODUS MENU weitergeleitet.
Wenn Sie dann die Taste ein zweites Mal driicken, werden Sie

zuriick zur gerade verlassenen Bildschirmanzeige gefuhrt.
MODUS-TASTE

Durch den Tastendruck MODUS werden Sie nacheinander
SUPERCONNECT’s verschiedenen Betriebsarten durchlaufen.
Es ist also méglich, sich tiber das HAUPTMENU zwischen
Betriebsmodi zu bewegen (siehe unten).

MENUSTRUKTUR

HAUPTMENU

Dies ist SUPERCONNECT’s Hauptment (top level) und ermdglicht Thnen
den Zugang zu verschiedenen Betriebsmodi, Einstellungen zu &ndern und
Informationen zu haben, wie die ID-Nummer der Software Version Ihres Radios.

Das HAUPTMENU bietet Zugriff auf die folgenden Modi und
Unterments:

= Internetradio

= Musik player = Hilfseingang

= Bluetooth = Alarms

= DAB radio = Sleep

« FM radio = Systemeinstellungen

~

‘UP - NACH OBEN’
A

‘LEFT'
(zuriick)

RIGHT 1
(Vorwarts)

SELECT

MODUS MENUS

Die Modus Menis werden so genannt, weil sie die Funktionen
innerhalb des aktuell ausgewahlten Modus zeigen.

Durch den Tastendruck kénnen Sie jederzeit zu dem
Modus Menii zuriick fur die aktuelle Betriebsart Ihres Radios.

Jedes Modus Meni enthalt auch eine Auflistung fir das
HAUPTMENU, so dass Sie jederzeit zur obersten Ebene des
HAUPTMENUS zuriick kénnen.
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DAB RADIO MODUS

BEDIENUNGSEINFUHRUNG

Bevor Sie in DAB MODUS arbeiten, stellen Sie bitte sicher,
dass die Radioantenne ausgefahren ist.

Um in den DAB MODUS zu schalten, driicken Sie auf die Taste bis die DAB
Intro auf dem Bildschirm gezeigt wird, oder driicken Sie aufund wahlen
Sie erst HAUPTMENU und dann DAB aus der Optionenliste des Meniis.

Wenn Sie im DAB MODUS zum ersten Mal sind, wird SUPERCONNECT Scan
automatisch einen vollstandigen Scan durchfuihren, um zu checken St;:;‘lnf"fng?l
welche Stationen in Ihrer Nahe ausgestrahlt werden, bevor es sie IE'

alphabetisch im Radio speichern wird.

Es kann notwendig sein, einen manuellen Scan von Zeit zur Zeit
durchfuhren, um die Senderliste Ihres Radios zu aktualisieren.
Dies kann erforderlich sein, aus einem der folgenden Griinde:

1. Die Verfugbarkeit der Sender kann sich von Zeit zu Zeit
andern durch das Erscheinen von neuen Stationen oder die
Einstellung der Ubertragung von bestehenden Stationen.

2. Wenn der Empfang wahrend des ersten Scanvorgangs schlecht
war, z. B. wurde die Radioantenne nicht vollsténdig ausgefahren, kann
es vorkommen, dass die Senderliste unvollstandig oder sogar leer ist.

3. Wenn Sie schlechten Empfang (und dadurch schlechte
Audioqualitat) auf einigen Stationen haben, mochten Sie es vielleicht
vorziehen, nur Sender mit starkem Signal aufzulisten.

Um einen manuellen Suchlauf zu starten, driicken Sie die Taste@
und wéhlen Sie dann SCAN aus der Meni-Liste.

Wenn der Scan abgeschlossen ist, wird |hr Radio eine Liste aller
verfugbaren Stationen aufstellen.

Um Sender zu entfernen, die aufgeftihrt aber nicht verfigbar sind, Prune Invalid

druicken Sie die Taste und wahlen Sie PRUNE INVALID. Wenn Sie This removes all invalid

stations, continue?

gefragt werden, ob Sie ,,alle und giiltige Stationen entfernen

vES

mochten,“wahlen Sie JA.



DAB RADIO MODUS

AUSWAHL EINES SENDERS

Um die Senderliste Ihres Radios aufzurufen, driicken Sie jederzeit
UR DOWN oder LEFT auf dem Joystick Controller,oder drucken Sie
die Taste@ und wahlen Sie SENDERLISTE.

Blattern Sie durch die verfigbaren Sender durch UP und DOWN auf
dem Joystick Controller, dann driicken Sie auf die SELECT Taste um lhre
Station z zu wahlen oder tippen Sie auf den Joystick einfach RIGHT.

EINSTELLUNG DER LIEBLINGSSENDER

Mit SUPERCONNECT kénnen Sie Ihre Lieblingssender speichern,
entweder Uber die 8 Schnellwechseltasten auf der Frontplatte, oder
durch die nummerierten Preset-Tasten auf der Fernbedienung.

Um als voreingestellt den Sender zu speichern, den Sie gerade héren,
halten Sie einfach eine Preset- Taste solange gedrickt, bis auf dem
Bildschirm Ihres Radio ,,Preset Stored* (Vorauswahl eingespeichert)

zu lesen ist. Die dem Sender zugewiese, voreingestellte Nummer
erscheint am unteren Bildschirmrand neben dem Symbol eines
Sternes.

Wenn Sie einen bestimmten Preset zu einem spateren Zeitpunkt
andern mochten, wiederholen Sie den Vorgang und die zuvor
gespeicherte Vorauswahl wird automatisch tiberschrieben.

[7h stationlist

Absolute

Amazing
BBC 1Xtr
BBC 6Mus
BBC Gael

[i]
BBC Radio 6Music

u to vote for a track that

mi i out on the 6:00 AM
Mu playlist
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OPTIONEN DAB MODUS MENU

STATION INFO

Im DAB MODUS ist SUPERCONNECT in der Lage, verschiedene Informationen auf

dem eigenen Bildschirm zu zeigen. Wenn Sie die Taste driicken , konnen Sie

nacheinander folgende Arten von Informationen visualisieren.

u]
BBC Radio 6Music
STANDARD DAB BILDSCHIRM Zeigt Lauftextinformationen vom Sender Now Playing : Glasvegas

Go Square Go!

BBC Radio 6Music
PROGRAMMTYPEN z.B. Nachrichten, Rockmusik, Klassik, usw. Rock Music

]

o BBC Radio 6Music
MULTIPLEX UND FREQUENZ Multiplexinhaber und Senderfrequenz BBC National DAB
Freq: 225.648 MHz

DRE
R ! BBC Radio 6Music
SIGNALSTARKE Aktuelle Signalstarke des Senders signal Level : 90
Strength

CDAE

BBC Radio 6Music

BITRATE UND CODEC Audio-Format, Sample-Rate, Mono-oder-Stereo Bit rate: 128 kbps
Codec : MP2
Channels : Joint Stereo

BBC Radio 6Music
DATUM Tagesdatum Today'’s Date :

22/12/09
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OPTIONEN DAB MODUS MENU

DYNAMIKBEREICH-KOMPRIMIERUNG (DRC)

Wenn Sie Musik héren mit einem hohen Dynamikbereich in einer
lauten Umgebung (z.B. klassische Musik beim Kochen), méchten Sie

DRC
DRC Low

vielleicht den Dynamikbereich des Audiomaterials komprimieren. DRC High
_DRC Off #.

Dies hat die Wirkung, leise Téne lauter und laute Téne leiser zu machen.

Um die DCR-Einstellung zu andern, driicken Sie auf@ und wahlen Sie
dann die Option DRC, bevor Sie zwischen OFF, LOW oder HIGH aussuchen.
STATIONEN REIHENFOLGE

Es ist moglich, die Reihenfolge der DAB-Senderliste zu wahlen:
ALPHANUMERIC, ENSEMBLE oder VALID.

Wie der Name schon besagt, ALPHANUMERIC listet Sender in
alphanumerischer Ordnung. Station order

Ensemble

ENSEMBLE listet Gruppen von Stationen auf, die durch den gleichen valid
Sender ausgestrahlt werden, wie z.B. BBC oder Central Scotland Local.

VALID listet gultige Sender in alphanumerischer Reihenfolge auf, dann
die off-air Stationen.

Um die Senderreinfolge zu &ndern, driicken Sie auf @und
wahlen Sie dann STATIONEN REIHENFOLGE, bevor Sie zwischen
ALPHANUMERIC, ENSEMBLE oder VALID aussuchen.

STATIONEN REIHENFOLGE BESCHREIBUNG
ALPHANUMERIC Zeigt alle Sender in alphanumerischer Ordnung.
ENSEMBLE Listet aktive Sender [diejenigen, die gerade ausgestrahlt werden] auf, vor nicht aktive.

VALID Entfernt nicht aktive Sender aus der Senderliste.
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FM-BETRIEB

FM OPERATION

Vor dem FM MODUS Betrieb, stellen Sie bitte sicher, dass die
Radioantenne ausgefahren ist .

Um in den FM MODUS zu schalten, driicken Sie auf die Taste
bis die FM MODUS Intro auf dem Bildschirm gezeigt wird, oder
driicken Sie auf| und wahlen Sie erst HAUPTMENU und dann
FM MODUS aus der Optionenliste des Menus.

Wenn dies das erste Mal ist, dass Sie SUPERCONNECT im

FM MODUS verwenden, wird zu Beginn des Frequenzbereichs
der Scanvorgang gestartet — sonst wird SUPERCONNECT
automatisch zu der zuletzt gehorten Station zuriickgreifen.

Wenn Sie die Taste SELECT driicken, wird das Radio den Scanvorgang
fur den nachst verfligbaren Sender vornehmen. SUPERCONNECT wird
automatisch aufhéren zu suchen, sobald es einen Sender gefunden hat.

Zur Feinabstimmung, verwenden Sie die UP oder DOWN Tasten auf
dem Joystick Controller,um die Frequenz schrittweise zu andern.

Wenn auf einem FM Sender mit starkem Signal RDS-Informationen
ubertragen werden, wird SUPERCONNECT den Sendername und
weitere Textinformationen auf dem Bildschirm anzeigen.

EINSTELLUNG DER LIEBLINGSSENDER

Mit SUPERCONNECT kénnen Sie |hre Lieblingssender speichern,
entweder Uber die 8 Schnellwechseltasten auf der Frontplatte, oder
durch die nummerierten Preset-Tasten auf der Fernbedienung.

Um als Preset den Sender zu speichern, den Sie gerade horen,
halten Sie einfach eine Preset- Taste solange gedriickt, bis auf dem
Bildschirm |hres Radio “Preset Stored” (Vorauswahl eingespeichert)
zu lesen ist. Die dem Sender zugewiese voreingestellte Nummer
erscheint am unteren Bildschirmrand.

Wenn Sie einen bestimmten Preset zu einem spateren Zeitpunkt
andern mochten, wiederholen Sie den Vorgang und die zuvor
gespeicherte Vorauswahl wird automatisch tiberschrieben.

Fr
BBC R3

Composer of the Week
Coming next - Proms
Chamber Music 2009

Presetstored




FM RADIO MODUS

FM-EINSTELLUNGEN

Driicken Sie auf die Taste@ fir den Zugang zu MENU FM MODUS.
Von hier aus kdnnen Sie einige FM Einstellungen, wie SCAN SETTING
oder AUDIO SETTING eingeben.

Durch SCAN SETTING kénnen Sie entscheiden, ob das Radio

aufhoéren soll zu scannen nur wenn es einen Sender mit einem FM
starken Signal findet.
Audio setting
Main menu >

AUDIO SETTING gibt Ihnen die Mdglichkeit, eine Station in
mono zu hoéren, falls die Signalstérke nicht stark genug ist, den
Stereo-Empfang zu ermdéglichen.

AUX-IN MODUS

AUX-IN MODUS erméglicht Ihnen Audio aus einer externen Quelle
(z.B. MP3-Player) durch Ihr Radio abzuspielen.

Um dies zu tun, schlieBen Sie lhre externe Quelle an dem AUX-IN
3,5mm Stecker auf der Riickseite von SUPERCONNECT.

Reduzieren Sie di Lautstarke von SUPERCONNECT und,

wenn einstellbar, vom externen Gerat.

Driicken Sie nun auf bis der AUX-IN Bildschirm angezeigt

wird, oder driicken Sie auf ,dann wéhlen Sie HAUPTMENU Auxiliary Input
und darauffolgend AUX-IN. Audio in
g L™ Aux in Today's Date :
15/10/09

Stellen Sie die Lautstarke von SUPERCONNECT ein und, falls
erforderlich, vom externen Audiogerét nach Bedarf.
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BLUETOOTH MODUS

Kabellose Ubertragung von Musik von Ihrem Bluetooth Smartphone, Tablet, Laptop
oder anderem Bluetooth-fahigen Gerat direkt an SUPERCONNECT, ohne die

Benétigung einer Dockingstation oder einer physischen Verbindung.

PAIRING MIT BLUETOOTH GERATEN

Um “Pairing” geht es, wenn zwei Bluetooth-Gerate miteinander sprechen und eine _Bluetooth Input __ DS:28FH
Bluetooth

Today's Date:

Verbindung aufbauen. Diese Verbindung wird von beiden Geréaten gespeichert:

das bedeutet, dass man nach dem ersten “Pairing” mit SUPERCONNECT, den os/11/14

Vorgang nicht zu wiederholen braucht.
WIE MAN EIN BLUETOOTH-GERAT MIT SUPERCONNECT VERBINDET

Um in den Bluetooth Modus zu schalten, driicken Sie auf die Taste bis die
Bluetooth Modus Intro auf dem Bildschirm gezeigt wird, oder driicken Sie auf
und wahlen Sie erst HAUPTMENU und dann Bluetooth aus der Optionenliste des
Menis. SUPERCONNECT kommt somit in den Pairing Modus, der durch das am

unteren Bildschirmrand blinkende Bluetooth Symbol angezeigt wird.

Stellen Sie sicher, dass auf lhrem Bluetooth-Geréat Bluetooth aktiv ist und starten sie
dann eine ,,Suche* nach einem neuen Geréat. Wenn die Suche abgeschlossen ist,
wird |hr Gerat alle verfiigbaren Bluetooth-Gerate anzeigen, die sich unmittelbar in
Ihrer Nahe befinden.

WAHLEN SIE SUPERCONNECT AUS DER LISTE

Ihr Bluetooth-Gerat wird lhnen bestéatigen, dass das Pairing abgeschlossen ist und

SUPERCONNECT wird von nun an auf dem Bildschirm ein festes Bluetooth-Logo zeigen.
PASSKEY

Wahrend des Pairing-Vorgangs kénnen einige Bluetooth-Geréte auffordern, einen

Passkey einzugeben. Sollte Ihr Gerét einen Zugangscode bendtigen, geben Sie 0000 ein.

Sollten beim Pairing-Vorgang zwischen lhrem Gerat und SUPERCONNECT Probleme

auftreten, schauen Sie bitte auf Seite 39, Abschnitt Bluetooth-Fehlererhebung.



BLUETOOTH MODUS

MUSIK STREAMING

Die Auswahl und Steuerung der Musikwiedergabe kann auf zwei Arten erfolgen:
entweder direkt aus dem Quelle-Gerét (Smartphone, Tablet oder Laptop usw.), oder
durch die Tasten @ @ @ ,die sich auf der Frontplatte lhres Radios befinden.

Bitte beachten Sie, dass die Lautstarke der Wiedergabe unabhéangig, entweder

von SUPERCONNECT oder vom dem Quelle-Gerat eingestellt werden kann.
VERWALTUNG MEHRERER BLUETOOTH GERATE

Wenn Sie nur ein Bluetooth-Geréat gekoppelt haben, wird SUPERCONNECT
beim Schalten zum Bluetooth Modus automatisch versuchen, sich

mit diesem Gerét zu verbinden.

Sollten Sie ein anderes Gerét koppeln, driicken Sie auf @und wahlen Sie danach
die Option ‘BT Disconnect’. SUPERCONNECT wird seine Verbindung mit dem aktuellen
Bluetooth Gerat einstellen, um wieder in den Pairing-Modus zu schalten. Dies

ermdoglicht es Ihnen, den Vorgang ‘Pairing with Bluetooth Geraten’zu wiederholen.

SUPERCONNECT wird bis zu 8 einzelne Bluetooth-Geréate speichern. Wenn Sie
ein neuntes Gerat koppeln méchten, wird SUPERCONNECT es mit der Nummer 9

speichern, und das alteste Gerat aus seinem Speicher |6schen.

Sie kdnnen weiterhin neue Gerate koppeln und Ihr Radio wird sich immer an die 8

Gerate, mit denen es vorher gekoppelt war, erinnern.
aptX®

SUPERCONNECT’s Bluetooth ist mit der patentierten aptX® CSR Technologie
ausgestattet. Dies bedeutet, dass, wenn es in Kombination mit einem Geréat
verwendet wird, das auch mit aptX® ausgestattet ist, der Audio-Stream die
Qualitat einer CD aufweisen wird, anstatt eine, die fur MP3 im Bluetooth-Stream als
Standard gilt.

Bluetooth

BT disconnect

Main menu
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INTERNETEINRICHTUNG

EINSTELLUNGEN VOM INTERNETRADIO UBER WIZARD

Beim ersten Mal, dass Sie SUPERCONNECT im MODUS INTERNETRADIO benutzen,
werden Sie gefragt, ob Sie das WIZARD SETUP [gesteuerte Einstellung] ausfihren
mochten. Sie werden somit durch eine Reihe von Fragen geleitet und dies ist der
einfachste Weg, um das Internetradio zu konfigurieren und lhr Geréat zu bedienen.

Wenn Sie Setup Wizard bereits ausgefiihrt haben, gehen Sie auf Seite 18.

Sie kdnnen jederzeit Setup Wizard erneut ausfithren. Es befindet sich in der Rubrik
NETZWERK im SYSTEMEINSTELLUNGENMENU.

Um Ihr Radio fur den Online-Betrieb mit Setup Wizard zu konfigurieren, gehen Sie
folgendermaBen vor:

Driicken Sie die SELECT-Taste und starten Sie den SETUP WIZARD.

Date/Time

@ Wahlen Sie Ihr bevorzugtes Zeitformat (12 oder 24 Stunden). 12/24 hour format

Auto update
Update from DAB
(2 wahlen Sie UPDATE VOM NETZ.

No update

Set Timezone

@ Suchen Sie Ihre locale Zeitzone und wéhlen diese aus dem Mend. vadrid Ar

Athens, Ci

Daylight savings
@ Waéhlen Sie lhren bevorzugten Sommereinstellung Status. Daylight savings

Wlan region

@ Suchen Sie Ihre locale Wlan-Region und wahlen diese aus dem Menu.
Canada
Spain
France

16



INTERNETEINRICHTUNG

@ Suchen Sie Ihr Netzwerk und wahlen es aus. In einigen Fallen wird Ihr

Radio mehr als eines finden. Wahlen Sie einfach das gewiinschte aus.

@ Wenn lhr WLAN-Netzwerk ist nicht passwortgeschutzt ist,
stellt SUPERCONNECT automatisch die Verbindung her und auf dem
Bildschirm erscheint folgendes:

Wenn lhr Netzwerk passwortgeschitzt ist, geben Sie das Passwort ein.
Benutzen Sie den Joystick Controller um durch die alphanumerischen
Zeichen zu blattern und driicken Sie SELECT, um die gewiinschten
Zahlen oder Buchstaben einzugeben. Wenn Sie richtig Ihr
vollstandiges Passwort eingegeben haben, wahlen Sie OK.

Wabhlen Sie
eingeben.

(back space) falls Sie ein falsches Zeichen

SUPERCONNECT wird das Passwort in seinem Speicher speichern.
Es wird nicht notwendig sein, das Passwort erneut einzugeben.

FAMILY net
[Rescan]
[Manual conig]

nternet Radio

Last Listened
Station List
Main Menu

01234 89.,ab

cdefghijkimnopq
rstuvwxyzABCDE
FGHIJKLMNOPQ
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INTERNETRADIO MODUS

EINSTIEG

Um in den Internetradio Modus zu schalten, driicken Sie auf die Taste

bis die INTERNETRADIO MODUS Intro auf dem Bildschirm gezeigt
wird, oder driicken Sie auf und wahlen Sie erst HAUPTMENU und
dann INTERNETRADIO aus der Optionenliste des Mends.

Beim Aufrufen vom INTERNETRADIO HAUPTMENU wird Ihnen die Wahl zum
Zugang des ZULETZT gehdérten Senders oder zu einem neuen angeboten.

Um einen neuen Sender zu wahlen, tippen Sie auf den Menieintrag
SENDERLISTE. Danach haben Sie folgende Optionen:

Meine Favoriten: um auf lhre Lieblingsstationen zuzugreifen. Diese
kénnen durch den Besuch der Frontier Silicon Radio Portal (mit Ihrem PC
oder Mac) konfiguriert werden. Siehe Seite 22 fur weitere Informationen.

Local: Eine umfassende Liste aller Stationen, die in lhrem
geographischem Gebiet (oder Land) ausgestrahlt werden.

BBC: Eine Abkirzung fir alle weltweit ausgestrahlte BBC-Stationen.

Stationen: Hier finden Sie Stationen mit einer Reihe von Kriterien wie:
Ort, Genre, popularste usw.

Podcasts: Podcasts oder ‘Listen-Again / Hor mal wieder’ - Sendungen
nach Ort, Genre oder nach Namen.

Meine hinzugefiigten Sender: Zeigt die Stationen, die Sie |hrer
Senderliste Uber das Frontier Silicon Radio Portal persénlich
hinzugefiigt haben. Siehe Seite 23 fiir weitere Informationen.

Hilfe: Finden Sie hier den ZUGANGSCODE l|hres Radios. Er ist erforderlich
fur den Zugriff auf Frontier Silicon Radio Portal. Siehe Seite 22.

SENDERAUSWAHL

Um einen Sender auszuwahlen, wahlen Sie erst die SENDERLISTE
aus dem INTERNETRADIO MENU und danach driicken Sie auf
STATIONEN mit dem Joystick Controller.

Sie haben nun die Moéglichkeit nach folgenden Suchkriterien
einen Sender zu wahlen:

LAGE (Herkunftsland) GENRE
STATIONENSUCHE (nach Name) POPULARE SENDER
NEUE STATIONEN

Internet

radio

=l internet radio

My Favourites
Local United Kingdom
BBC

Podcasts

[¥h stations

Genre

Search Stations
Popular Stations
New Stations




INTERNETRADIO MODUS

SENDERAUSWAHL (Fortsetzung)

Blattern Sie mit dem Joystick durch die Optionen und
wahlen Sie SELECT, um lhre Suchkriterien einzustellen.

Wenn Sie z.B. LAGE wahlen, erhalten Sie eine alphabetische Liste
der Kontinente / Regionen, und dann eine Liste der Lander.

Blattern Sie mit dem Joystick Controller durch die Liste und driicken
Sie SELECT, um den gewiinschten Kontinent, und dann Land,
auszuwabhlen. Sie erhalten danach die Méglichkeit der Wahl von
Stationen oder Musikrichtungen, um lhre Suche weiter zu verfeinern.

Nachdem Sie lhre Suchkriterien definiert haben, erhalten Sie eine
Senderliste. Wahlen Sie einfach einen Sender aus der Liste, um zu
hoéren und dann zu starten.

SUCHE

Sie kbnnen einen Internet-Radiosender nach Namen (wenn Sie ihn
kennen), oder mit Hilfe eines Stichwortes aus seinem Titel suchen.

Um einen Sender zu SUCHEN, wéahlen Sie SENDER SUCHEN
aus dem SENDERMENU und geben Sie dann ein Stichwort ein tiber
die Eingabemaske auf dem Bildschirm (sowie bei Passwort-Eingabe).

Sobald Ihr Sender gefunden wird, kdnnen Sie einfach aufhéren zu wahlen.

Wenn Sie nach einem Stichwort suchen, wird SUPERCONNECT
alle Stationen auflisten, welche das jeweilige Stichwort enthalten.
Blattern Sie durch die Liste und wéahlen Sie |hre Station.

PODCASTAUSWAHL

Podcasts (auch ‘Listen Again’ genannt) werden in gleicher
Weise einer normalen Station gesucht.

Wahlen Sie PODCAST aus der SENDERLISTE in dem INTERNET-
RADIO MENU, dann suchen Sie nach Lage, Genre o eine
Kombination von beiden.

Der Hauptunterschied bei der Suche nach einem Podcast ist, dass
wenn Sie eine Station ausgewahlt haben, erscheint lhnen dann eine

Liste mit Sendern (oder Podcasts), die aus dieser Station erhaltlich sind.

Treffen Sie Ihre Wahl einfach aus der Liste.

71 | ocation

Asia

caribbean
Central America
Europe

Stati

ROCK

0123456789 ABCD
EFGHIJKLMNOPQRS
TUVWXYZ

BBC Radio 1

[Zh podcasts

BBC Introducing
Bruce Dickinson
Chris Hawkins
Clare McDonnell
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MEINE FAVORITEN

Es ist moglich, eine Liste (oder Listen) Ihrer Lieblingssender zusammenzustellen,
die lhnen einen schnellen und einfachen Zugang zu einer Reihe von
Stationen aus verschiedenen Landern und Genres erlaubt.

Um dies zu tun, missen Sie zunachst Ihr Radio mit Frontier Silicon Radio
Portal registrieren. Siehe Abschnitt INTERNETRADIO PORTAL auf Seite 22.

Um einen Sender als Favorit zu speichern, driicken und halten Sie die
SELECT-Taste bis auf dem Bildschirm FAVOURITE ADDED erscheint. Die
ausgewahlte Station wird nun in der Senderliste unter den Standard-
Favoriten angezeigt.

Um zu der Liste MEINE FAVORITEN zuzugreifen, wéhlen Sie erst
SENDERLISTE, und dann STATIONEN. Sie kénnen nun in der Liste

blattern und eine beliebige Station daraus wéhlen. North Sea Classic rock

Rock FM
Takeover Radio
The

MEINE HINZUGEFUGTEN SENDER

Wenn Sie einige lhrer Stationen zu der Internetradio-Senderliste
hinzugefiigt haben (Uber das Frontier Silicon Radio Portal, siehe Seite
22), werden sie hier aufgelistet. Die Option MEINE HINZUGEFUGTEN
SENDER finden Sie im INTERNETRADIO MODUS, unter SENDERLISTEMENU.

BBC

BBC Radio 1
BBC Radio 1Xtra

Die BBC-Option bildet eine ! Verknupfung mit der gesamten BBC
Senderliste. Wahlen Sie einfach diese Option aus dem SENDERLISTE BBC Radio 2
MENU, blattern Sie durch und wahlen Sie dann in der tblichen Weise pocRadios
einen Sender aus.

ZULETZT GEHORT [Fh | ase Listened
Wenn Sie in den INTERNETRADIO MODUS schalten, wird die zuletzt o6

gehorte Station automatisch ausgewahlt. Um einen weiteren ii‘c“ Radio 1
Sender zu wéhlen, den Sie kirzlich gehért haben, wahlen Sie ZULETZT

GEHORTE. Eine volistéandige Liste wird angezeigt (die zuletzt gehorten

Stationen befinden sich an oberster Position).




INTERNETRADIO MODUS

HILFE

Die HILFE-Option befindet sich in dem SENDERLISTE MENU.

Unter HILFE finden Sie den ZUGANGSCODE den Sie benétigen,
um |hr Radio auf dem Frontier Silicon Radio Portal zu registrieren
(fur eine vollstandige Anleitung siehe Seite 22).

Unter HILFE finden Sie ebenso eine hilfreiche FAQ-Audiospur.

LOKAL

Die locale Senderliste befindet sich unter dem SENDERLISTE MENU
und unterscheidet sich je nach Land, in dem Sie sich gerade
befinden. Wenn Sie sich z.B. gerade in GroBbritannien befinden ,

wird diese Auswabhl Stationen zeigen, die aus UK stammen. Ebenso,
wenn Sie mit lhrem Radio in Deutschland sind, wird diese Auswahl nur
Sender zeigen, die in Deutschland ausgestrahlt werden.

Wabhlen Sie diese Option, um alle verfugbaren lokalen Stationen zu
visualisieren. Auf andere Weise kdnnen Sie die Liste nach Genre
durchsuchen.

Get access code

Access code
HEBZMOZ

[Zh Local United Kingdom

Highlighted Stations
Alternative
Ambient

Big Band
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INTERNETRADIO PORTAL

ZUGRIFF AUF ZUSATZLICHE OPTIONEN
Auf einige der erweiterten Internetradio Optionen von
SUPERCONNECT kann nur durch den Besuch des Frontier Silicon

Radio Portals zugegriffen werden.

Um diese Optionen aufzurufen, mussen Sie sich zunachst |hr Radio
registrieren.

RADIOANMELDUNG

Um lhr Radio anzumelden, benétigen Sie den persdnlichen
Zugangscode lhres Radios.

Um ihn zu finden, schalten Sie zunachst in den INTERNETRADIO

MODUS ein und driicken Sie dann @ Darauffolgend wébhlen Sie erst

SENDERLISTE, dann HILFE, und danach ZUGANGSCODE.
Notieren Sie sich den Zugangscode.

Jetzt besuchen Sie, mit Inrem PC oder Mac, die Webseite:
www.wifiradio-frontier.com

Klicken Sie auf den Link HIER ANMELDEN (links), um den
Anmeldungsvorgang zu beginnen.

Wenn Sie bereits einen Account haben und wiinschen ein
zusatzliches Radio anzumelden, loggen Sie sich in Ihr Account ein,
und wéhlen Sie erst MEINE FAVORITEN um danach EIN WEITERES WI-FI
RADIO HINZUFUGEN.

Sobald Sie auf der Webseite angemeldet sind, kénnen Sie die
verschiedenen zusatzlich angebotenen Funktionen und Leistungen
in Anspruch nehmen.

Access global stations

Perso

iriies

Search. Browse. Find.

frx B el LT e pep————
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MUSIKSERVER EINRICHTUNG

Damit SUPERCONNECT in der Lage ist, Musikdatein aus einem
angeschlossenen Computer zu spielen, muss dieser zunachst
fur Media Sharing konfiguriert werden.

UPNP Media-Sharing erlaubt Geraten wie SUPERCONNECT Musik
aus einer gemeinsamen Medien-Sammlung abzuspielen und durch
verschiedene Menus, wie z.B. Artist, Album oder Genre zu surfen.

Wenn Sie einen PC mit Windows Media Player 11 oder hther (WMP), oder
einen Mac mit OS X 10 oder hoher verwenden und eine UPnP-Anwendung
installiert ist, konnen SUPERCONNECT und Audio-Streaming verbinden.

HINWEIS: iTunes ist derzeit nicht als UPnP-Media-Server tatig,

doch es gibt eine Reihe von Add-on Software, die von Drittanbietern
zur Verfugung gestellt werden und lhnen den Zugriff auf lhre

iTunes Bibliothek ermoglichen.

MEDIA-SHARING MIT WINDOWS MEDIA PLAYER

Der verbreiteste UPnP-Server ist Windows Media Player (version1l
oder héher), wenn auch andere UPnP-Plattformen und Server
verwendet werden.

Um WMP fiir Media-Sharing zu konfigurieren:

Stellen Sie sicher, dass |hr PC und Radio mit dem gleichen

Netzwerk verbunden sind. SUPERCONNECT wird von lhrem PC als
SUPERCONNECT identifiziert.

Madia Sharing 7%
@ In WMR fugen Sie der Medienbibliothek die Audio-Dateien und A
Ordner zu, die Sie mit SUPERCONNECT teilen méchten (LIBRARY > p——
ADD TO LIBRARY.. .). [} arm my men
e oo chaeas sl sefinas? = o]

@ Stellen Sie sicher, dass das Radio Zugriff auf die freigegebenen
Medien hat,in dem Sie es auswéahlen und auf ZULASSEN klicken. Sie
kénnen auch einen Namen fur die Einstellungen der freigegebenen
Media eingeben.

Der PC ist nun bereit, Musik auf lhrem Radio zu tbertragen.
Der WMP UPnP-Dienst lauft im Hintergrund und es besteht keine
Notwendigkeit, WMP Explizit zu starten.

i st g phe i Loe J| Coewt || s |
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MEDIA-SHARING MIT MAC

Um SUPERCONNECT mit lhrem Apple Mac zu verbinden, ist ein
Drittanbieter von UPnP-Server-Anwendung erforderlich. Es bestehen
eine Reihe von Anwendungen, um aus dem Internet herunterzuladen

Eine solche Anwendung ist EyeConnect. Dies ist eine einfach zu
installierende Medien-Sharing-Anwendung, die SUPERCONNECT
ermoglicht, Audio zu Ubertragen. EyeConnect kann heruntergeladen
werden von:

http://www.elgato.com

EyCunnect

@ Einmal installiert, wird EyeConnect sich in den Systemeinstellungen
befinden. Beim Anschluss von SUPERCONNECT stellen Sie sicher, dass
EyeConnect als aktiv auf seinem Set-up Bildschirm angezeigt wird.

[ San/Ston Conent_info

Das Feld ENABLE muss Uberpruft und die ACCESS Auswabhl getroffen el
sein, um neue Gerate zu ermoglichen.

SUPERCONNECT wird als ‘SUPERCONNECT’in der Gerateliste
von EyeConnect angezeigt. Das Feld ENABLE muss angekreuzt sein
und die ACCESS Auswahl muss den Zugriff auf neue Gerate PR ]
(ENABLE NEW DEVICES) ermdglichen.
Bl s i lock v e changes B|Qd to

Ihr Mac ist nun bereit Musik auf lhrem Radio zu ubertragen.
EyeConnect wird in der Regel automatisch nach dem Hochfahren
ausgefihrt.




MUSIK-PLAYER MODUS

AUDIOSPUREN IM MUSIK-PLAYER

Der MUSIK-PLAYER MODUS erméglicht Ihnen Audio-Dateien
wie MP3, AAC, WMA oder FLAC, direkt von einem Computer oder
Musik-Server auf lhr lokales Netzwerk zu Gibertragen.

Um in den MUSIK-PLAYER Modus zu schalten, driicken Sie auf bis
die MUSIK-PLAYER Modus Intro auf dem Bildschirm gezeigt wird, oder
driicken Sie auf und wabhlen Sie erst HAUPTMENU und dann — Musicplaver ____
MUSIK-PLAYER aus der Optionenliste des Men(s. My playlist

Repeat play: OFf
shuffle play: OFf

Einmal im Musik-Player-Modus, driicken Sie @ und wahlen Sie
SHARED MEDIA (freigegebene Media).

Sie kdbnnen mit dem Joystick Controller durch die Liste navigieren,
indem Sie sie mit den UP und DOWN-Tasten blattern. Um die Ordner
zu verschieben driicken Sie dann SELECT oder rechts. Wenn Sie

den gewtinschten Titel gefunden haben, kénnen Sie durch ein kurzes
Driicken der SELECT-Taste die Musikwiedergabe starten, durch ein
langes Driicken den Titel in die Playlist einfugen (fur weitere
Informationen siehe Seite 27, unter PLAYLISTEN).

Die Audio-Tracks kdnnen auch uber die Tasten@@@ ,die sich
auf der Vorderseite des Radios befinden, kontrolliert werden.

Halten Sie die Taste@ gedrickt und dann kénnen Sie die Spur,
die Sie gerade horen, schnell zuriickspulen. Um vorzuspulen halten
Sie die Taste @gedrtlckt.
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MUSIK-PLAYER MODUS

SHARED MEDIA (von einem UPnP Media Server)

Waébhlen Sie SHARED MEDIA im MUSIK-PLAYER MODUS. Wenn Sie Shared
Media konfiguriert haben (wie auf Seite 23 beschrieben), mussten Sie
einen Eintrag visualisiseren, fur den Server, den Sie eingerichtet haben,
z.B.“SB-Laptop: Audio”. Wenn Sie mehr als einen Computer mit Media-
Sharing haben, werden die Alternativen aufgelistet. Wahlen Sie die
freigegebenen Medien, die Sie spielen méchten.

Von diesem Zeitpunkt an werden die Menis von dem Server
freigegebenen Medien erzeugt (in der Regel Windows Media Player).
Das erste Menl zeigt eine Liste der Medientypen, z. B. Musik, Video,
Bilder und Wiedergabelisten. SUPERCONNECT kann nur Musik und
Wiedergabelisten abspielen.

Es gibt auch eine Suchfunktion, die Spuren in der Art der
Internetradio-Suche auffindet, wie auf Seite 19 beschrieben.

Was Musik betrifft, gibt es zahlreiche Moglichkeiten, um Titel
auszuwahlen, darunter:

Genre | Artist | Album | Komponist | Bewertung

Sobald Sie eine Spur, die Sie spielen méchten, finden, driicken Sie die

SELECT Taste. Ein kurzer Druck spielt sie sofort, wahrend ein langes
Driicken sie der PLAYLIST (Wiedergabeliste) hinzufugt.

[h SB-laptop: Audio

Music >

Video
Pictures
Playlists
<Search>

£ vusic

Music >
All Artists >

Contributing Artists >
Album Artists

Composers




MUSIK-PLAYER MODUS

PLAYLISTEN

SUPERCONNECT ist in der Lage bis zu 500 Titel in seiner Playlist
aufzubewahren. Playlist Spuren kdnnen aus, von mehreren Geraten
und UPnP-Servern, kommenden Titeln, gemischt werden. Um die Playlist
zu verwalten, wahlen Sie MY PLAYLIST aus dem MUSIK-PLAYER MENU.

Um den Inhalt der Playlist zu visualisieren, durchblattern Sie ihn

mit dem Joystick. Um die Playliste ab eines bestimmten Musiktitels
abzuspielen, driicken Sie kurz die SELECT-Taste. Um einen Titel aus der
Playlist zu I6schen, driicken Sie lange die SELECT-Taste und bestatigen
dann JA, um zu |6schen.

Wenn Sie eine Spur / Album / Ordner fur die sofortige Wiedergabe
waéhlen, ohne die Playlist-Funktion zu benutzten, wird die Playlist
erhalten bleiben und auch weiterhin in Inrem Radio archiviert, bis Sie
sie [dschen mochten.

REPEAT/SHUFFLE

Sie kdbnnen Audiospuren wiederholen oder in zufalliger Reihenfolge
spielen, indem Sie REPEAT PLAY oder SHUFFLE PLAY aus dem MUSIK-
PLAYER MENU wéhlen.

INFORMATIONEN ZUM SPIELENDEN TITEL

Wahrend der Wiedergabe einer Audiospur wird SUPERCONNECT
Liedtitel und Name des Autors zeigen (UPnP). Dartiber hinaus gibt es
auch einen Fortschrittsbalken, der abgelaufende und gesamte
Spielzeit angibt.

Um zusatzliche Informationen tber die Audiospur anzuzeigen,

dricken Sie . Jedes Mal, dass Sie driicken, werden weitere

Informationen, wie nachfolgend angezeigt:

UPNP: Audiospur Name / Kunstler, Fortschrittsbalken / Gesamtspielzeit,
Album, Codec / Abtastrate, Wiedergabe-Puffer und Tagesdatum.

Just My Imagination.wma

Back At One
Can't Fight This Feelng
Thr p3

Music plaver 05:28FH
Human.mp3

Music plaver 05:28F M
Letter To Me
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SPOTIFY CONNECT

Spotify Connect ist ein neues Home Audio -Erlebnis, das lhnen
einfache Steuerung und Genuss lhrer Musik durch eine Reihe von

Geréaten - Handy, Tablet, SuperConnect Radio - bietet. °

SuperConnect Besitzer haben einen Spotify Premium Account Spotlfy® ‘)))
Die Eigentimer von SuperConnect mit Spotify Premium Account
kénnen nun den direkten Zugriff auf iber 20 Millionen Songs mit
einer hbheren Abtastrate aus dem Spotify Archiv geniessen.

Laden Sie einfach die Spotify-App fir Ihr Smartphone oder Tablet
herunter.

Wie es funktioniert ? - Sie sind gerade nach Hause gekommen,
wahrend Sie lhre Lieblingsplaylist auf lhrem Handy horen. Mit
Spotify Connect druicken Sie einfach auf Play auf Ihrem
SuperConnect Radio und die Musik wird sofort beginnen, genau
dort wo Sie aufgehort hatte — ohne, dass Sie eine einzige Note
verpassen. Nehmen Sie jetzt Ihr Tablet, um die Musik vom Sofa
aus weiterhin zu steuern, oder tibertragen Sie den Ton zu einem
anderen Produkt, das sich in einem anderen Raum befindet und
mit Spotify Connect ausgestattet ist.

Die Musik spielt weiter - Mit Spotify Connect sind Sie nicht auf
instabile Verbindungen angewiesen, um Musik zwischen Ihren
Geréaten zu Ubertragen. Sie konnen Anrufe tatigen, ein Spiel
spielen oder ein Video anschauen - Sie kdnnen sogar lhr Handy
oder Tablet aus dem Bereich betatigen und die Musik wird
einfach weiter spielen.

Um Spotify Connect zu benutzen, mussen die Besitzer von Revo
SUPERCONNECT die Spotify App fur Ihr Smartphone oder
Tablet (iOS oder Android) herunterladen und einen aktiven
Spotify Premium Account haben. Eine Testversion von 30 Tagen
steht kostenlos zur Verfuigung; fir weitere Informationen
besuchen Sie www.spotify.com/uk/freetrial/

* Um die Verfugbarkeit des Dienstes in Ihrem Land zu Uberprifen:
www.spotify.com



SPOTIFY CONNECT

Aktivieren Sie lhr Spotify Account auf SUPERCONNECT

Um Spotify auf SuperConnect zu aktivieren, stellen Sie sicher, dass
sowohl Ihr Radio als auch Ihr iOS/Android Gerat auf dem gleichen
WiFi-Netzwerk sind und dass Sie Uber die neueste Spotify App auf
Ihrem Gerét verfigen.

Sobald die Spotify App SUPERCONNECT in lhrem Netzwerk erkennt,
erscheint das App-Symbol eingekreist.

Tippen Sie auf das Connect-Symbol um alle mit Spotify Connect
ausgestatteten Geréte zu visualisieren und wahlen Sie einfach “Revo
SuperConnect” aus der Liste.

Ihr Radio wird in der Spotify App als als ,,Revo
SuperConnectxxxxxxxxxxx“ aufgefuhrt (der 12-stelige
alphanumerische Code ist die MAC-Adresse des Radios). Wenn Sie
diesen Namen in einen persénlicheren andern wollen (z.B.in “‘John’s
SuperConnect’), dann tun Sie bitte folgendes:

Am Radio: Driicken Sie Menu und wéhlen System Settings -> Network
Settings -> View Settings. Scrollen Sie runter und notieren Sie sich die
IP-Adresse.

Am Computer: Stellen Sie sicher dass Inr Computer und das Radio

sich im selben Netzwerk befinden, dann tippen Sie die IP-Adresse in

die Adress-Zeile Ihres Browsers (z.B. 192.168.0.34). Das ermdglicht lhnen
einige Einstellungen des Radios zu sehen und seinen Namen zu andern.

Das Connect-Symbol wird griin: SuperConnect ist nun ausgewahit
und wird fur die Audiowiedergabe verwendet.

Calin's iPhone

This device

Revo SuperConnect 002261b50fd4
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Controlling Spotify Connect

Sie kdbnnen nun wie gewohnt Spotify tber die App kontrollieren,
Ihre Audiospuren suchen und spielen, die Lautstarke andern, und
Elemente Ihrer Playlist hinzufiigen, obwohl die Wiedergabe uber
SUPERCONNECT erfolgt.

Die Musik kann auch tber die ® @ @ Tasten auf der

Vorderseite lhres Radios gesteuert werden.

Nun, da die Aktivierung abgeschlossen ist, erfolgt die
Audiolibertragung direkt von Spotify zu SUPERCONNECT und die
Spotify App wird nur eine Fernbedienung fur die Leistung. Das
bedeutet, dass lhr Handy / Tablet fur Anrufe benutzt und sogar
ausgeschaltet werden kann, ohne jegliche Unterbrechung der Musik.

Spotify Connect ist ein cloud-basierter Dienst, so dass nach der
Aktivierung auf SUPERCONNECT Ihr iOS / Android Gerét, um die Audio-
Wiedergabe zu steuern, nicht mehr das gleiche WiFi- Netzwerk benétigt.

Verwenden Sie mit SUPERCONNECT einen anderen Spotify Account

Ihre Spotify Accountdaten sind nun auf SUPERCONNECT gespeichert.
Um dies mit einem anderen Spotify-Account zu Giberschreiben,
folgen Sie mit dem gewiinschten Account einfach nochmals den
Aktivierungsschritten wahrend der Ausfiihrung von Spotify. Bitte
denken Sie daran, dass bei der Moeglichkeit zu tberschreiben,
sowohl Ihr iOS /Android Gerat, als auch SUPERCONNECT in dem

gleichen WiFi-Netzwerk sein mussen.

Bitte beachten Sie:

Ihre Spotify App wird SUPERCONNECT nur dann erkennen, wenn das
Radio am Internet angeschlossen ist (z.B. durch Internetradio
Modus oder Musik-Player Modus).

Um Spotify zu verwenden, wenn Ihr Radio nicht auf Internet Modus
eingestellt ist (DAB, FM), mussen Sie die Option “NETZWERK VERBUNDEN
HALTEN” in dem ‘“NETZWERKEINSTELLUNGEN’ Menu. Dies ermdéglicht
Ihnen das Radio mit lhrem Spotify App zu reaktivieren.



ALARM CLOCK

ALARMEINSTELLUNG

SUPERCONNECT ist in der Lage zwei individuelle Alarmeinstellungen

zu speichern.Um einen Wecker einzustellen oder zu andern, driicken Sie
entweder auf die Taste ,oder wahlen Sie Menii, dann HAUPTMENU,
dann ALARM. Wahlen Sie;welche der ALARMEINSTELLUNGEN (Alarm 1
oder Alarm 2) Sie &ndern oder aktivieren mochten.

Verwenden Sie den Joystick Controller,um durch die folgenden
Optionen zu blattern und lhre Praferenzen einzustellen.

= Aktivieren: on / off

= Frequenz: taglich, einmal, an Wochenende oder an Wochentagen.

- Zeit

= Modus: Buzz, Internetradio, DAB oder FM

= Voreinstellung [PRESET]: Zuletzt gehorte Station oder Voreinstellung
Lieblingsstationen (1-8)

= Lautstarke: 0 - 32

Wenn |hre Praferenzen eingestellt worden sind, vergessen
Sie nicht sie zu speichern.

SUPERCONNECT zeigt alle aktiven Wecker durch ein Symbol

am unteren Rand des Bildschirms.

Wenn Sie im Standby-Modus einfach auf die Taste {“*driicken. kénnen
Sie einen Wecker einschalten oder ausschalten. Mit der Taste
visualisieren Sie die Einstellungen von ALARM 1 und ALARM 2, die Sie

aktivieren oder I6schen kdnnen. Wenn Sie das Alarmsymbol sehen, dann

ist der Wecker eingestellt; wenn Sie es nicht sehen, ist er abgestellt.

ALARM AUSSCHALTEN

Wenn ein Alarm ertont, driicken Sie@oder um ihn zu stoppen.

Wenn der Alarm ausgesschaltet wurde, erscheint auf dem
Bildschirm von SUPERCONNECT die Meldung ALARM OFF

Alarm 1: Off [06:55AM

Alarm 2: OFf [07:50AM]

Alarm 1
Enable : Dail
Time : 7:30AM
Mode : internet radio
Preset:last listened
Volume : 6

12/10/2014

Alarm off

31
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SLEEP MODUS

Durch die SLEEP Funktion kénnen Sie SUPERCONNECT so
programmieren, dass es automatisch in den STANDBY Modus schaltet.

Set sleep time

Driicken Sie @ ,wahlen Sie dann HAUPTMENU und
danach SLEER Sie kdnnen nun den SLEEP Timer auf 5, 15 MINS
10, 15 oder 30 Minuten einstellen.

Wenn Sie eine Schlafdauer ausgewahit haben, wird SUPERCONNECT
zum HAUPTMENU LAUFT zuriickkehren.

Driicken Sie @ um zum NOW PLAYING Bildschirm zurlickzukehren.

SNOOZE FUNKTION

SUPERCONNECT verfugt tiber eine TOUCH-SNOOZE Funktion,

die in die Aluminium- Frontplatte Ihres Radios eingebaut ist. SNOOZE
wird durch die Bertihrung irgendeines Metallteils wahrend des
Alarmlautens aktiviert. SNOOZE stellt den Alarm leise fiir einen
Zeitraum bis zu 30 Minuten.

Die Dauer der SNOOZE Funktion kann nur eingestellt werden, Set snooze
wenn der Radioalarm gerade lauft. An dieser Stelle braucht man
einfach die FRONTPLATTE zu berihren, um auf eine Auswahl von 5 MINS
voreingestellten SNOOZE-Zeit zu verfugen: 5, 10, 15 oder 30 Minuten.

Bitte beachten Sie, dass die Schlummer Funktion nur eine Beruhrung
wahrend der ersten 60 Sekunden nach Beginn des Alarms erkennt.
Dies bedeutet, dass nach 60 Sekunden die Frontseite beriihrt werden
kann, ohne dass die Schlummer Funktion aktiviert wird.

Wenn SNOOZE aktiviert ist, kehrt SUPERCONNECT fur den

eingestellten Zeitraum im Standby Modus zurtick und zeigt
das SNOOZE-Symbol auf dem Bildschirm an.

©



SYSTEMEINSTELLUNGEN

EQUALIZER

SUPERCONNECT bietet dem Benutzer ein hohes MaR an Kontrolle tiber
seine Standard Audioeinstellungen (Werkeinstellungen). Dies umfasst
auch die Regulierung von BASS und TREBLE, LOUDNESS und die Fahigkeit
eine von den unterschiedlichen voreingestellten EQ-Einstellungen zu
verwenden. Sie kdnnen auch lhre eigenen benutzerdefinierte EQ-
Einstellungen erstellen, ,,My EQ*.

Um die Audio-Einstellungen zu verandern, driicken Sie@ ,dann
HAUPTMENU und SYSTEMEINSTELLUNGEN. Jetzt wéhlen Sie EQUALIZER aus
dem Mend.

SUPERCONNECT wird eine Liste mit neuen EQ-Optionen zeigen:
Normal, Flat, Jazz, Rock, Movie, Classic, Pop, News und My EQ.

Waébhlen Sie einfach |hre Praferenz aus der Liste,indem Sie auf die
Select-Taste driicken. SUPERCONNECT wird nun diese Einstellungen
speichern. Als Referenz wird die aktuelle EQ-Einstellung mit einem
Sternchen (*) in der EQ-Liste markiert.

Um lhre persénliche EQ-Einstellung zu konfigurieren, wahlen Sie

MEIN EQ-PROFIL SETUP aus dem Meni EQUALIZER. Jetzt regeln

Sie BASS und TREBLE und entscheiden Sie, ob die LOUDNESS
Funktion AN oder AUS soll - bevor Sie mit SAVE speichern. Sie kbnnen
jetzt Ihre personlichen Einstellungen benutzen, in dem Sie MY EQ aus
dem EQUALIZER MENU wahlen.

My EQ profile
Bas. o]
Treble: O

Loudness : OFf

El Equaliser

My EQ profile setup
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NETZWERK

Der NETZWERK MENU kann unter SYSTEMEINSTELLUNGEN Internet Setup

im HAUPTMENU gefunden werden und enthalt einen Eintrag fiir )
Network Wizard

INTERNET WIZARD, der Sie bei der Internet Einrichtung lhres scanning/

Radios unterstiitzen wird.

Erfahrene Benutzer kénnen von hier aus, auf eine Reihe von
manuellen Einstellungen zugreifen, sowie folgt:

INTERNET-WIZARD:
Vereinfacht die Konfiguration der Internet-Verbindung von lhrem
Radio, indem er Sie Schritt fur Schritt durch die Anleitungen fihrt.

PBC WLAN SETUP:
Wird verwendet, um |hr Radio mit einem Router, der WPS-
Sicherheitseinstellungen anwendet, zu koppeln.

EINSTELLUNGEN ANZEIGEN: =l internet setup
—nternet setup

Zeigt die MAC-Adresse, die WLAN Region, usw. Internet Wizard

PBC Wlan setup
View settings

WLAN REGION: Wian region
Wo Sie lhr Radio benutzen - Europa, USA usw. Manual settings

MANUELLE EINSTELLUNGEN:
Detaillierte Kontrolle von kabelgebundenen und kabellosen
Verbindungen.

: —= Networksettings

NETZWERK-PROFIL: Network settings
. , ) gion

Zeigt die Namen der letzten vier kabellosen Netzwerke, mit denen Vanual settings

SUPERCONNECT in Verbindung gewesen ist. NetRemote PIN Setup

Network profile
Keep network connected

HINWEIS: SUPERCONNECT speichert die letzten vier kabellosen Netz-
werke, mit denen es verbunden war und versucht automatisch die
Verbindung zu einem von ihnen wiederherzustellen. Es ist jedoch
moglich unerwiinschte Netzwerke zu |6schen: wéhlen Sie einfach
SYSTEMEINSTELLUNGEN, dann NETZWERK, dann NETZWERK-PROFIL. Tip-
pen Sie nun auf das Profil, das Sie [6schen mdchten und bestatigen
seine Léschung mit JA.



SYSTEMEINSTELLUNGEN

UHRZEIT / DATUM

Durch das SYSTEMEINSTELLUNGEN MENU haben Sie die
Moglichkeit Uhrzeit /Datum nach Bedarf einzustellen. Das
UHRZEIT/DATUM Menii hat folgende drei Optionen:

UHRZEIT / DATUM EINSTELLEN: Hiermit kdnnen Sie manuell
Uhrzeit /Datum einstellen.

AUTO UPDATE: Wahlen Sie zwischen drei verschiedenen
automatischen Einstellungsoptionen.

FORMAT EINSTELLEN: Wahlen Sie, ob Sie das 12- oder
24Stunden Format wiinschen.

Update von DAB :

Entnimmt automatisch Uhrzeit/Datum vom DAB Signal.
SUPERCONNECT muss im DAB MODUS verwendet worden
sein (und hat Signal empfangen), um diese Informationen zu
tubernehmen.

Update von Netzwerk:
Entnimmt Uhrzeit/Datum von |hrer Internetverbindung.

KONTRAST

SUPERCONNECT ermdglicht ein gewisses MaR an Kontrolle
tber die Kontrasteinstellung des OLED-Bildschirms. Dies
bedeutet, dass die Kontraststufen von STANDBY und POWER ON
unabhéangig voneinander HOCH, MITTEL oder NIEDRIG
eingestellt werden kénnen.

und

Um die Kontrasteinstellungen zu andern, dricken Sie auf
wahlen Sie dann HAUPTMENU und SYSTEMEINSTELLUNGEN.

Wenn Sie nun KONTRAST aus dem Menu wahlen, sind Sie

jetzt in der Lage die Helligkeitseinstellungen von beiden Betriebsmodi
zu andern - STANDBY und POWER ON. Wé&hlen Sie den Modus,

den Sie &ndern méchten und dann die gewiinschte
Helligkeitseinstufe. Die gewabhlten Einstellungen werden auf
unbegrenzte Zeit gespeichert, konnen jedoch jederzeit ge&ndert

werden.

Time/Date

Set Time/Date

Auto update >
Set format

Set timezone
Daylight savings

=l Autoupdate

Update from DAB

No update

Brightness

Power-On Level

standby Level

35
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SPRACHE LANGUAGE

Die Standardsprache lhres Radios ist Englisch, aber es stehen
noch die 12 folgenden Sprachen zur Verfugung:

Danisch Niederlandisch Finnisch Franzosisch  Deutsch
Italienisch Norwegisch Polnisch Portugiesisch Schwedisch
Spanisch Tarkisch

Um die aktuelle Sprache zu &ndern, tippen Sie auf L=l Language
SYSTEMEINSTELLUNGEN Vom HAUPTMENU, dann SPRACHE und dann
auf lhre Wahl. German

Italian
Norweigian

Danish

FABRIKSRUCKSTELLUNG

Wenn Sie FABRIKSRUCKSTELLUNG aus dem SYSTEMEINSTELLUNGEN Menti
wahlen, konnen Sie SUPERCONNECT auf die Fabrikwerte zuriicksetzen.
Dadurch werden auch alle personlich konfigurierten Einstellungen
geloscht (Uhrzeit / Datum, Netzwerkkonfiguration, Voreinstellungen).
Allerdings wird die aktuelle Software-Version Ihres Radios beibehalten,
sowie die Anmeldung auf dem Internetradio Portal. Die Internetradio
Favoriten werden daher auch beibehalten, es sei Sie registrieren erneut
Ihr Radio auf diesem Portal mit einem anderen Account.

; Factory Reset

Um eine Fabrikriickstellung durchzufiihren, driicken Sie auf @
dann HAUPTMENU, SYSTEMEINSTELLUNGEN und zuletzt Proceed?
FABRIKRUCKSTELLUNG. Nun antworten Sie mit JA.

SOFTWARE UPDATES

Von Zeit zu Zeit pflegen wir Software-Updates fir Ihr Radio
verfugbar zu machen. Diese sind fur die allgemeine Wartung
notwendig, aber auch fiir das Hinzufligen zusatzlicher Funktionen
auf lhrem Radio. Software-Updates werden “over-the-air” iber eine
Breitband-Verbindung durchgefihrt.

SUPERCONNECT wird jedes Mal nach Software-Updates suchen,
wenn es eingeschaltet ist und wenn ein Update verfugbar
ist, werden Sie gefragt, ob Sie den Download starten modchten.

Bitte beachten Sie, dass nach einem Software-Upgrade
alle Benutzereinstellungen beibehalten werden.



SYSTEMEINSTELLUNGEN

SOFTWARE-UPDATES (Fortsetzung)

Wenn Sie lieber manuell nach Software-Updates suchen
mochten, driicken Sie auf und wéahlen Sie dann HAUPTMENU,
SYSTEMEINSTELLUNGEN und dann SOFTWARE-UPDATES. Wahlen Sie
AUTO-CHECK EINSTELLUNG und antworten Sie NEIN, wenn Sie dazu
aufgefordert werden.

Um manuell nach Updates zu suchen, wahlen Sie
CHECK NOW aus dem SOFTWARE-UPDATES MENU.

ACHTUNG: Bevor Sie ein Software-Upgrade starten, stellen

Sie sicher, dass SUPERCONNECT uber stabilen Stromanschluss

am Netzwerk verbunden ist. Stromausfélle wahrend Software-Updates
koénnen Ihrem Radio dauerhaft Schaden verursachen.

SETUP-WIZARD

SETUP-WIZARD vereinfacht die Einstellung von
Uhrzeit / Datum und Internet durch eine Reihe von Fragen.

Um SETUP-WIZARD aufzurufen, driicken Sie auf @dann wahlen Sie
HAUPTMENU, SYSTEMEINSTELLUNGEN und zuletzt SETUP-WIZARD in der
Meniiliste aus.

INFO

Im Falle von Problemen bei der technischen Hilfe, kdnnten Sie
gebeten werden, die Software Version oder Ihre Radio ID-Nummer
anzugeben. Diese Informationen finden Sie unter INFO, in dem
SYSTEMSEINSTELLUNGEN Ment.

Driicken auf@ und wéahlen Sie dann HAUPTMENU, EINSTELLUNGEN
und zuletzt INFO.

Software update

Check now

ystem settings

Language
Factory reset

Info

SWversion:

domino _V2.0.16.25756-5

Radio ID.
00226100C3D6
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FEHLERBEHEBUNG

PROBLEM

FM: HISS

DAB: Gemurmel/Intermittent

Cut-Out

URSACHE

Geringe Signalstarke.

Router beschrankt den Zugriff auf
gelistete
MAC-Adressen.

Unbekannte Verschlisserungs-
methode.

AuBergewdhnliche Netzwerkkon-
figuration.

LOSUNGEN

Antenne prifen/bewegen.
Radio woanders hinstellen.

Nur lokale Stationen (hohe Sig-
nalstarke) neuscannen. Fir DAB,
prifen Sie lokale Deckung

Prifen Sie, dass das Netzwerk
zwischen PC und Router funktioniert.

Besorgen Sie sich die SUPERCON-
NECT MAC

Adresse von MENU > SYSTEMEIN-
STELLUNGEN >NETWERK> EINSTEL-
LUNGEN ANZEIGEN und fligen Sie
sie zur Routerliste hinzu.

HINWEIS: SUPERCONNECT verfuigt tiber separate
MAC-Adressen fur kabelgebundene oder
kabellose Netzwerke. Nur die Adresse des
aktuellen Netzwerkadapter wird angezeigt, doch
kann die andere Adresse erhalten werden, wenn
man die ersten zwei Ziffern &ndert zwischen ,00
(wireless) und ,02° (Kabel).

Priifen Sie die Entfernung zum
Router. Sehen Sie, ob ein Computer
in dieser Lage eine Verbindung mit
dem Netzwerk herstellen kann.

Andern Sie die Verschlusserungs-
methode am Router. SUPERCON-
NECT unterstutzt WER WPA und
WPA2.

Richten Sie das Netzwerk manuell
ein durch MENU > SYSTEMEINSTEL-
LUNGEN >

NETZWERK > MANUELLE EINSTEL-
LUNGEN



FEHLERERHEBUNG

PROBLEM

Kann einen besonderen Radio-
sender nicht spielen

Bluetooth Modus: Keine Verbind-
ung mit gekoppeltem Geréat
maoglich

Bluetooth Modus: Schlechte Audio-
qualitat

URSACHE

Firewall verhindert den Zugriff.

Firewall verhindert den Zugriff.

Station strahlt nicht aus.
Uberladene oder unzureichende
Bandbreite.

Station mit unbekanntem Codec.

Link veraltet.

= |hr Bluetooth kénnte sich ausser
Reichweite befinden

= Elektromagnetische Stérungen

LOSUNGEN

Uberprufen Sie, dass folgende
Routerports geoffnet sind:

UDP und TCP Ports 80 und 123

DNS Port 53

Windows-Freigaben: Ports 135 - 139
und 445

Windows Media Player: unter-
schiedlich - Nicht-Microsoft
Firewalls kbnnen UPnP Konfigura-
tion verlangen..

Uberpriifen Sie, dass das Internet in
einem Computer, der mit dem glei-
chen Netzwerk arbeitet, funktioniert.

Uberprufen Sie, dass folgende Ports
gedffnet sind:

UDP und TCP Ports 80 and 123

DNS Port 53.

Einige Internetradio Stationen
konnten die Offnung von zuséatzli-
chen Ports verlangen.

Versuchen Sie andere Stationen.
Versuchen Sie Uber Internetradio
Portal auf dem PC zu horen.
Versuchen Sie es spater.

Waéhlen Sie BT DISCONNECT vom
Bluetooth Mendi und I6schen Sie
SUPERCONNECT’s Profil aus Ihrem Blue-
toothgerét. Danach profile from your

Bluetooth device, then koppeln Sie die
Geréate wie Ublich.

Bringen Sie |hr Bluetoothgerat
néher an SUPERCONNECT.

Entfernen Sie |hr Bluetoothgerat
von anderen Storungsquellen, wie
andere Bluetooth Geraten, WLAN-
Routern, usw.
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FEHLERMELDUNGEN

MELDUNGEN

Netzwerk nicht bereit

BESCHREIBUNG

Korrekter Schlussel eingegeben,
aber Router lehnt ab

Kann Dateiformat nicht erkennen -
unabhangig von Netzwerk.

Router Problem - Die vom Netz-
werk erhaltene Daten sind nicht
korrekt.

Router Problem - Der Netzwerk
bekommt keine Antwort.

Zugang von UPnP-Server nicht
erlaubt.

Problem mit Routerverbindung.

BEISPIEL

WMA erhalten, aber festgestellt
dass beim Dekodierungsversuch
die Ubertragung nicht WMA war .

Vom Server erhaltene Daten sind
unlesbar.

Streaming IR Station und plétzlich
ist die Station nicht mehr verfugbar.

SUPERCONNECT Zugang in die UP-
nP-Server Einstellungen erlauben.

Router ausgeschaltet.



RE\/O. SUPERCONNECT

EEEEEEEEEEEE |||||||||||||||||||||||||||||||||||||||||”

M
M
o | I
A

0000 00O ©©©©©©©©0
S 7/

Owner’s Guide
vli.1l . Frangais



a v

SUPPOR TECHNIQUE

Si vous avez des problemes lors de I"utilisation de ce dispositif, vous
pouvez consulter la section “Résolution des problemes ” a la page 38
de ce manuel d’utilisation.

Autrement, vous pouvez appeler le support technique de Revo au:

Royaume-Uni 01555 666161
En dehors du Royaume-Unis + 44 1555 666161

Ou bien, vous pouvez envoyer un e-mail a support@revo.co.uk ou visiter la
section “Résolution des problemes " sur le site internet : www.revo.co.uk/support

INFORMATIONS )¢
ENVIRONNEMENTALES

INSTRUTIONS POUR L’ELIMINATION DU PRODUIT (DIRECTIVE DEEE)

Le symbole montré ici et sur le produit indique que le produit a
été classifié comme équipement électronique ou électrique et ne
doit pas étre éliminer avec d’autres appareils électroménagers ou
commerciaux a la fin de leur cycle de vie.

La Directive (DEEE) concernant les Déchets d’Equipements Electriques
ou Electroniques (2002/96/EC) a été introduite pour le recyclage des
produits en utilisant au mieux les éléments récupérés et le recyclage
techniques pour réduire au minimum I'impact sur I’environnement,
traiter les substances dangereuses et éviter 'augmentation des
décharges.

Pour plus d’informations, contactez votre autorité locale ou le
revendeur ou vous avez fait votre achat.

CONFORME RoHS & MARQUE CE C E RoHso
COMPLIANT

Ce produit a été projeté pour étre conforme aux directives internationales

en matiere de Restrictions des Substances Dangereuses (RoHS) et dessiné

et testé pour étre conforme aux conditions EU et porte la marque CE.

Avertissements de securité

= Ne pas utiliser cette radio prés d’eau

= Ne pas enlever les vis ou parties de I’étui

= Utiliser seulement le cable d’alimentation fourni

= Eviter que des petits objets ou des liquides entre dans le produit

GARANTIE

Revo Technologies Ltd garantit & I’utilisateur final que le produit n’a
pas de défauts matériel ou de fabrication si utilisé normalement
pendant une année a partir de la date de I'achat.

Cette garantie couvre les pannes due aux défauts de fabrication et
n’est pas applicable en cas de dégats accidentels, usure naturelle,
négligences lors de I'utilisation, modification ou réparation non
autorisée par Revo Technologies Ltd.

Pour enregistrer votre achat, visitez www.revo.co.uk/register

DROITS D’AUTEUR ET
RECONNAISSANCES

Droit d’auteur 2014 Revo Technologies Ltd. Tous droits réservés.

Aucune partie de ce document ne peut étre copiée, distribuée,
transmise ou transcrite sans le permis de Revo Technologies Limited.

REVO et SUPERCONNECT sont des marques de fabrique ou des
marques enregistrées de Revo Technologies Ltd.

La marque Bluetooth® et les logos sont des marques enregistrées
possédées par Bluetooth SIG, Inc. Toute utilisation de cette marque
doit étre faite sous License. aptX® est une marque de CSR plc.

Revo Technologies Ltd

The Inox Building, Caldwellside, Lanark,
Scotland, United Kingdom, ML11 7SR
Tel: +44 (0) 1555 66 61 61 Email: enquiries@revo.co.uk

Le logiciel spotify est soumis a licences tierces trouvées ici:
www.spotify.com/connect/third-party-licenses

AVERTISSEMENT

Revo Technologies Limited ne fait aucune représentation ou
garantie par rapport au contenu de cette publication, et décline
spécifiquement toutes garanties tacites de commercialité ou
d’aptitude pour utilisation particuliére. De plus, Revo Technologies
Limited se réserve le droit de modifier ce document de temps a
autre sans avis a personne ou organisation.
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CONTENUS BIENVENUE

Merci pour avoir acheté notre Radio SUPERCONNECT, nous sommes
02 Support technique sOrs qu’elle va vous apporter beaucoup de plaisir et un service fiable.
02 Informations environnementales

SUPERCONNECT est la derniere expression de notre design et
02 Garantie philosophie de 'ingénierie, et le point culminant de tout ce que nous

avons appris en 10 ans de design et développement de produits.

02 Droits d’auteur et reconnaissances

02 Avertissement Le fonctionnalisme rencontre la compétence et la technologie,
un appareil radio de derniére génération qui va au coeur de votre

03 Bienvenue / Déballage écosystéme musical, fournissant tous les sons dont vous avez besoin.

04 Anatomie Radio du globe entier, acces .a. v?tre collectlgn de musique
personnelle et une ressource illimitée de musique provenant des

05 Télécommande principaux services de musique en streaming du monde.

06 Cable dalimentation Ce manuel a été réalisé pour vous permettre d’utiliser rapidement

06 Installation votre radio, Yous offrir un gu.lde su.r les p|US. complexes car.actensthues
de ce produit et vous fournir des informations sur la sécurité, des

07 Structure de Contrdle et Menu détails sur la garantie et la résolution des problemes.

08 - 09 Mode DAB

10-11 Menu Options Mode DAB

12 Mode Fi DEBALLAGE DE VOTRE RADIO

13 Mode FM / Mode AUX-IN

La boite de SUPERCONNECT devrait contenir les articles suivants :

14-15 Bluetooth
« Radio SUPERCONNECT

16-21 Mode Radio Internet - Télécommande

22 Portail Radio Internet « Céable d’alimentation avec adaptateurs multi-pays
« Tissu pour nettoyer I’écran

23-24 Installation Serveur musical - carte de garantie

. = Manuel d’ utilisation

25-27 Mode Lecteur Musical

28 -30 Spotify Connect Siil y a des articles manquants ou endommagés, contactez le point
de vente ou appelez directement Revo au +44 (0) 1555 66 61 61

31-32 Réveil

33-37 Réglages du systéme REMARQUE: tous les emballages devraient étre conservés pour une
possible utilisation future, c’est la meilleure fagon de transporter votre

38-39 Résolution des problemes radio si cela sera nécessaire.

40 Messages d’erreur

@)
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TELECOMMANDE

01 - Mode

02 - Gauche (en arriere)
03 - Sélection

04 - Info

05 - Défilement vers le bas
06 - Présélection 1-8

07 - Rembobinage rapide
08 - Play

09 - Futur développement
10 - Sommeil

11 - Défilement vers le haut
12 - Alimentation / Power
13 - Menu

14 - Augmentation du volume
15 - Droite (en avant)

16 - Réduction du volume
17 - Alarme/Réveil

18 - Avancement rapide
19 - Pause

20 - Futur développement
21 - Petit somme

REMPLACEMENT DE LA BATTERIE

La télécommande d’SUPERCONNECT est alimentée par une seule
batterie 3V lithium. Selon son utilisation, cette batterie devrait fonc-
tionner correctement entre 1 et 2 ans.

Remplacez la batterie lorsque les touches ne fonctionnent plus
bien, ou si la distance de fonctionnement s’est réduite de maniere
significative.
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SUPPORT D’ALIMENTATION (PSU)

Votre radio SUPERCONNECT est alimentée avec un cable multi-pays
fourni avec I’appareil, cela signifie que la radio peut étre utilisée
dans plusieurs pays du monde.

Choisissez tout simplement I’ladaptateur correct pour votre pays
a partir de la sélection fournie, et ensuite suivez les instructions ci-

by 2O N
UK EURO USA AUSTRALIA

@ Sortez complétement I’antenne pour opération DAB ou FM

REGLAGE

@ Utilisez le PSU fourni, connectez une extrémité a la prise d’alimentation que vous "
trouvez a I’arriére de votre radio, ensuite branchez I’autre extrémité a la prise
principale au mur.

@ Appuyez une fois sur la touche POWER pour lancer le processus de démarrage.

9]




CONTROLE DE SUPERCONNECT

Pour obtenir un maximum de votre radio, il estimportant pour vous de
comprendre comment fonctionnent son joystick et le systeme du menu.

CONTROLE PAR JOYSTICK

Votre radio utilise un systéme de contrle par joystick pour une facilité d’emploi.

Le controleur joystick a quatre fonctions et est utilisé en combinaison
avec une touche

HAUT Défiler vers le haut

BAS Défiler vers le bas

GAUCHE Défiler a gauche et aller en arriere a travers les menus
DROITE Défiler a droite et aller en avant a travers le menus

SELECTION Sélectionner I’option courante

TOUCHE MENU

En appuyant sur la touche ,cela vous ménera au Menu du

mode ou vous vous trouvez. Par exemple, en appuyant sur la t uche
quand vous étes en Mode DAB, cela vous ménera au MENU MODE DAB.
En appuyant sur la touche une deuxieme fois, vous retournerez

a I’écran que vous veniez juste de quitter.
TOUCHE MODE

En appuyant sur la touche MODE, vous passerez en séquence chaque
mode d’opération de SUPERCONNECT. C’est possible aussi de passer
d’un mode a I'autre a travers le MENU PRINCIPAL (voir ci-dessous)

STRUCTURE DU MENU

MENU PRINCIPAL

C’est le menu principale (niveau supérieur) de SUPERCONNECT qui vous
permet d’entrer dans les différents modes d’opérations, changer, régler et voir
les informations ainsi que le numéro ID de la version du logiciel de votre radio.

Le MENU PRINCIPAL vous fournit I’acces aux modes et sous-menus
suivants :

= Internet radio
= Lecteur musical = Entrée auxiliaire

= Bluetooth = Alarmes
= Radio DAB = Mode “veille” (Sleep)
< Radio FM = Réglages du systéme

"N

‘LEFT'
(Back)

RIGHT 1
(Forward)

SELECT

MENUS MODE

Le Menus Mode est appelé ainsi car il montre les fonctions
disponibles a I'intérieur du mode courant sélectionné.

En appuyant sur la touche@é tout moment, cela vous ménera
au Menu Mode du mode d’opération dans lequel se trouve votre
radio actuellement.

Chaque Menu Mode inclu aussi la liste du MENU PRINCIPAL, qui vous
permettra de retourner au niveau supérieur du MENU PRINCIPAL.
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MODE RADIO DAB

SE PREPARER POUR UNE OPERATION DAB

Assurez-vous que I’antenne de la radio soit complétement allongée
avant de lancer I’opération en Mode DAB.

Pour entrer en appuyez sur la touche MENU jusqu’a ce que

I’écran intro du MODE DAB soit affiché, autrement appuyez sur la

touche@, ensuite sélectionnez MENU PRINCIPAL, et ensuite DAB a

partir de |a liste du menu option.

Quand vous étes en MODE DAB pour la premiére fois, SUPERCON- an
NECT fera un balayage automatique pour voir les stations de Stations : 21
Scanning

radio transmises dans votre zone, avant de les enregistrer en ordre IE'

alphabétique dans la mémoire de la radio.

Un balayage manuel peut étre nécessaire de temps a autre, pour
mettre a jour la liste des stations de radio. Cela sera nécessaire pour
les raisons suivantes :

1.La disponibilité des stations peut changer de temps a autre car
de nouvelles stations peuvent apparaitre ou les stations existantes
peuvent cesser d’étre transmises.

2.Si la réception était faible lors du balayage automatique initial, par
exemple, car I'antenne n’était pas complétement allongée, il est
possible que la liste des stations soit incompléte ou méme vide.

3. Si vous avez une réception faible sur certaines stations (résultat
d’une qualité radio pauvre ou interrompue), vous pourriez vouloir

enregistrer seulement les stations avec un signal fort.

Pour lancer le balayage manuel, appuyez sur la touche @ensuite
sélectionnez SCAN a partir de la liste du menu.

Quand le balayage est complet, la radio affichera toutes les stations

disponibles.
Pour éliminer les stations qui sont affichées mais qui ne sont pas Prune Invalid
disponibles, appuyez sur @ ,ensuite choisissez PRUNE INVALID. A la This removes all invalid
stations, continue?
uestion « si vous voulez éliminer une stations invalide », sélectionnez
q
OUI/YES.




MODE RADIO DAB

SELECTIONNER UNE STATION

Pour avoir accés a votre liste de radio, appuyez sur HAUT (UP), BAS
(DOWN) ou GAUCHE (LEFT) sur le joystick a tout moment, autrement
appuyez sur@ ensuite sélectionnez la LISTE DES STATIONS.

Défilez les stations disponibles en utilisant HAUT (UP) et BAS (DOWN)
sur le joystick, ensuite appuyez sur la touche SELECT pour sélectionner
une station, ou appuyez sur la touche DROITE (RIGHT) du joystick.

PREREGLAGES DES STATIONS REFEREES

SUPERCONNECT vous permet d’enregistrer vos stations préférées comme
préréglées, aussi bien a travers les 8 touches sur le panneau avant, ou les
touches énumérées de préréglage situées sur la télécommande.

Pour enregistrer la station que vous étes en train d’écouter, appuyez et
maintenez appuyée une touche de préréglage jusqu’a ce que “Preset
Stored” soit affiché sur I’écran de votre radio. Le numéro préréglé qui a été

attribué a la radio sera affiché au bas de I’écran prés d’une icone en étoile.

Si vous voulez changer un préréglage dans le future, répétez
le processus et la sélection enregistrée en précédence sera
automatiquement remplacée.

[7h stationlist

Absolute

Amazing

BBC 1Xtr
BBC 6Mus
BBC Gael

BBC Radio 6Music

u to vote for a track that

missed out on the 6:00 AM
Music playlist

01 ra Tall
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MENUS OPTIONS MODE DAB

INFO STATION

En MODE DAB, SUPERCONNECT est capable d’afficher différentes sortes

d’informations sur son écran En appuyant sur la touche

,VOUs pouvez

successivement passer a travers les différents types d’informations.

ECRAN STANDARD DAB

TYPE PROGRAMME

MULTIPLEX ET FREQUENCE

FORCE DU SIGNAL

DEBIT BINAIRE ET CODEC

DATE

10

Montre le défilement d’info en texte a partir
du radiodiffuseur

Par exemple, Annonces, Musique Rock,
Classique etc.

Propriétaire Multiplex et fréquence station

Force du signal de la station courante

Format audio, exemple de débit, mono ou

stéréo

Date du jour

u]

BBC Radio 6Music

Now Playing : Glasvegas
Go Square Go!

BBC Radio 6Music

Rock Music

Ju] -
BBC Radio 6Music

BBC National DAB
Freq: 225.648 MHz

DAE

BBC Radio 6Music

signal Level : 90

Strength

ORE
BBC Radio 6Music
Bit rate: 128 kbps

Codec : MP2
Channels : Joint Stereo

BBC Radio 6Music

Today's Date :

22/12/09




MENU OPTIONS MODE DAB

COMPRESSION DES DONNEES AUDIOS (DRC)

Si vous étes en train d’écouter de la musique avec une dynamique du signal
élevée dans un endroit bruyant (par exemple, musique classiqgue pendant
que vous cuisinez) vous pourrez réduire la dynamique du signal audio. Cela
permet de rendre plus fort les sons plus faibles et plus silencieux les sons forts.

DRC
DRC Low

DRC High

Pour changer le réglage DRC, pressez sur ensuite choisissez
I’option DRC, avant de sélectionner OFF, BAS (LOW) ou HAUT (HIGH).

ORDRE STATION

Il est possible de choisir I’ordre de la liste des stations DAB en
ALPHANUMERIQUE, ENSEMBLE ou VALIDE.

Comme le nom indique, ALPHANUMERIQUE met les stations en ordre
alphanumérique.

Ensemble

Valid

ENSEMBLE met les groupes de stations qui sont transmises dans le
méme ensemble, par exemple BBC ou Central Scotland Local.

VALIDE met les stations valides en premier, alphanumériques, ensuite
les stations hors-émission.

Pour changer I’ordre des stations, appuyez sur@ s
ensuite sélectionnez ORDRE STATION, avant de choisir entre
ALPHANUMERIQUE, ENSEMBLE ou VALIDE.

ORDRE STATION DESCRIPTION
ALPHANUMERIQUE Affiche toutes les stations en ordre alphanumérique.
ENSEMBLE Montre les stations actives [celles qui sont transmises actuellement] avant celles non actives.

VALIDE Elimine les stations non actives de la liste des stations.
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MODE RADIO FM

OPERATION FM

Assurez-vous que I’antenne radio soit complétement allongée avant
de passer en MODE FM.

Pour entrer en MODE FM, appuyez sur la touche jusqu’a ce que
I’écran intro MODE FM s’affiche, autrement appuyez sur la touche
ensuite FM sur |la liste option menu.

Si c’est la premiére fois que SUPERCONNECT est utilisé en MODE FM,
le balayage commencera au début de la gamme de fréquence -
autrement SUPERCONNECT commencera par défaut par la station
qui a été écoutée en dernier.

Si vous appuyez sur la touche SELECT, la radio commencera a
balayer les prochaines stations disponibles. SUPERCONNECT arrétera
automatiquement de balayer quand une station sera trouvée.

Pour affiner, utilisez HAUT (UP) ou BAS (DOWN) sur le joystick pour
changer progressivement la fréquence.

Quand vous étes sur une station FM qui a un signal fort et qui est en
train de transmettre informations RDS, SUPERCONNECT affichera le
nom de la station et d’autres sortes d’information en texte sur I’écran.

PREREGLAGES DES STATION PREFEREES

SUPERCONNECT vous permet d’enregistrer vos stations préférées
comme préréglées, via les 8 touches sur le panneau avant, ou via les
touches énumérées de préréglage sur la télécommande.

Pour enregistrer la station que vous étes en train d’écouter, appuyez
et maintenez appuyée une touche de préréglage jusqu’a ce que
“Preset Stored” s’affiche sur votre écran radio. Le numéro préréglé
qui a été assigné a la station sera affiché en bas de I’écran.

Si vous voulez changer un préréglage dans le future, répétez le
processus et la sélection enregistrée précédemment sera remplacée
automatiquement.

Fr
87.50 MHz

Fr
BBC R3

Composer of the Week
Coming next - Proms
usic 2009

Preset stored




MODE RADIO FM

REGLAGES FM

Appuyez sur la touche@ pour avoir accés au MENU MODE FM. A partir
d’ici vous pouvez régler certaines préférences FM comme REGLAGE DE
BLAYAGE (SCAN SETTING) et REGLAGE AUDIO (AUDIO SETTING).

REGLAGE DE BALAYAGE (SCAN SETTING) vous permet de décider si
la radio doit arréter de balayer seulement quand elle trouve une
station radio avec un signal fort.

REGLAGE AUDIO (AUDIO SETTING) vous donne la possibilité d’écouter

une station en mono, si le signal ‘est pas suffisamment fort pour
permettre d’écouter en stéréo.

MODE AUX IN

MODE AUX IN vous permet d’écouter I’audio a partir de sources
externes (comme baladeur MP3) a travers votre radio.

Pour faire ¢a, connectez la source audio externe au connecteur AUX
IN de 3.5mm a I’arriére de SUPERCONNECT.

Baisser le volume sur SUPERCONNECT et, si réglable, aussi sur

"appareil externe.

Maintenant appuyez sur jusqu’a ce que I’écran AUX IN

s’affiche, autrement appuyez sur , ensuite sélectionnez MENU

PRINCIPAL, ensuite choisissez AUX IN. o™ Aux in

Réglez le volume de SUPERCONNECT et, si nécessaire, I’appareil
audio externe comme requis.

Audio setting

Main menu

Auxiliary Input

Audio in
Today's Date :
15710709

-t
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MODE BLUETOOTH

Transmettez sans fil la musique a partir de votre Smartphone Bluetooth, tablet,
laptop ou autre appareil avec Bluetooth directement a SUPERCONNECT, sans

besoin de station d’accueil physique ou de raccord.

APPAIRAGE AVEC APPAREIL BLUETOOTH

L'appairage se vérifie quand deux appareils Bluetooth parlent entre eux ou Bluetooth Input 05:28FH
Bluetooth

Today's Date:

établissent une connexion. Cette connexion est enregistrée dans la mémoire

. . . . 05711714
des deux appareils, donc une fois que vous appariez un appareil avec

SUPERCONNECT, vous ne devrez plus répéter le processus d’appairage.
COMMENT APPARIER UN APPAREIL BLUETOOTH AVEC SUPERCONNECT

Pour entrer dans le mode Bluetooth, appuyez sur jusqu’é ce que I’écran du
mode Bluetooth apparaisse. Autrement, appuyez sur ensuite sélectionnez
MENU PRINCIPAL, ensuite Bluetooth a partir de la liste des options. SUPERCONNECT
entrera en mode appairage, signalé par I'icdne Bluetooth clignotante en bas de

I’écran.

Assurez-vous que sur votre appareil Bluetooth, le Bluetooth soit disponible, ensuite
lancez la recherche d’un nouvel appareil. Quand le processus de recherche sera
terminé, votre appareil montrera une liste d’appareils Bluetooth disponibles en
proximité.

SELECTIONNER SUPERCONNECT A PARTIR DE LA LISTE.

Votre appareil Bluetooth vous confirmera quand I'appairage aura été complété,

et SUPERCONNECT affichera un logo Bluetooth fixe sur I’écran.
MOT -CLE

Pendant le processus d’appairage, certains appareils Bluetooth pourraient vous

demander un mot-clé. Si votre appareil vous demande un mot-clé, entrez 0000.

Si vous avez des problémes lors de I’appairage de votre appareil 2 SUPERCONNECT,

consultez la section résolution des problemes Bluetooth a page 39.



MODE BLUETOOTH

TRANSMETTRE DE LA MUSIQUE

La sélection et le controle de la lecture de la musique peut étre fait de deux
fagons : soit directement a partir de I’appareil source (smartphone, tablet ou

laptop etc.), soit en utilisant les touches sur @@@ le panneau avant de
votre radio.

Remarquez que le niveau du volume de lecture peut étre controlé soit a partir de

SUPERCONNECT soit a partir de I’appareil source.
GESTION D’APPAREILS BLUETOOTH MULTIPLES

Si vous avez apparié un seul appareil, en entrant en mode Bluetooth,

SUPERCONNECT cherchera automatiquement a se connecter avec cet appareil.

Si vous désirez apparier un autre appareil appuyez sur @ , ensuite sélectionnez
‘BT Disconnect’. SUPERCONNECT va se déconnecter de I’appareil Bluetooth
courant et entrera a nouveau en mode appairage. Cela va vous permettre de

répéter la procédure d’appairage aux appareils Bluetooth.

SUPERCONNECT pourra enregistrer jusqu’a 8 appareils Bluetooth. Si vous arrivez
au point ol vous aurez un neuvieme appareil que vous voulez apparier,
SUPERCONNECT s’appariera avec le 9eme et éliminera automatiquement le plus

vieil appareil apparié de sa mémoire.

Vous pouvez continuer & apparier d’autre appareils et votre radio continuera a

enregistrer les 8 appareils qui ont été appariés précédemment..
aptX®

La solution Bluetooth de SUPERCONNECT est équipée avec une technologie
aptX® brevetée par CSR, cela veut dire que quand il est utilisé conjointement
avec un appareil qui utilise aussi aptX®, la transmission audio sera de qualité CD

par rapport a la qualité MP3 d’une transmission Bluetooth standard.

BT disconnect

Main menu
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REGLAGE INTERNET

UTILISER LA RADIO INTERNET AVEC REGLAGE WIZARD

La premiére fois que vous utilisez SUPERCONNECT en MODE RADIO INTERNET, on vous
demandera si vous voulez lancer le REGLAGE WIZARD. ‘WIZARD’ posera un certain nombre de
questions, et est le moyen le plus simple pour avoir la radio internet et I’ utiliser sur votre appareil.

Si vous avez déja lancé RGLAGE WIZARD, allez a page 18.

Vous pouvez lancer le REGLAGE WIZARD a n’importe quel moment. Il peut étre trouvé sous le
nom de RESEAU (NETWORK) dans le MENU REGLAGES DU SYSTEME.

Pour régler votre radio pour opération en ligne en utilisant INTERNET WIZARD, suivez les points
suivants::

Appuyez sur la touche SELECT, et commencez la procédure REGLAGE WIZARD (SETUP WIZARD).

@ Choisissez et sélectionnez format horaire que vous préférez (12 ou 24 heures).

@ Choisissez et sélectionnez MISE A JOUR A PARTIR DE RESEAU ( UPDATE FROM NETWORK).

@ Défilez et sélectionnez votre fuseau horaire local a partir du menu

@ Choisissez et sélectionnez votre option préférée pour I’heure Iégale.

@ Défilez et sélectionnez votre région Wian.

Date/Time

12/24 hour format

Auto update
Update from DAB
Update from Network -
No update

Set Timezone

:Madrid, Ar

Athens, Ci

Daylight savings
Daylight savings

Wlan region

canada
Spain
France




REGLAGE INTERNET

@ Défilez et sélectionnez votre RESEAU. Dans certain cas, votre radio

pourra en avoir plus que un. Choisissez simplement celui que vous
voulez utiliser.

@ Si votre réseau sans fil n’est pas protégé avec un mot de passe,

SUPERCONNECT se connectera automatiquement, et I’écran suivant
sera affiché :

Si vous utilisez une protection avec mot de passe, entrez le mot
de passe de votre réseau en utilisant le joystick pour défiler les

caracteres alphanumeériques, appuyez sur SELECT pour entrer

chaque numéro ou lettre. Quand vous avez entré correctement le
mot de passe, sélectionnez OK.

Slectionnez

(Espacement arriére) si vous avez entré un
caractere incorrect.

SUPERCONNECT sauvera le mot de passe dans sa mémoire. Il n’y
aura plus besoin d’entrer le mot de passe a nouveau.

FAMILY net
[Rescan]

[Manual conig]

Internet Radio
Last Listened
Station List
Main Menu

Ke

01234 89..ab
cdefghijkimnopq

rstuvwxyzABCDE
FGHIJKLMNOPQ
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MODE RADIO INTERNET

DEMARRAGE

Pour entrer dans le MODE INTERNET RADIO, appuyez sur la touche
@ jusqu’a ce que I’écran MODE INTERNET RADIO s’affiche,
autrement appuyez sur , ensuite sélectionnez le MENU PRINCIPAL,
ensuite RADIO INTERNET & partir du menu liste d’options.

En entrant dans le MENU RADIO INTERNET, vous pourrez avoir acces a
la derniere station écoutée ou en sélectionner une nouvelle.

Pour choisir une nouvelle station, sélectionnez le menu entrée LISTE
STATION, vous pourrez choisir parmi les options suivantes :

Mes préférés Utilisé pour naviguer vers vos stations préférées. Elles
peuvent étre réglées en visitant le Portail « Frontier Silicon Radio » (en
utilisant votre PC ou Mac). Voir page 22 pour plus d’informations

Local: Une liste exhaustive de toutes les stations qui sont transmises
dans votre propre zone géographique (ou pays).

BBC: Utilisé comme raccourci pour joindre toutes les stations BBC
transmises dans le monde entier.

Stations: Trouve les stations en utilisant un critére de recherche
comme : Lieu, genre, plus populaire, etc.

Podcasts: Trouve les Podcasts ou ‘Listen-Again’ émissions par lieu,
genre, ou recherche par nom.

Mes stations ajoutées: montre les stations que vous avez ajoutées
personnellement a la liste des stations de votre radio a travers le portail

« Frontier Silicon Radio ».Voir page 23 pour des détails complets.

Aide: Trouve le CODE D’ACCES de votre radio. Requis pour avoir
acces au Portail « Frontier Silicon Radio ». Voir page 22.

CHOISIR UNE STATION

Pour choisir une station, sélectionnez LISTE STATION a partir du MENU
RADIO INTERNET, ensuite sélectionnez STATIONS en utilisant le joystick.

Vous avez la possibilité de choisir ou trouver une station en utilisant les
critéres de recherche suivants :

LIEU (pays d’origine) GENRE

RECHERCHE STATIONS (par nom) STATIONS POPULAIRES
NOUVELLES STATIONS

Internet

radio

Internet radio

My Favourites
Local United Kingdom
BBC

Podcasts

Genre
Search Stations
Popular Stations
New Stations




MODE RADIO INTERNET

CHOOSING A STATION (Continued)

Utilisez le joystick pour défiler les options et appuyez sur SELECT pour
choisir le critére.

Par exemple, en choisissant LIEU (LOCATION), une liste alphabétique
de continents/régions s’affichera, et ensuite une liste de pays. Utilisez
le joystick pour défiler la liste et appuyez sur SELECT pour choisir votre
continent, ensuite pays. Vous aurez ensuite la possibilité de choisir
TOUTES LES STATIONS ou un GENRE, pour affiner votre recherche.

Apres avoir sélectionné le critére de votre recherché, une liste de
stations s’affichera. Sélectionnez simplement une station de la liste
pour commencer a écouter.

RECHERCHE

Vous pouvez chercher une station radio internet par nom (si vous le
connaissez), ou en utilisant un mot-clé présent a I’intérieur du titre.

Pour CHERCHER une station, sélectionnez CHERCHER STATION a partir
du MENU STATIONS, ensuite entrer le mot-clé en utilisant le clavier sur

I’écran (pareil au clavier que vous utilisez pour entrer le mot de passe).

Si vous avez trouvez votre station, sélectionnez-la pour écouter.
Si vous recherchez avec mot-clé, SUPERCONNECT affichera une

liste de stations qui contiennent le mot-clé utilisé. Défiler la liste et
sélectionnez votre station.

CHOISIR UN PODCAST

Podcasts (qui concerne aussi ‘Listen Again’) sont recherchés et
sélectionnés de la méme fagcon que les stations.

Sélectionnez PODCAST & partir de la LISTE STATION dans le MENU RADIO

INTERNET, ensuite cherchez par lieu, genre ou une combinaison des deux.

La différence principale quand vous cherchez un podcarst, c’est
que quand vous avez sélectionné une station, une liste de Shows (ou
Podcasts) disponibles & partir de la station s’affichera.

Sélectionnez votre choix a partir de la liste.

N ]

[£h | ocation

Asia

caribbean
Central America
Europe

0123456789 ABCD
EFGHIJKLMNOPQRS
TUVWXYZ

[£h BBC Radio 1
BBC Radio 1

Adam and Joe

BBC Introducing

Bruce Dickinson
Chris Hawkins
Clare McDonnell

19
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MODE RADIO INTERNET

MES PREFERES

C’est possible de compiler une liste (ou des listes) de stations
préférées, qui permet un acces rapide et facile a un certain nombre
de stations de différents pays et genres.

Pour faire ¢a, vous devez tout d’abord enregistrer votre radio au
Portail « Frontier Silicon Radio ». Voir la section PORTAIL RADIO
INTERNET RADIO & page 22.

Pour enregistrer une station comme préférée, appuyez et maintenez
appuyée la touche SELECT jusqu’a ce que PREFERE AJOUTE
(FAVOURITE ADDED) apparaisse sur I’écran. La station choisie
apparaitra dans la liste par défaut des stations préférées.

Pour avoir acces a la liste MES PREFERES, sélectionnez LISTE STATION,
ensuite MES PREFERES, suivi par STATIONS. Vous pouvez maintenant Rock E

défiler et sélectionner n’importe quelle station de la liste. Takeover Radio
The Arrow

North Sea Classic rock

MES STATIONS AJOUTEES

Si vous avez ajoutez une de vos propres stations a la liste de la station
internet (via le Portail Frontier Silicon Radio Portal, voir page 22), elles
seront énumérées ici. L'option MES STATIONS PREFERES peut étre trou-
vée sous le MENU LISTE STATION, sur le MODE RADIO INTERNET.

BBC

L'option BBC est un raccourci pour entrer dans la liste des stations BEC Radlo 1Xtra

BBC. Sélectionnez simplement cette option a partir du MENU LISTE BBC Radio 2
BBC Radio 3
STATIONS, ensuite défilez et sélectionnez de fagon normale BBC Rad:o 3

ECOUTE EN DERNIER (LAST LISTENED)

¥ | ast Listened

Dans le MODE RADIO INTERNET, la derniére station écoutée est
automatiquement sélectionnée. Pour sélectionner une autre station West FM
que vous avez sélectionnée récemment, sélectionnez ECOUTE EN ggg g:g:zal
DERNIER (LAST LISTENED). Une liste compléte sera affichée (les plus Chill

récentes au sommet).




MODE RADIO INTERNET

AIDE (HELP)
L’option AIDE peut étre trouvée dans le MENU LISTE STATIONS. Sous HEBZMOZ

AIDE.Vous trouverez le CODE D’ACCES dont vous avez besoin pour
enregistrer votre radio sur le Portail « Frontier Silicon Radio Portal » (voir

page 22 pour des informations complétes).

Une trace audio FAQ trés utile peut étre aussi trouvée sous le titre
AIDE.

LOCAL

La liste des stations LOCALES peut étre trouvée sous le MENU LISTE [N | ocal United Kingdom
——LocalUnited Kingdom__

STATIONS et sera différente selon les pays ol vous vous trouverez.

Par exemple, si vous étes situez dans le Royaume-Uni, cette sélection Highlighted Stations
. . P . oo A Alternative
affichera les stations originaires du ROYAUME-UNI. Pareil, si vous étes Ambient

en train d’utiliser la radio en Allemagne, cette sélection affichera Big Band
seulement les stations qui sont transmises en Allemagne.

Sélectionnez cette option pour naviguer a travers toutes les stations
locales disponibles ou bien vous pouvez chercher la liste par genre.
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PORTAIL RADIO INTERNET

AVOIR ACCES A D’AUTRES CARACTERISTIQUES

Certaines des caractéristiques plus avancées de la radio internet
SUPERCONNECT peuvent étre accessibles seulement en visitant le
Portail « Frontier Silicon Radio ».

Pour avoir accés a ces caractéristiques, vous devez tout d’abord
enregistrer votre radio.

ENREGISTRER VOTRE RADIO

Pour enregistrer votre radio, vous avez besoin d’un seul code
d’acces.

Pour trouver le code d’acces, entrez dans le MODE RADIO INTERNET,
ensuite appuyez sur @ Sélectionnez tout d’abord |a LISTE STATION,
ensuite AIDE. Maintenant sélectionnez OBTENIR CODE D’ACCES.

o frim g rpm aroe g
2 organise your lafning by crasting & ks of fa

SregrarTe——s ther v dewr

rnebataty Sitlersd o e My Parourfies res

Ecrivez le code d’acces.

. - - o W o v v il o o S Chasse from:
Maintenant, utilisez votre PC ou MAC pour visiter le site internet du fremtme S e
" .oe . . - 8713 Pradcamy
portail sur www.wifiradio-frontier.com mens irn acxias sty

Appuyez sur le link ENREGISTRER ICI (situé sur le panneau de gauche)
pour commencer le processus d’enregistrement.

Si vous avez déja un compte et vous désirez ajouter une radio ad-
ditionnelle, accédez a votre compte et sélectionnez MES PREFERES,
ensuite AJOUTER UNE AUTRE RADIO WI-FI.

Quand vous avez enregistré votre radio sur le portail, vous pouvez
profiter des nombreuses caractéristiques additionnelles et des
services fournis.



MISE EN PLACE DU SERVEUR MUSICAL

Pour permettre & SUPERCONNECT de lire les fichiers musicaux a partir
d’un ordinateur connecté, I’ordinateur doit étre réglé pour partager
les fichiers médiatiques.

Le media sharing UPnP permet aux appareils comme SUPERCONNECT
de lire la musique a partir d’une bibliotheque médiatique, naviguer a
travers menu tag comme Artiste, Album ou Genre.

Si vous utilisez un PC avec Windows Media Player 11 ou plus récent
(WMP), ou un Mac Apple Mac avec OS X 10 ou plus récent et une

application UPnP installée, vous pouvez connecter SUPERCONNECT
et transmettre des sons.

REMARQUE: iTunes ne fonctionne pas comme un serveur médiatique
UPnR mais il y a beaucoup de logiciels accessoires disponibles qui
vous permettront d’avoir acceés a la bibliotheque d’iTunes.

PARTAGER DES FICHIERS MEDIATIQUES AVEC WINDOWS MEDIA PLAYER

Le serveur UPnP plus commun est Windows Media Player (version 11 ou plus
récent) aussi d’autres plateformes UPnP ou serveurs peuvent étre utilisés.

Pour le réglage de WMP a fin de partager les fichiers médiatiques,
suivez les étapes suivantes :

Assurez-vous que votre PC et radio soient connectés au méme réseau.
SUPERCONNECT sera reconnu comme ‘SUPERCONNECT’ par votre PC.

i S id.
N X e o T . . . . ‘. e s, pictuees, s e o s Teteak
@ En WMP ajoutez a la bibliotheque médiatique les fichiers audio =" Lomod st e
et les dossiers que vous voulez partager avec SUPERCONNECT }
(BIBLIOTHEQUE > AJOUTER A BIBLIOTHEQUE. ... .).
st i el s i ===

@ Assurez-vous que la radio a acces au fichier médiatique partagé
en le sélectionnant and cliquant sur AUTORISER. Vous pouvez aussi
donner un nom aux réglages des fichiers médiatiques partagés.

Le PC est maintenant prét pour transmettre la musique sur votre
radio. Le service WMP UPnP fonctionne en arriere-plan ; il n’y a pas .
besoin de lancer WMP explicitement. [ te ][ cwwe ]

Hoeedbes dhusia chorce s st | T T |
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MISE EN PLACE SERVEUR MUSICAL

PARTAGER DES FICHIERS MEDIATIQUES AVEC MAC

Pour connecter SUPERCONNECT a votre Mac Appl, une application
serveur UPnPa tiers est nécessaire. Il y a plusieurs applications
disponibles a télécharger a partir d’internet.

Une de ces applications est EyeConnect. C’est une application
media sharing simple qui permet & SUPERCONNECT de transmettre

I’audio. EyeConnect peut étre téléchargé a partir de:

http://www.elgato.com

0.0° Epcunnect

@ Une fois installé, EyeConnect peut étre trouvé sur le panneau de
Préférence Systéme. Quand vous connectez SUPERCONNECT,
assurez-vous qu’ EyeConnect apparaisse en fonctionnement sur
I’écran de réglage.

SUPERCONNECT apparaitra comme ‘SUPERCONNECT’ dans la
liste des appareils EyeConnect. La case ACTIVER doit étre cochée
et la sélection d’ACCES doit étre réglée sur ACTIVER NOUVEAUX

APPAREILS.
Accrin Eruably sow Dol i
Votre Mac est prét maintenant pour transmettre la musique a votre
radio. Normalement EyeConnect partira automatiquement apres le I sk e it chirges, BIQHLU

démarrage.




MODE LECTEUR MUSICAL

REPRODUIRE TRACES AUDIO AVEC LE LECTEUR MUSICAL

Le MODE LECTEUR MUSICAL vous permet d’écouter des fichiers
audio comme MP3s, WMAs ou FLACs directement a partir de votre
ordinateur ou serveur musical ou votre réseau local.

Pour entrer dans le MODE LECTEUR MUSICAL, appuyez sur jusqu’é

ce que le MODE LECTEUR MUSICAL s’affiche sur I’écran, autrement
appuyez sur ensuite sélectionnez le MENU PRINCIPAL, ensuite
LECTEUR MUSICAL a partir de la liste d’option menu.

Une fois dans le mode LECTEUR MUSICAL, appuyez sur @ ensuite
sélectionnez FICHIER MEDIATIQUES PARATGE (SHARED MEDIA).

Vous pouvez naviguer a travers la liste en utilisant le joystick, en
utilisant HAUT (UP) et BAS (DOWN) pour défiler la liste, et appuyez sur
SELECT ou DROITE (RIGHT) pour avancer a travers les dossiers. Quand
vous joignez la trace désirée, vous pouvez appuyer brievement sur la
touche de sélection pour lancer la trace, ou vous pouvez appuyer
plus longtemps sur la touche pour que la trace soit enregistrée sur la
playlist (voir PLAYLISTS & page 27 pour plus d’informations).

Les traces audio peuvent aussi &tre controlées en utilisant les touches
®@@ sur la partie haute du panneau de votre radio.

Appuyez et maintenir appuyée la touche @ fera rembobiner
rapidement la trace que vous étes en train d’écouter, tandis que si
vous appuyez sur la touche @ cela fera avancer rapidement.

sic player

My playlist
Repeat play: OFf
shuffle play: OFf
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MODE LECTEUR MUSICAL

FICHIERS MEDIATIQUES PARTAGES (a partir du Serveur Media UPnP)

En MODE LECTEUR MUSICAL sélectionnez FICHIERS MEDIATIQUES

PARTAGES. Si vous avez réglé le partage des fichiers médiatiques Video

£ vin A . . 2 Pictures
(comme décrit a la page 23), vous devriez voir une entrée, pour le Playlists
serveur que vous avez réglé, exemple “SB-Laptop: Audio”. Si vous <search>

avez plus d’un ordinateur partageant les fichiers médiatiques, les
alternatives sont listées. Sélectionnez le fichier médiatique partagé
que vous voulez écouter.

A partir de la, les menus sont générés a partir du serveur des fichiers
médiatiques partagés (typiquement Windows Media Player). Le
premier menu montre une liste de type de fichiers médiatiques,
par exemple musicaux, vidéo, et playlists. SUPERCONNECT peut
seulement lire la musique et les playlists.

44 music

Music

Il'y a aussi une fonction de recherche qui trouve les traces de la
All Artists

méme facon qu’une radio, comme décrit a la page 19. Contributing Artists E

Composers

Pour la musique, il y a plusieurs fagons de sélectionner les traces,
comme par:

Genre | Artiste | Album | Compositeur | Classement

Une fois que vous avez trouvé la trace que vous voulez écouter,
appuyez sur la touche de sélection. Si vous appuyez brievement la
trace va étre lue immédiatement, tandis que si vous appuyez plus
longtemps la trace va étre ajoutée a la PLAYLIST.



MODE LECTEUR MUSICAL

PLAYLISTS

SUPERCONNECT est capable de garder jusqu’a 500 traces dans
sa playlist. Les traces de la Playlist peuvent étre mélangées a
partir d’appareils serveurs multiples et UPnP Pour gérer la playlist,
sélectionnez MA PLAYLIST a partir du MENU LECTEUR MUSICAL.

Pour voir les contenus de la playlist, défilez avec le joystick. Pour
écouter la playlist a partir d’une certaine trace, appuyez brievement
sur la touche de sélection.

Pour éliminer une trace de la playlist, appuyez plus longuement sur la
touche de sélection, ensuite confirmer OUI (YES) pour éliminer.

Si vous sélectionnez une trace/album/dossier pour un playback
instantané sans utiliser les fonctions de playlist, la playlist sera gardée
et continuera a étre enregistrée sur votre radio jusqu’a ce que vous
décidiez de I’éliminer.

REPETER/SHUFFLE

Vous pouvez décider de répéter les traces ou les écouter en random en

sélectionnant REPETER ou SHUFFLE PLAY & partir du MENU LECTEUR MUSICAL.

INFORMATION SUR LA TRACE
Quand vous écoutez une trace, SUPERCONNECT affichera le titre de

la trace et le nom de I'artiste (UPNnP). Il y a aussi une barre progressive
qui montre le temps écoulé et la durée totale de la trace.

Pour voir d’autres informations sur la trace, appuyez sur

Chaque fois que vous appuyez sur une autre partie des

informations est affichées, comme il suit :

UPnP: Titre Trace/Nom artiste, barre progressive/durée trace, album,
codec/ fréquence d’échantillonnage, playback buffer et date du
jour.
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SPOTIFY CONNECT EXPLAINED

Spotify Connect est une nouvelle expérience home audio
qui fournit un contrdle sans aucun effort et le plaisir d’écouter

de la musique a travers une gamme de dispositifs, a partir de °
votre téléphone, votre tablet, votre radio SuperConnect. Les Spotlfy® ‘)))

propriétaires de SuperConnect avec un compte Premium
Spotify peuvent jouir d’un acceés instantané a plus de 20 millions
de chansons a partir de I’archive Spotify, toutes a un niveau
audio supérieur de fréquence d’échantillonnage, simplement
en téléchargeant I’app Spotify pour smartphone ou tablet.

Comment ¢a marche - Vous venez de rentrer a la maison en
écoutant votre Playlist préférée a partir de votre téléphone.
Avec Spotify Connect, tapez simplement sur la touche play votre
radio SUPERCONNECT et la musique reprendra instantanément
au méme point ou vous |’aviez interrompue sans perdre un seul
son.

Maintenant prenez votre tablet pour continuer a contrbler

la musique a partir de votre sofa, ou passer le son a un autre
appareil avec Spotify Connect activé qui se trouve dans une
autre chambre.

Le son continue - Avec Spotify Connect vous n’avez plus besoin
de compter sur des connexions instables pour transmettre votre
musique d’un appareil & un autre.Vous pouvez faire des appels,
jouer a un jeu vidéo ou regarder une vidéo - vous pouvez méme
emporter votre téléphone ou table hors portée et la musique ne
s’arrétera pas.

Pour utiliser Spotify Connect, les propriétaires de Revo
SUPERCONNECT doivent télécharger I’app Spotify pour
smartphone tablet (iOS ou Android), et activer un compte
Spotify Premium. Une preuve gratuite de 30 jours sera disponibles,
pour plus de détails visitez www.spotify.com/uk/freetrial/

*Pour disponibilité du service dans votre pays, consultez www.
spotify.com



SPOTIFY CONNECT

Activez votre compte Spotify sur SUPERCONNECT

Pour activer Spotify sur SUPERCONNECT, assurez-vous tout d’abord que votre
radio et I"appareil iOS/Android soient connectés au méme réseau Wi-Fi et

que vous ayez la derniére version de I"app Spotify sur votre appareil.

Quand I'app Spotify reconnait SUPERCONNECT sur votre réseau, le
logo de connexion de I'app s’affichera avec un cercle autour.

Appuyez sur I'icdne de connexion pour montrer tous les appareils
Spotify Connect disponibles, ensuite tapez sur ‘Revo SuperConnect’
a partir de la liste.

Vous remarquerez que votre radio est actuellement listée sous le nom
“Revo SuperConnectxxxxxxxx” dans I’Application Spotify (la séquence
de 12 caractéres alphanumeériques correspond a I'adresse MAC de
votre radio). Si vous souhaitez modifier cette dénomination au profit
d’un nom plus personnel, vous pouvez procéder comme suit:

Sur la radio: Appuyez sur MENU et sélectionnez System Settings ->
Network Settings -> View Settings.. Faites dérouler le menu vers le bas
et prenez note de |'adresse IP

Sur votre ordinateur: Assurez vous que votre ordinateur est bien
connecté au méme réseau que votre radio, entrez alors votre
Adresse IP dans la barre d’adresse (exemple: 192.168.0.34). Cette
opération vous permettra de visualiser certains diagnostics de la
radio, mais également de modifier son nom.

Licéne de connexion deviendra verte quand SUPERCONNECT aura
été sélectionné et pourra étre utilisé comme lecteur audio.

Calin's iPhone

This device

Revo SuperConnect 002261b50fd4
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SPOTIFY CONNECT

contrdler Spotify Connect

Vous pouvez maintenant contrdler normalement Spotify & partir de
I’app; chercher et écouter des traces, changer le volume et ajouter
a votre Playlist méme si la reproduction est a travers SUPERCONNECT.
La prochaine fois que vous ouvrirez I'app Spotify, la reproduction
continuera a travers SUPERCONNECT et son nom apparaitra au fond
de I’écran de reproduction de I'app.

Maintenant I’activation est compléte, le son est transmis directement
a partir de Spotify vers SUPERCONNECT, et I’app Spotify est utilisée
comme une télécommande pour le service. Cela signifie que votre
téléphone/tablet peut étre utilisé pour faire des appels et peut étre
éteint sans interrompre la musique.

Spotify Connect est un service cloud-based, c’est pour ca qu’apres
son activation sur SUPERCONNECT, vous n’avez plus besoin que votre
appareil iOS/Android soit connecté au méme réseau Wi-Fi pour
contréler la reproduction du son.

Utiliser un autre compte Spotify avec SUPERCONNECT

Les détails de votre compte Spotify sont enregistrés sur
SUPERCONNECT. Pour le remplacer avec un autre compte, suivez
simplement les points d’activation suivants lors de I'utilisation de
I’app Spotify avec le compte désiré. Rappelez-vous que votre
appareil iOS/Android et SUPERCONNECT doivent étre sur le méme

réseau Wi-Fi pour que le remplacement puisse avoir lieu.
Tenez compte de :

Votre app reconnaitra SUPERCONNECT quand la radio se
connectera a internet (i.e. dans Modes Radio Internet Radio ou

Lecteur musical)

Pour utiliser Spotify quand votre radio n’est pas en mode Internet
(DAB, FM), vous devez sélectionner ‘MAINTENIR RESEAU CONNECTE’
dans le menu de REGLAGE RESEAU de votre radio. Cela vous permet

aussi de réactiver la radio a partir de votre app Spotify.
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REVEIL

REGLAGE REVEIL

SUPERCONNECT est capable d’enregistrer 2 réglages réveil. Pour régler
ou changer un réveil, appuyez sur la touche ou sélectionnez
MENU, ensuite MENU PRINCIPAL, ensuite ALARM. Sélectionnez le réglage

radio (Alarm 1 ou Alarm 2) que vous voulez modifier ou activer.

En utilisant le joystick, défiler les option suivantes et sélectionnez vos
préférences :

= Activer : on/off

= Fréquence : Journaliére, Une fois, Weekends ou jours de la semaine.

= Heure

= Mode : Buzz, Radio Internet, DAB ou FM

= Préréglage : derniére station ou station préférée préréglée 1-8
= Volume: 0 - 32

Quand vos préférences ont été réglées, rappelez-vous de SAUVEGARDER.

SUPERCONNECT montre tous les réveils actifs en affichant une icone

au fond de I’écran

Quand vous étes en mode VEILLE, en appuyant simplement sur la
touche (rarv), vous pouvez active ou désactiver n’importe quel réveil

en mémoire En appuyant sur ,Vvous pouvez passer sur ALARM

1 ou ALARM 2, les régler, activer ou désactiver. SiI'icone ALARM st
affichée, le réveil est activé. S’il n’y a pas de icone alarme affichée,

le réveil n’est pas active.
ARRETER LE REVEIL
Quand le réveil sonne, appuyez sur @oupour arréter le réveil

Quand le réveil a été effacé, le message ALARM OFF s’affichera sur
I’écran de SUPERCONNECT.

N ]

Alarm 2: OFf [07:50AM]

Alarm 1
Enable : Dail
Time : 7:30AM
Mode : internet radio
Preset:last listened
Volume : 6

1271072014

Alarm off
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REVEIL

MODE SLEEP

En utilisant la fonction SLEER vous pouvez régler SUPERCONNECT pour
passer automatiquement en mode STANBY/VEILLE.

Set sleep time

Appuyez sur , ensuite sélectionnez MENU PRINCIPAL, ensuite
SLEER Vous pouvez régler maintenant le timer SLEEP sur une des 15 MINS
options suivantes : 5, 10, 15 or 30 minutes.

Quand vous avez sélectionné une option, SUPERCONNECT retournera
au MENU PRINCIPAL.

Appuyez sur @pour retourner a I’écran NOW PLAYING.
FONCTION SNOOZE

SUPERCONNECT inclu une fonction TOUCH-SNOOZE qui est
incorporée dans le panneau avant en aluminium de votre radio.
SNOOZE s’active en appuyant sur la zone métallique pendant

que le réveil est en train de sonner. SNOOZE permet d’arréter
temporairement le réveil pour une période maximum de 30 minutes.

La durée de SNOOZE peut étre réglée seulement quand votre Set snooze
radio est en modalité réveil. A ce point, appuyez simplement sur
le PANNEAU AVANT pour sélectionner parmi les durées préréglées 5 MINS
disponibles 5, 10, 15 ou 30 minutes.

Veuillez noter que la fonction “Snooze” ne pourra étre activée que
pendant une période de 60 secondes suivant le déclenchement
de I'alarme. Aprés 60 secondes, le panneau de contrble peut a
nouveau étre touché sans activer la fonction “Snooze™.

Quand SNOOZE est activé, SUPERCONNECT retournera en modalité
veille pour le temps sélectionné en affichant I'icone de SNOOZE sur
I"écran.



REGLAGES DU SYSTEME

EGALISEUR

SUPERCONNECT fourni a I"utilisateur un degré élevé de contrdle sur
les réglages audio standard (prédéfini par le fabriquant). Cela inclus
le contrdle des BASSES et des HAUTS, INTENSITE et possibilité d’utiliser
un des systemes prédéfinis de EQ.Vous pouvez aussi créer votre
réglage EQ personnalisé — connu comme “My EQ”.

Pour arranger les réglages audio, appuyez sur @,sélectionnez
MENU PRINCIPAL, ensuite REGLAGES SYSTEME. Maintenant
sélectionnez EGALISEUR & partir du menu.

SUPERCONNECT affichera une liste de neuf options EQ comme il suit :
Normal, Flat, Jazz, Rock, Movie, Classic, Pop, News et My EQ.

Sélectionnez simplement votre préférence a partir de la liste en
mettant en évidence votre option et appuyez sur la touche de
sélection. SUPERCONNECT enregistrera le réglage dans sa mémoire.
Pour référence, le réglage EQ courant est mis en évidence par un
astérisque (*) dans la liste EQ.

Pour configurer votre réglage EQ personnel, sélectionnez MON
REGLAGE PROFIL EQ a partir du menu EGALISEUR. Maintenant
arrangez le niveau des BASSES et des HAUTS, décidez si vous

désirez activer ou pas la fonction INTENSITE — avant de sélectionner
SAUVEGARDER : Votre réglage EQ personnel pourra maintenant étre
sélectionné en choisissant MY EQ & partir du menu EGALISEUR.

My EQ profile

Treble: O

Loudness : OFf

Equaliser

My EQ profile setup
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REGLAGES DU SYSTEME

RESEAU

Internet Setup

Le MENU RESEAU peut étre trouvé sous REGLAGES DU SYSTEME
dans le MENU PRINCIPAL et comprend une entrée pour le INTERNET Network Wizard
WIZARD, qui vous assistera lors du réglage de la connexion internet seanning/

de votre radio.

Les utilisateurs plus experts peuvent avoir acces a une variété de
réglages manuel, comme il suit :

INTERNET WIZARD :
Simplifie le réglage de la connexion internet de votre radio en vous
conduisant avec des instructions progressives pas a pas.

REGLAGE PBC WLAN :
Utiliser pour apparier votre radio a un router qui utilise une sécurité WPS.

VUE DE REGLAGES :

Voir I’adresse de MAC, région Wlan, etc. Internet Setup

Internet Wizard

REGION WLAN : PBC Wlan setup
View settings
Ou vous étes en train d’utiliser votre radio - Europe, USA etc. Wian region

Manual settings

REGLAGES MANUEL
Controle détaillé des connexions Wired et Wireless.

PROFIL RESEAU :
Montre les noms des derniers réseaux sans fil aux quels
SUPERCONNECT a été connecté.

Network settings

Wian region
Manual settings

REMARQUE: SUPERCONNECT se rappelle des derniers quatre réseaux e setup
etwork profile

sans fil auxquels il a été connecté, et essaie de se connecter Keep network connected

automatiquement a celui qu’il trouvera. De toute maniére, il

est possible d’effacer les réseaux non désirés, en sélectionnant

simplement REGLAGES DU SYSTEME, ensuite RESEAU, ensuite PROFIL

RESEAU. Maintenant sélectionnez le profil du réseau que vous voulez

effacer et confirmer avec OUI/YES.




REGLAGES DU SYSTEME

HEURE / DATE

Trouvez dans le menu REGLAGES DU SYSTEME I’option qui vous
permet de changer les réglages de I’heure / date. Le menu HEURE/
DATE a trois listages suivants :

REGLAGE HEURE / DATE : Permet de régler manuellement I’heure/date.

MISE A JOUR AUTOMATIQUE : choisir parmi trois différentes options de
réglage automatique.

REGLAGE FORMAT : chaoisir si vous voulez utiliser le format 12 heures
ou 24 heures

Mise a jour a partir de DAB :

Prend automatiquement I’heure/date a partir du signal DB.
SUPERCONNECT devra avoir fonctionné en MODE DB (et avoir regu
un signal) avant que cette information pourra étre extraite.

Mise & jour & partir du Réseau:
Prend heure/date a partir de la connexion internet.

CONTRASTE

SUPERCONNECT permet un degré de contrdle sur le contraste de son
écran OLED. Cela veut dire que les niveaux de contraste STANBY et
POWER ON peuvent étre réglés indépendamment sur le niveau de
HAUTE, MOYENNE ou BASSE luminosité.

Pour changer les réglages de contraste, appuyez sur@, ensuite
sélectionnez MENU PRINCIPAL, suivi par REGLAGES DU SYSTEME.
Maintenant sélectionnez CONTRASTE a partir de la liste du menu.
Vous pourrez maintenant modifié le réglage du niveau de luminosité
prédéfini pour les deux modes d’opération - STANDBY et POWER ON.
Sélectionnez le mode que vous voulez changer a partir de ces

deux options, ensuite choisissez le niveau de luminosité désirée. Les
réglages choisis seront enregistrés indéfiniment mais peuvent étre
changés a tout moment.

Time/Date

Set Time/Date

Auto update
Set format

Set timezone
Daylight savings

Auto update

Update from DAB
Update from Network *

No update

Brightness
Power-0On Level *

Standby Level

-t
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REGLAGE SU SYSTEME

LANGUE

La langue prédéfinie sur votre radio est I’anglais, mais 12 autres
langues sont aussi bien disponibles comme :

Danois Hollandais Finlandais Frangais Allemande Italien,
Norvégien Polonais  Portugais Espagnol Suédois Turque.

Language

Pour changer le réglage de la langue courante, sélectionnez o 5
anish
REGLAGES DU SYSTEM a partir du MENU PRINCIPAL, ensuite LANGUE, German

Italian
Norweigian

ensuite sélectionnez votre choix.

REGLAGES DU FABRIQUANT

En sélectionnant FACTORY RESET a partir du menu REGLAGES DU SYS-
TEME, vous pouvez reconduire SUPERCONNECT aux réglages prédéfinis
par le fabriquant, en effagcant tous les réglages personnels qui ont été
configurés (heure/date, configuration réseau et préréglages seront
effacés). Cela dit, la version actuelle de votre logiciel sera maintenue,
ainsi que I’enregistrement sur le portail radio internet. Les préférés

de la radio internet seront également conservés, & moins que vous
n’enregistriez votre radio avec un autre compte sur le portail.

Factory Reset

Pour lancer un retour aux préréglages du fabriquant, appuyez sur
, ensuite sélectionnez le MENU PRINCIPAL, suivi par REGLAGES DU Proceed?
SYSTEME, ensuite FACTORY RESET. Maintenant, répondez YES/OUI.

MISE A JOUR LOGICIEL

De temps en temps nous rendrons disponibles des mises a jour du
logiciel pour votre radio. Les mises a jour sont indispensables pour
des raisons d’entretien, aussi bien que pour ajouter des fonctions
additionnels & votre radio.

Les mises a jour du logiciel se font ‘over-the-air’, via votre connexion
internet a haut débit. SUPERCONNECT recherchera des mises a jour
du logiciel a chaque fois qu’il sera éteint, et si une mise a jour est
disponible, il demandera de confirmer si vous voulez continuer et
commencer le téléchargement.

Remarquez qu’aprés chaque mise a jour du logiciel, tous les réglages
fixés par I'utilisateur seront maintenus.



REGLAGES DU SYSTEME

MISE A JOUR LOGICIEL (& suivre)

Si vous préférez contréler manuellement les mises & jour du logiciel,
appuyez sur @ , ensuite sélectionnez MENU PRINCIPAL. Maintenant
choisissez REGLAGES DU SYSTEME, ensuite MISE A JOUR LOGICIEL.
Sélectionnez REGLAGE AUTO-CONTROLE (AUTO CHECK SETTING),
ensuite choisissez NO/NON quand suggéré.

Pour rechercher manuellement les mises a jour, sélectionnez
CONTROLER MAINTENANT (CHECK NOW) a partir du menu MISE A
JOUR LOGICIEL (SOFTWARE UPDATES).

ATTENTION : avant de lancer une mise a jour du logiciel, assurez-vous
que SUPERCONNET soit branché a une source d’alimentation stable.
Une perte d’alimentation lors d’'une mise a jour peut compromettre
permanemment votre radio.

REGLAGE WIZARD

Le REGLAGE WIZARD simplifie le réglage de heure/date et de
réglage internet, a travers une série de questions.

Pour avoir acces au REGLAGE SETUP WIZARD, appuyez sur @

ensuite sélectionnez MENU PRINCIPAL suivi pare REGLAGE DU SYSTEME.

Maintenant sélectionnez REGLAGE WIZARD de la liste du menu.

INFO

En cas de problemes techniques, on vous demandera la VERSION DU
LOGICIEL ou le numéro ID de votre radio. Ces deux informations sont

disponibles sous le titre INFO, dans le menu REGLAGES U SYSTEME.

Appuyez sur@ ensuite sélectionnez MENU PRINCIPAL, suivi par
REGLAGES, ensuite INFO.

Software update

Auto-Check setting *

Check now

ystem settings

Language
Factory reset

Info

SWversion:

domino _V2.0.16.25756-5

Radio ID.
00226100C3D6
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RESOLUTION DES PROBLEMES

PROBLEMES

FM: SIFFLE
DAB: murmure / intermittence

Coupure

Ne peut pas se connecter au
réseau

CAUSES

Basse force du signal

Routeur a restreint ’'acces aux
adresses MAC listées.

Configuration du réseau
inhabituelle

Acces empéché par firewall

SOLUTIONS

Controler/bouger I’antenne
Déplacer la radio dans un autre
endroit.

Re-balayer seulement les stations
locales (haute force).

Comme au-dessus, ensuite re-
balayer les stations

Contrdler que le réseau soit en
train de travailler entre I’ordinateur
et le routeur.

Obtenir I’'adresse MAC de
SUPERCONNECT a partir du MENU >
REGLAGES SYSTEME > RESEAU > VOIR
REGLAGES et ajouter liste routeur.

Remarque : SUPERCONNECT a des adresses MAC
séparées pour réseau wired et wirless ; seulement
I’adresse méthode adaptateur réseau courant
apparait, mais I’autre adresse peut étre obtenue
en changeant la premiére paire de chiffres entre
«00 » (wireless) et « 02 » (wired)

Contréler la distance au routeur.
Voir si I’ordinateur peut se connecter
au réseau a partir de sa position.

Changer la méthode d’encodage
au routeur. SUPERCONNECT supporte
WER WPA et WPA2.

Réglage manuel du réseau a
travers MENU > REGLAGES SYSTEME
>RESEAU> REGLAGES MANUELS

Controler si les portes suivantes
sont ouvertes sur le routeur :

Portes UDP et TCP 80 et 123 porte
DNS 53

Windows shares : portes 135 — 139
et 445

Windows Media Player : varie —
Firewalls non Microsoft peuvent
demander une configuration pour
UPNR



PROBLEMES

Ne peut pas se connecter a
internet

Ne peut pas transmettre certaines
radios internet

Mode Bluetooth : ne peut pas se
connecter a un appareil apparié

RESOLUTIONS DES PROBLEMES

CAUSES

Acces empéché par firewall

La station n’est pas transmise
Débit bande surchargé ou insuf-
fisant.

Station transmise utilisant un codec
inconnu.

Link périmé.

= Mode Bluetooth : basse qualité
de I'audio
= Perturbation électromagnétique

SOLUTIONS

Contrdler que internet fonctionne
pour un ordinateur connecté au
méme réseau

Contrdler si les portes suivantes
sont ouvertes :

Portes UDP et TCP 80 et 123 porte
DNS 53

Certaines stations radio internet
peuvent demander que des portes
additionnelles soient ouvertes.

Essayer une autre station.
Essayer d’écouter sur ordinateur
via portail internet radio.
Essayer plus tard.

Sélectionner BT DISCONNECT a
partir du menu Bluetooth et effacer
le profil de SUPERCONNECT dans

la liste des appareils Bluetooth,
ensuite apparier a nouveau
I"appareil.

Rapprocher votre appareil
Bluetooth & SUPERCONNECT.

Eloigner votre appareil Bluetooth
des sources d’interférence comme
d’autres appareils Bluetooth,
routeur wireless, etc.

a v
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MESSAGES D’ERREUR

MESSAGE

Aucun fichier médiatique UPnP
trouvé

Réseau pas prét

DESRIPTION

Clé introduite correcte, mais le
routeur refuse la requéte

Ne peut pas reconnaitre le format
du fichier - indépendamment du
réseau

Probléme routeur — données incor-
rectes sont regues par le réseau

Probléme avec le routeur — au-
cune réponse n’est regue par le
réseau.

UPnR

Probléme de connexion au routeur,

EXEMPLE

wma regu, mais découvert lors de
la décodification que le stream
n’est pas WMA

Les données regues par le serveur
ne sont pas lisibles

Transmission de station IR et
soudain la station n’est plus
disponible.

Permet acceés pour
SUPERCONNECT en réglage
serveur UPnP

Routeur éteint.
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ASSISTENZA TECNICA

In caso di problemi durante I’utilizzo di questo prodotto, consultate la
sezione risoluzione problemi a pag. 38 di questo manuale.
Oppure contattate I’assistenza tecnica Revo:

Dal Regno Unito 01555 666161
Dall’estero + 44 1555 666161

Oppure scrivete a support@revo.co.uk o visitate la sezione risoluzione
problemi del nostro sito: www.revo.co.uk/support

INFORMAZIONI AMBIENTALI

ISTRUZIONI PER LO SMALTIMENTO DEL PRODOTTO (DIRETTIVA RAEE) E

|
Il simbolo indicato qui e sul prodotto significa che e classificato come

dispositivo elettrico o elettronico e non deve essere smaltito con altri
rifiuti domestici o commerciali al termine del suo impiego.

La nuova Direttiva 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche
ed elettroniche (RAEE). & entrata in vigore al fine diriciclare i prodotti
utilizzando le migliori tecnologie di recupero e riciclaggio disponibili per
minimizzare I"impatto sull’ambiente, il trattamento di sostanze perico-
lose e il crescente conferimento in discarica.

Per maggiori informazioni si prega di contattare la Vostra autorita
locale o il rivenditore presso il quale il prodotto € stato acquistato.

Conformita RoHS & marchio CE c € RoHS o

COMPLIANT
Questo prodotto é stato progettato in conformita alle direttive
internazionali sulla restrizione dell’uso di determinate sostanze pericolose
nelle apparecchiature elettriche ed elettroniche ed é stato progettato
e omologato in conformita con i requisiti UE ed € marchiato CE.

Avvertenze di Sicurezza

= Non utilizzare questa radio nelle vicinanze dell’acqua

= Non eliminare viti o parti dell’involucro

= Utilizzare solo I’alimentatore fornito in dotazione

= Evitare I’inserimento di liquidi o di piccoli oggetti all’interno

del prodotto

GARANZIA

Revo Technologies Ltd garantisce all’utente finale che questo
prodotto & esente da difetti di materiali e fabbricazione durante il
normale utilizzo per un periodo di un anno dalla data di acquisto.
Questa garanzia copre guasti dovuti a difetti di fabbricazione e non
si applica nei casi quali danni accidentali, rottura o usura generale,
negligenza dell’utente, riparazione o modifica non autorizzata da
Revo Technologies Ltd.

Per registrare il vostro acquisto si prega di visitare www.revo.co.uk/
registro

COPYRIGHTS E
RICONOSCIMENTI

Copyright 2014 Revo Technologies Ltd. Tutti | diritti riservati.

Nessuna parte di questa pubblicazione puo essere copiata,
distribuita, trasmessa o trascritta senza I’autorizzazione di Revo
Technologies Limited.
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BENVENUTI

Grazie per aver scelto |la nostra radio SUPERCONNECT, siamo sicuri
che vi offrira anni di divertimento e di servizio affidabile.

SUPERCONNECT e la massima espressione del nostro design e filosofia
diingegneria, il top di tutto cid che abbiamo imparato in 10 anni di
premiato sviluppo e progettazione del prodotto.

La funzionalita incontra artigianato e tecnologia, un dispositivo audio
di nuova generazione che punta al cuore del vostro ecosistema
musicale, fornendo qualsiasi colonna sonora sia necessaria. Radio da
tutto il mondo, accesso alla vostra collezione personale di musica

o0 una quaisi illimitata fornitura di canzoni dal servizio di streaming
musicale leader nel mondo.

Il presente manuale per un rapido utilizzo della radio offre una guida
alle caratteristiche pit complesse del prodotto, con I’obiettivo di
fornire informazioni e consigli sul funzionamento, la sicurezza, i dettagli
della garanzia e la risoluzione dei problemi.

DISIMBALLAGGIO

La confezione di SUPERCONNECT dovra contenere:

= Radio SUPERCONNECT

= Telecomando

= Alimentatore con adattatore internazionale
« Panno per la pulizia dello schermo

= Garanzia

= Manuale utente

Nel caso in cui uno o piu articoli dovessero risultare mancanti o
danneggiati, Vi preghiamo di contattare il Vostro fornitore oppure
contattare Revo direttamente al numero +44 (0) 1555 66 61 61

N.B: Consigliamo di conservare tutti gliimballaggi per possibili utilizzi

futuri, E il metodo piu sicuro per trasportare la vostra radio in caso di
necessita
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TELECOMANDO

01 - Modalita

02 - Sinistra (Indietro)

03 - Select

04 - Info

05 - Scroll Giu

06 - Preselezione 1 -8

07 - Skip Indietro (Riavvolgimento rapido)
08 - Play

09 - Future Development

10 - Sleep

11 - Scroll Su

12 - Accensione/Spegnimento
13 - Menu

14 - Aumento volume

15 - Destra (Avanti)

16 - Diminuzione volume

17 - Sveglia

18 - Skip Avanti (Avanzamento veloce)
19 - Pausa

20 - Future Development

21 - Selezionato

SOSTOTUZIONE BATTERIA

Il telecomando SUPERCONNECT & alimentato da una singola
batteria al litio da 3V. A seconda di quanto utilizzata, la batteria
dovrebbe durare senza problemi da 1 a 2 anni.

Sostituire la batteria quando si evidenzia un rallentamento nella
percezione dei comandi o quando le funzionalita risultano

significativamente ridotte.

Sostituire la vecchia batteria con una nuova cellula al litio CR2025.
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ALIMENTAZIONE (PSU)

La vostra radio SUPERCONNECT é fornita di un alimentatore
internazionale, che puo essere utilizzato in diversi paesi nel mondo.

Scegliere I’adattatore appropriato per la vostra nazione tra quelli
forniti, poi seguire le istruzioni.

&@‘

EURO US.A AUSTRALIA

IMPOSTAZIONE

@ Utilizzando la PSU fornita, collegate un’estremita alla presa DC sul retro della vostra
radio, poi collegate I’estremita opposta alla presa sulla parete.

@ Estrarre completamente I'antenna il funzionamento DAB o FM

t

@ Premere POWER una volta per iniziare il processo di avviamento.

9]



COMANDI SUPERCONNECT

Per ottenere il Massimo dalla vostra radio, & importante capire il
funzionamento del suo joystick e del sistema di menu.

COMANDO JOYSTICK

La vostra radio utilizza un sistema di commando a joystick per
semplicita di utilizzo.

Il comando joystick ha quattro funzioni ed e utilizzato insieme a nu
tasto SELECT separato.

Su Scorre in alto

GIU Scorre in basso

SINISTRA Scorre verso sinistra e si sposta indietro tra i menu
DESTRA Scorre verso destra e si sposta in avanti tra i menu
SELECT Seleziona I’opzione corrente

TASTO MENU

Premere il tasto @ vi portera al Menu Modalita per la specifica
modalita di funzionamento in cui vi trovate. Per esempio, premendo
quando siete in Modalita DAB vi portera al MENU MODALITA DAB.
Premendo Il tasto una seconda volta ritornerete allo schermo

‘riproduzione’ che avete appena lasciato.
TASTO MODALITA

Premendo il tasto MODALITA scorrerete in sequenza tra ognuna delle
modalita di funzionamento SUPERCONNECT. E anche possibile spostarsi
tra le modalita di funzionamento tramite il MENU PRINCIPALE (vedi sotto).

STRUTTURA MENU

MENU PRINCIPALE

Questo € il menu principale di SUPERCONNECT, e vi consente di entrare
in diverse modalita di funzionamento, modificare le impostazioni e
visualizzare informazioni come il numero identificativo della versione
software della vostra radio.

I MENU PRINCIPALE fornisce accesso alle seguenti modalita e sottomenu:

= Internet radio

= Music player = Input ausiliario

= Bluetooth = Sveglie
= Radio DAB - Sleep
= Radio FM = Impostazioni di sistema

‘SINISTRA'
(Indietro)

‘DESTRA" NN
(Avanti)

SELECT

MENU MODALITA

| Menu Modalita sono chiamati cosi perché mostrano le funzioni
disponibili nella modalita selezionata.

Premere il @ tasto in qualsiasi momento vi portera nel Menu
Modalita per la modalita corrente di funzionamento in cui si trova
la vostra radio.

Ogni Menu Modalita include un elenco per il MENU PRINCIPALE,
consentendovi di tornare al MENU PRINCIPALE.
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MODALITA RADIO DAB

Assicurarsi che I'antenna della radio sia stata estratta prima del
funzionamento in MODALITA DAB.

Per entrare in MODALITA DAB, premere il tasto fino a visualizzare la

schermata introduttiva della MODALITA DAB, oppure premere @ poi
selezionare MENU PRINCIPALE, poi DAB dall’elenco delle opzioni del menu.

Quando sarete in MODALITA DAB per la prima volta, SUPERCONNECT n

effettuera automaticamente una scansione completa per Stations : 21
Scanning

vedere quali stazioni vengono trasmesse nella vostra area, prima IE'

archiviandole in ordine alfabetico nella memoria della radio.

Puo essere necessario effettuare di volta in volta una scansione
manuale, per aggiornare I’elenco delle stazioni. Questo puod essere
necessario per uno dei seguenti motivi:

1. La disponibilita delle stazioni puo di volta in volta poiché
compaiono nuove stazioni, o quelle esistenti cessano di trasmettere.

2. Se laricezione era scadente durante |la scansione automatica iniziale,
per esempio I’antenna della radio non era completamente estratta,
I’elenco delle stazioni potrebbe essere incompleto o persino vuoto.

3. Se avete una ricezione scadente su alcune delle stazioni (con
conseguente audio interrotto o di scarsa qualita), potreste voler
elencare solo le stazioni che hanno una forte potenza del segnale.

Per avviare una scansione manuale, premere il @tasto poi
selezionare SCAN dall’elenco menu .

Quando la scansione & completa, la vostra radio elenchera tutte le
stazioni disponibili

Per eliminare le stazioni che sono elencate ma non disponibili, Prune Invalid

premere poi selezionare PRUNE INVALID. Quando vi viene This removes allinvalid

stations, continue?

chiesto se desiderate “eliminare tutte le stazioni non valide”,
YES \[e]

selezionare YES.



MODALITA RADIO DAB

SELEZIONE DI UNA STAZIONE

Per accedere all’elenco delle stazioni della vostra radio, premere
UR DOWN o LEFT sul comando joystick in qualsiasimomento , oppure
premere @ poi selezionare ELENCO STAZIONI.

Scorrere tra le the stazioni disponibili utilizzando UP e DOWN sul
comando joystick, poi premere SELECT per selezionare la vostra
scelta della stazione, oppure date un colpetto al joystick a DESTRA.

PRESELEZIONE STAZIONI PREFERITE

SUPERCONNECT vi consente di archiviare le vostre stazioni preferite come
PRESELEZIONE, o tramite i suoi 8 tasti di cambio veloce posti sul pannello
frontale, o i tasti di preselezione numerati posti sul telecomando.

Per archiviare come preselezione la stazione che state ascoltando,
basta premere e tenere premuto il tasto di preselezione fino a
visualizzare “Preset Stored” (preselezione archiviata) sullo schermo
della vostra radio. Il numero di preselezione che é stato assegnato
alla stazione viene visualizzato in fondo allo schermo accanto ad
un’icona a forma di stella.

Se desiderate modificare una particolare preselezione in un secondo
momento, ripetere il processo e la preselezione precedentemente
archiviata sara automaticamente sovrascritta.

[7h stationlist

Absolute

Amazing

BBC 1Xtr
BBC 6Mus
BBC Gael

DAE

BBC Radio 6Music

u to vote for a track that

missed out on the 6:00 AM
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OPZIONI MODALITA MENU DAB

INFO STAZIONE

In MODALITA DAB, SUPERCONNECT & in grado di mostrare diverse informazioni sul suo schermo.

Premendo , & possibile scorrere in sequenza attraverso

i seguenti tipi di informazioni.

u]
BBC Radio 6Music
SCHERMO DAB STANDARD Mostra info testo scorrevole da emittente Now Playing : Glasvegas

Go Square Go!

BBC Radio 6Music
TIPO DI PROGRAMMA Per esempio Notizie, Rock, Musica classica etc Rock Music

Ju] H
MULTIPLEX E FREQUENZA Proprietario multiplex e frequenza stazione BBC Radio 6Music

BBC National DAB
Freq: 225.648 MHz

DAE
BBC Radio 6Music

signal Level : 90

Strength

POTENZA SEGNALE Attuale intensita del segnale della stazione

OARE
BIT RATE E CODEC Formato audio, frequenza di campionamento, mono o stereo BBC Radio 6Music

Bit rate: 128 kbps
Codec : MP2
Channels : Joint Stereo

. BBC Radio 6Music
DATA Data odierna Today'’s Date :

22/12/09
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OPZIONI MODALITA MENU DAB

COMPRESSIONE DEL RANGE DINAMICO (DRC)

Se state ascoltando della musica con alto range dimamico in
un ambiente rumoroso (per esempio, musica classica mentre

DRC
DRC Low

cucinate), potreste voler comprimere il range dinamico della radio, DRC High
_DRC Off #.

riequilibrando I'intensita dei suoni.

Per modificare I'impostazione DRC, premere @ poi selezionare
I’opzione DRC, prima selezionando OFF, LOW o HIGH.
ORDINE STAZIONI

E possibile selezionare I’ordine dell’elenco stazioni DAB:
alfanumerico, ENSEMBLE o VALIDO.

L'alfanumerico elenca le stazioni in ordine alfanumerico.

Station order

ENSEMBLE elenca i gruppi di stazioni che trasmettono sullo stesso Ensemble
gruppo, per esempio BBC o Central Scotland Local. Valid

VALID elenca prima le stazioni valide, in ordine alfanumerico, poile
stazioni off-air.

Per modificare I’ordine delle stazioni, premere@ poi selezionare
ORDINE STAZIONI, prima di selezionare I’ordine alfanumerico,
ENSEMBLE o VALID.

ORDINE STAZIONI DESCRIZIONE
ALFANUMERICO Mostra tutte le stazioni in ordine alfanumerico.
ENSEMBLE ‘ Elenco stazioni attive [quelle che stanno trasmettendo] prima di quelle inattive.
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MODALITA RADIO FM

FUNZIONAMENTO FM

Assicurarsi che I’antenna della radio sia estratta prima del
funzionamento in MODALITA FM.

Per entrare in MODALITA FM, premere il tasto fino a visualizzare
la schermata iniziale della MODALITA FM intro schermo , oppure
premere poi selezionare MENU PRINCIPALE, poi FM da elenco
opzioni menu.

Fr
87.50 MHz

Se & la prima volta che SUPERCONNECT viene utilizzata in MODALITA
FM, la scansione si avviera all’inizio della gamma di frequenza -
altrimenti SUPERCONNECT impostera di default I'ultima stazione
ascoltata.

Premendo SELECT avra inizio la scansione radio per la successiva
stazione disponibile. SUPERCONNECT interrompera automaticamente
la scansione quando trova una stazione.

Per sintonizzare, utilizzare UP o DOWN sul comando joystick per modi-
ficare incrementalmente la frequenza.

Fr1
Quando su una stazione FM che ha un segnale forte vengono BBC R3
trasmesse informazioni RDS, SUPERCONNECT mostrera sullo schermo il Composer of the Week
. . . - Coming next - Proms
nome della stazione e altre informazioni di testo. usic 2009

PRESELEZIONE STAZIONI PREFERITE

SUPERCONNECT vi consente di archiviare le vostre stazioni preferite come
PRESELEZIONE, o tramite i suoi 8 tasti di cambio veloce posti sul pannello
frontale, o i tasti di preselezione numerati posti sul telecomando.

Per archiviare come preselezione la stazione che state ascoltando,
basta premere e tenere premuto il tasto di preselezione fino a
visualizzare “Preset Stored” (preselezione archiviata) sullo schermo Preset stored
della vostra radio. Il numero di preselezione che e stato assegnato
alla stazione viene visualizzato in fondo allo schermo.

Se desiderate modificare una particolare preselezione in
un secondo momento, ripetere il processo e la preselezione
precedentemente archiviata sara automaticamente sovrascritta

12



MODALITA RADIO FM

IMPOSTAZIONI FM

Premere @ per accedere al MENU MODALITA FM. Da qui &
possibile impostare alcune preferenze FM come IMPOSTAZIONE
SCANSIONE e IMPOSTAZIONE AUDIO

IMPOSTAZIONE SCANSIONE vi consente di decidere se |la radio deve
interrompere la scansione solo quando trova una stazione con un
segnale forte.

IMPOSTAZIONE AUDIO vi offre I'the opzione di ascoltare una stazione

in mono, in caso I'intensita del segnale on sia abbastanza forte da
permettere la ricezione stereo.

MODALITA AUX IN

Vi consente di riprodurre audio da una fonte esterna (p.es.un MP3
player) attraverso la vostra radio.

Per fare questo, collegare |la vostra fonte audio esterna al connettore
AUX IN da 3.5mm connector su the rear di SUPERCONNECT.

Turn the volume down low su both SUPERCONNECT e, se adjustable,

the external dispositivo .

Ora premere ino a the visualizzare lo schermo AUX IN ,

oppure premere @ poi selezionare MENU PRINCIPALE, poi T ™ Aux in
selezionare AUX IN.

Regolare il volume di SUPERCONNECT e, se necessario, il dispositivo
audio come richiesto.

Audio setting

Main menu

Auxiliary Input

Audio in

Today's Date :
15710709




«B
MODALITA BLUETOOTH

Musica wirelessdal vostro smartphone Bluetooth, tablet, laptop o altro dispositivo
abilitato Bluetooth direttamente su SUPERCONNECT, senza bisogno di stazione

docking o di connessione fisica.

PAIRING CON DISPOSITIVI BLUETOOTH

Il ‘Pairing’ si ha quando due dispositivi Bluetooth si parlano e stabiliscono una Bluetooth Input 05:28FH
Bluetooth

Today's Date:

connessione. Questa connessione & archiviata nella memoria di entrambi i

dispositivi: quando ‘accoppiate’ un particolare dispositivo con SUPERCONNECT, os/11/14

non dovrete ripetere il processo di pairing.
COMEACCOPPIARE UN DISPOSITIVO BLUETOOTH CON SUPERCONNECT

Per entrare in modalita Bluetooth mode, premere tasto fino a visualizzare
la schermata iniziale della modalita Bluetooth. oppure, premere @ poi
selezionare MENU PRINCIPALE poi Bluetooth dall’elenco opzioni. SUPERCONNECT
entrera in modalita pairing, indicata dall’icona Bluetooth lampeggiante in fondo

allo schermo.

Sul vostro dispositivo Bluetooth , assicurarsi che il Bluetooth sia abilitato poi
avviate una ‘Ricerca’ di un nuovo dispositivo. Quando il processo di ricerca
& stato completato, il vostro dispositivo elenchera tutti i dispositivi Bluetooth

disponibili nelle vicinanze.
SELEZIONARE SUPERCONNECT DALL’ ELENCO.

Il vostro dispositivo Bluetooth confermera il completamento del pairing, e

SUPERCONNECT mostrera un logo Bluetooth statico sullo schermo.

PASSKEY

Se durante il processo di pairing processo alcuni dispositivi Bluetooth possono
suggerirvi di inserire una Passkey. Se il vostro dispositivo richiede una Passkey,

inserire 0000.

In caso di problemi nell’accoppiare il vostro dispositivo con SUPERCONNECT,

consultate la sezione risoluzione Bluetooth su pagina 39.



MODALITA BLUETOOTH

STREAMING DI MUSICA

La selezione e i comandi della riproduzione musicale possono essere effettuatiin
due modi: o direttamente dal dispositivo di origine(smartphone, tablet o laptop
etc.), o tramite i tasti @ @ @ sul pannello frontale della vostra radio.

N.B.;,il livello del volume di riproduzione pud essere variato indipendentemente
da o SUPERCONNECT o dal dispositivo di origine.

GESTIONE DI DISPOSITIVI BLUETOOTH MULTIPLI

Se avete accoppiato solo un dispositivo Bluetooth, entrando in modalita
Bluetooth SUPERCONNECT cerchera automaticamente di collegare questo

dispositivo.

Se desiderate accoppiare un altro dispositivo , premere @ poi selezionare Bluetooth

‘BT Disconnect’. SUPERCONNECT scolleghera il dispositivo Bluetooth corrente CRREIES el

Main menu

ed entrera nuovamente in modalita pairing. Questo vi consentira di ripetere ia

procedura di ‘Pairing con Dispositivi Bluetooth’.

SUPERCONNECT memorizzera fino a 8 singoli dispositivi Bluetooth . Quando
desiderate accoppiare un nono dispositivo, SUPERCONNECT si accoppiera con il

nono e cancellera automaticamente il primo dispositivo dalla memoria.

E possibile continuare ad accoppiare nuovi dispositivi e la vostra radio

memorizzera sempre i precedenti 8 dispositivi con cui ha effettuato il pairing.

aptX®

La soluzione Bluetooth SUPERCONNECT dispone di tecnologia aptX® brevettata
CSR: quando viene utilizzata in combinazione con un dispositivo che supporta
anche aptX®, I’audio in streaming sara di qualita CD rispetto alla qualita MP3 di

uno stream Bluetooth standard.
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IMPOSTAZIONE INTERNET

UTILIZZANDO IL WIZARD SETUP PER INTERNET RADIO

La prima volta che utilizzare SUPERCONNECT in MODALITA INTERNET RADIO, vi sara
chiesto se desiderate eseguire I"IMPOSTAZIONE WIZARD. Il ‘WIZARD’ effettuera una
serie di domande, ed & il modo piu semplice per mettere in funzione la radio internet
sul vostro dispositivo.

Se avete gia eseguito "IMPOSTAZIONE WIZARD andate a pagina 18.

E possibile eseguire nuovamente I'lMPOSTAZIONE WIZARD in qualsiasi momento,si
trova sotto la denominazione NETWORK, nel MENU IMPOSTAZIONI DI SISTEMA.

Per configurare la vostra radio per il funzionamento online utilizzando I"INTERNET
WIZARD, seguite le indicazioni:

Premere SELECT, e avviate la procedura IMPOSTAZIONE WIZARD.

Date/Time

@ Scegliere e selezionare il vostro formato ora preferito (12 o 24 ore). 12/24 hour format

Auto update
Update from DAB
(@ scegliere e selezionare UPDATE FROM NETWORK.

No update

Set Timezone

@ Scorrere e selezionare il vostro fuso orario locale dal menu. vadrid Ar

Athens, Ci

Daylight savings

@ Scegliere e selezionare il vostro stato preferito per I'ora legale. Daylight savings

Wlan region

@ Scorrere e selezionare la vostra regione Wlan.
Canada
Spain

France

16



IMPOSTAZIONE INTERNET

@ Scorrere e selezionare il vostro NETWORK. In alcuni casi la radio puo
trovarne piu di uno. Selezionare quello che si desidera utilizzare.

@ Se |a vostra rete wireless non é protetta da password,

SUPERCONNECT si colleghera automaticamente, e comparira la
seguente schermata

Se utilizzate una protezione tramite password, inserite la vostra pass-
word di rete utilizzando il comando joystick per scorrere attraverso
i caratteri alffanumerici, premendo SELECT per inserire ogni numero

o lettera. Quando avete correttamente inserito la vostra password
intera, selezionate OK.

Select

Selezionate (back space) se avete inserito un
carattere errato.

SUPERCONNECT salvera la password in memoria. Non ci sara bisogno
di dover inserire nuovamente la password.

FAMILY net
[Rescan]
[Manual conig]

Internet Radio

Last Listened
Station List
Main Menu

Key

XXXX:

01234 89.,ab

cdefghijkimnopq
rstuvwxyzABCDE
FGHIJKLMNOPQ
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MODALITA INTERNET RADIO

Per entrare in MODALITA INTERNET RADIO, premere fino a

visualizzare la schermata iniziale della MODALITA INTERNET RADIO,

poi selezionare MENU PRINCIPALE, poi INTERNET Internet
radio

oppure premere
RADIO dal’elenco opzioni menu.

Entrando nel MENU PRINCIPALE vi sara offerta la possibilita di
accedere all’'ultima stazione ascoltata o selezionarne una nuova.

Per selezionare una nuova stazione selezionare la voce del menu Internet radio
ELENCO STAZIONI, avrete le seguenti opzioni: My Favourites

Local United Kingdom
BBC

Miei Preferiti: Utilizzato per navigare nelle le vostre stazioni preferite.

Queste possono essere configurate visitando il Frontier Silicon Radio Portal

(utilizzando il vostro PC o Mac). Vedi pagina 22 per ulteriori informazioni.

Podcasts

Locale: un elenco completo di tutte le stazioni trasmesse nella vostra
area geografica (o paese).

BBC: una scelta rapida di tutte le stazioni BBC nel mondo..

Stazioni: Trova le stazioni utilizzando criteri di ricerca come :
localita, genere, popolarita etc.

Podcasts: trova Podcast o trasmissioni ‘Listen-Again - Riascolta’ per
localita, genere o ricerca per nome.

Mie Stazioni Aggiunte: mostra le stazioni che avete personalmente
aggiunto all’elenco stazioni della radio tramite il Frontier Silicon Radio

Portal. Vedi pagina 23 per i dettagli completi.

AIUTO: Trovate il CODICE DI ACCESSO della vostra radio qui .E richiesto
per accedere al Frontier Silicon Radio Portal. Vedi pagina 22.

SELEZIONARE UNA STAZIONE

Per selezionare una stazione, selezionare ELENCO STAZIONI dal MENU
INTERNET RADIO, poi selezionare STAZIONI utilizzando il comando joystick.

Potete ora scegliere di selezionare o trovare una stazione utilizzando
| seguenti criteri di ricerca: Genre
Search Stations
Popular Stations
LOCATION (paese di origine) GENRE New Stations
SEARCH STATIONS (per nome) POPULAR STATIONS
NEW STATIONS



MODALITA INTERNET RADIO

SELEZIONARE UNA STAZIONE (Continua)

Utilizzando il comando joystick, scorrere le opzioni e premere
SELECT per selezionare i vostri criteri di ricerca.

Per esempio, scegliere LOCATION vi dara un elenco alfabetico di
continenti/regioni, e poi un elenco di paesi. Utilizzate il comando
joystick per scorrere I’elenco e premere SELECT per selezionare il
vostro continente scelto, poi paese. Potrete poi selezionare TUTTE LE
STAZIONI o GENRE, per raffinare ulteriormente la ricerca.

Dopo aver selezionato i vostri criteri di ricerca, vedrete un elenco di
stazioni. Selezionare una stazione dall’elenco per avviare I’ascolto.

RICERCA

E possibile cercare una stazione internet radio per nome (se lo
conoscete), o utilizzando una parola chiave nel titolo.

Per effettuare la RICERCA di una stazione , selezionare RICERCA
STAZIONI (SEARCH STATIONS dal MENU STAZIONI, poi inserite una
parola chiave utilizzando lo schermo di input della parola chiave
(simile allo schermo utilizzato per inserire la password).

Se la vostra stazione viene trovata, basta selezionare per ascoltare.
Se avete effettuato la ricerca tramite parola chiave, SUPERCONNECT

elenchera tutte le stazioni trovate che contengono proprio quella
parola chiave. Scorrere |’ elenco e selezionare la vostra stazione .

SELEZIONARE UN PODCAST

| Podcast (detti anche ‘Listen Again-Riascolta) hanno le stesse
modalita di ricerca e selezione di una normale stazione .

Selezionate PODCAST da ELENCO STAZIONI nel MENU INTERNET

RADIO, poi ricercate per localita, genere o entrambi.

La differenza principale quando si ricerca un Podcast, & che quando
Si seleziona una stazione, compare poi un elenco di Show (o
Podcast) disponibili da quella stazione .

Selezionare la vostra scelta dall’elenco.

[£h | ocation

Asia

caribbean
Central America
Europe

0123456789 ABCD
EFGHIJKLMNOPQRS
TUVWXYZ

[£h BBC Radio 1
BBC Radio 1

BBC Introducing
Bruce Dickinson
Chris Hawkins
Clare McDonnell
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MODALITA INTERNET RADIO
| MIEI PREFERITI
E possibile compilare un elenco (o elenchi) di vostre stazioni preferite,
permettendo un accesso facile e rapido ad una serie di stazioni di

diversi paesi e generi.

Per fare cio,eé necessario registrare la vostra radio con il Frontier Silicon
Radio Portal. Vedi la sezione PORTALE INTERNET RADIO a pagina 22.

Per archiviare una stazione preferita, premere e tenere premuto

SELECT fino a visualizzare FAVOURITE ADDED . La stazione selezionata
comparira nell’elenco stazioni preferite di default.

Per accedere all’elenco MY FAVOURITES, selezionare ELENCO

STAZIONI, poi MY FAVOURITES, seguito da STAZIONI. E ora possibile North Sea Classic rock
scorrere e selezionare qualsiasi stazione in elenco. ?:fsfyﬂ Radio

The Arrow

MIE STAZIONI AGGIUNTE

Se avete aggiunto una qualsiasi delle vostre stazioni all’elenco
stazioni internet radio (tramite il Frontier Silicon Radio Portal, vedi
pagina 22), saranno elencate qui.L'opzione si trova nel MENU
ELENCO STAZIONI,in MODALITA INTERNET RADIO.

BBC

L’opzione BBC & una scelta rapida per I'intero elenco di stazioni BBC. BBC Radio 1Xtra
Selezionare questa opzione dal MENU ELENCO STAZIONI, poi scorrere poCRade?

e selezionare normalmente una stazione. BBC Radio 3
LAST LISTENED

[ra) Last Listened
Quando entrate in MODALITA INTERNET RADIO, I'ultima stazione
ascoltata e selezionata automaticamente. Per selezionare un’altra ‘B";‘z;i’jm
stazione che avete ascoltato di recente, selezionare LAST LISTENED. ii‘c“ Radio 1
Visualizzerete un elenco completo (con la pit recente in alto).




MODALITA INTERNET RADIO

HELP
L’opzione HELP si trova nel MENU ELENCO STAZIONI. In HELR troverete HEBZMOZ

il CODICE DI ACCESSO necessario per registrare la vostra radio
sul Frontier Silicon Radio Portal (vedi pagina 22 per le istruzioni
complete).

Troverete inoltre un’utile traccia audio FAQ.

LOCAL

L’ elenco stazioni LOCAL si trova nel MENU ELENCO STAZIONI e [N | ocal United Kingdom
——LocalUnited Kingdom__

differira a seconda del paese in cui vi trovate attualmente. Per

esempio, se vi risiedete in Inghilterra, questa selezione mostrera Highlighted Stations
L ) . " Alternative
stazioni generate dall’Inghilterra. Allo stesso modo, se state utilizzando Ambient

la radio in Germania, questa selezione mostrera solo stazioni che Big Band
vengono trasmesse in Germania.

Selezionate questa opzione per navigare tutte le stazioni locali
disponibili oppure € possibile ricercare in elenco filtrando per genere.
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PORTALE INTERNET RADIO

ACCESSO ALLE FUNZIONALITA AGGIUNTIVE

Alcune delle piti avanzate funzionalita internet radio di SUPERCONNECT
possono essere fruite soltanto visitando il Frontier Silicon Radio Portal.

Per accedere a queste funzionalita dovete prima registrare la vostra radio.

REGISTRARE LA VOSTRA RADIO

Per registrare la vostra radio, avrete bisogno del codice unico di
accesso dell”apparecchio.

Per trovare il codice di accesso, prima entrare in MODALITA INTERNET
RADIO, poi premere . Selezionate ELENCO STAZIONI, poi HELR Ora
selezionare GET ACCESS CODE.

Annotare il codice di accesso.

Ora , utilizzando il vostro PC o Mac, visitate il sito del portale -
www.wifiradio-frontier.com

Cliccate sul link REGISTER HERE (sul pannello a sinistra) per iniziare il
processo di registrazione.

Se avete gia un account e desiderate aggiungere una radio
supplementare, entrate nel vostro account e selezionate MY
PREFERENCES, poi ADD ANOTHER Wi-Fi RADIO.

Una volta registrata la radio sul portale, € possibile immediatamente
sfruttare le varie funzionalita aggiuntive ed i sevizi offerti.

w .
| Beeons ang memes

Access global stations

Personalise favourites

Search. Browse. Find.

WER guar {5500 Jsceme o hones from "
the Provtier Sicon B Portal el hakp Fou £0.rganies yosr lfaning by cresting & ke of freourite for your W
b

Sy 4 1 ek et it o Eha prtrasremes 1Ry e, e e proee setect!
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@ In WMP aggiungete alla libreria | file audio e le cartelle che

@ Accertarsi che la radio abbia accesso ai contenuti condivisi

MPOSTAZIONE DI UN SERVER MUSICALE

Perche SUPERCONNECT possa riprodurre file musicali da un computer
collegato, il computer deve essere prima configurato per il media
sharing.

I media sharing UPnP consente ai dispositivicome SUPERCONNECT
di riprodurre musica da una libreria media condivisa havigando nei
menu di tag come Atrtista, Album o Genere.

Se utilizzate un PC con Windows Media Player 11 o successiva (WMP),
o un Apple Mac con OS X 10 o successiva ed un’applicazione UPnP
installata, € possibile collegare SUPERCONNECT e audio streaming.

N.B: iTunes attualmente non funziona come un media server UPnR
ma esistono una serie di add-on disponibili di terzi che vi
consentiranno di accedere alla vostra libreria iTunes.

MEDIA SHARING CON WINDOWS MEDIA PLAYER

Il pit comune server UPnP server € Windows Media Player (versionell
o successiva) anche se possono essere utilizzati altri server e
piattaforme UPnP

Per configurare WMP per il media sharing:

Assicurarsi che il vostro PC e la radio siano connessi alla stessa rete.
SUPERCONNECT sara identificato dal vostro PC come ‘SUPERCONNECT’.

Madia Sharing

g settngs

desiderate condividere con SUPERCONNECT (LIBRARY > ADD TO [ P
LIBRARY ....).

Bou  Shave musc, picures, and v on s etk
<. Lean sbout iharng Ockre

Vg choes sharina chargs il etings?

Careel

Selezionandola e cliccando ALLOW. E possibile anche impostare un
nome per le impostazioni dei media condivisi.

Il PC & pronto per trasmettere musica alla radio. Il servizio UPnP WMP
gira in background; non c’é bisogno di avviare esplicitamente WMP

Hies Bt sy ch




MEDIA SHARING CON UN MAC

Per collegare SUPERCONNECT al vostro Apple Mac, € necessaria
una terza applicazione server UPnR Esistono diverse applicazioni
disponibili da scaricare in Internet.

Una & EyeConnect. E un’applicazione semplice da installare che
abilita SUPERCONNECT per trasmettere audio. EyeConnect puo

essere scaricata da:

http://www.elgato.com

@ Una volta installata, EyeConnect si trovera nel pannello Preferenze e e - ==
di Sistema. Quando collegate SUPERCONNECT, accertatevi che : |
EyeConnect compaia come funzionante sul suo schermo di m

configurazione.

e )

SUPERCONNECT comparira come ‘SUPERCONNECT’ nell’elenco
dispositivi EyeConnect . il riquadro ENABLE dev’essere spuntato e la
selezione ACCESS impostata su ENABLE NEW DEVICES (abilita nuovi

dispositivi).
Accrin Eruably sow Dol i
Il vostro Mac e ora pronto a trasmettere musica alla vostra radio.
EyeConnect sara automaticamente in esecuzione dopo il boot up. I sk e it chirges, Blg'd to




MODALITA MUSIC PLAYER

RIPRODURRE TRACCE AUDIO NEL MUSIC PLAYER

La MODALITA MUSIC PLAYER vi consente di riprodurre file audio come
MP3s, AAC, WMA o FLAC direttamente da a computer o music server
sulla vostra rete locale.

Per entrare in MODALITA MUSIC PLAYER MODE, premere fino a

visualizzare la schermata iniziale, oppure premere poi selezionare

MENU PRINCIPALE, poi MUSIC PLAYER dal’elenco opzioni menu.
My playlist

Repeat play: OFf
shuffle play: OFf

Una volta in modalita music player, premere @ poi selezionare
qualunque SHARED MEDIA.

E possibile navigare nell’elenco utilizzando il comando joystick,
utilizzando UP e DOWN per scorrere I’elenco, e premere (SELECT)

0 RIGHT per avanzare nelle cartelle. Quando raggiungete il brano
desiderato, premete brevemente il tasto di selezione per avviare la
riproduzione del brano, premete a lungo per aggiungere il brano alla
playlist (vedi PLAYLISTS a pagina 27 per ulteriori informazioni).

Le trace audio possono anche essere comandate utilizzando i tasti
@ @ @ sul pannello superiore della radio.

Premendo e tenendo premuto il tasto si riavvolgera velocemente la
traccia che state ascoltando, ® facendo la stessa cosa con il
@ tasto avanzerete velocemente.
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MODALITA MUSIC PLAYER

SHARED MEDIA (Da un Media Server UPnP)

In MODALITA MUSIC PLAYER selezionare SHARED MEDIA. Se avete

configurato contenuti condivisi (come descritto a pagina 23), video

. " . . Pict e
dovreste visualizzar e una voce per il server che avete configurato, Playliate
per esempio “SB-Laptop: Audio”. Se avete piu di un computer con il <search>

media sharing, le alternative vengono elencate. Selezionare il media
condiviso che si desidera riprodurre.

Da questo punto in avanti,| menu sono generate dal media server
condiviso (tipicamente Windows Media Player). Il primo menu mostra
un elenco di tipi di contenuti, per esempio musica, video, immagini e
playlist. SUPERCONNECT puo solo riprodurre musica e playlist.

C’e anche una funzione ricerca, che trova le tracce in modo simile a
quello della ricerca Internet radio, come descritto a pagina 19.

74 music

Music
All Artists

Per la musica ci sono numerosi modi di selezionare le tracce, tra cui :

. . Contributing Ar S
Genre | Artist | Album | Composer | Rating

Composers

Una volta trovato il brano che desiderate riprodurre, premere il tasto
selezione per selezionare. Premendo brevemente riprodurrete il
brano immediatamente, premendo a lungo lo aggiungerete alla
PLAYLIST.



MODALITA MUSIC PLAYER

PLAYLISTS

SUPERCONNECT e in grado di accodare fino a 500 brani nella sua
playlist. | brani della playlist possono essere mixati da dispositivi
multipli e server UPnP . Per gestire la playlist, selezionare MY PLAYLIST
dal MENU MUSIC PLAYER.

Per visualizzar ei contenuti della playlist , scorrerla utilizzando il joystick.

Per riprodurre la playlist da un dato brano, premere brevemente il
tasto selezione. Per eliminare un brano dalla playlist, premere a lungo
il tasto selezione, poi confermare YES per cancellare.

Se selezionate un brano/album/cartella per la riproduzione
immediata, senza utilizzare la funzionalita playlist, la playlist sara
confermata e continuera ad essere archiviata dalla vostra radio fino
a quando sceglierete di eliminarla.

REPEAT/SHUFFLE

E possibile ripetere dei brani o riprodurli in ordine casuale
selezionando REPEAT PLAY o SHUFFLE PLAY dl MENU MUSIC PLAYER.
INFORMAZIONI SUL BRANO IN ESECUZIONE

Durante I’esecuzione di un brano, SUPERCONNECT mostrera il brano

e il nome dell’autore (UPnP).‘@ anche una barra di avanzamento
che mostra il tempo trascorso e la durata totale del brano.

Per visualizzare ulteriori informazioni sul brano, premere

Ogni volta che premete , viene visualizzata un’altra

informazione, come di seguito descritto:

UPnP: Nome brano/artista, barra di avanzamento/durata brano,
album, codec/Tasso di campionatura, buffer playback e data.

[Zh my playiist

Just My Imagination.wma

n't Fight T|
Thr

Music plaver 05:28FH
Human.mp3

Music plave 05:38FH
Letter To Me

Alby
sth
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SPOTIFY CONNECT EXPLAINED

Spotify Connect € una nuova esperienza home audio che
fornisce un comodo controllo e il piacere della vostra musica

attraverso una gamma di dispositivi, dal vostro telefono, al °

vostro tablet, alla vostra radio SuperConnect. | proprietari di Spotlfy® ‘,))
SuperConnect con un account Spotify Premium possono ora

godere di un accesso immediato a oltre 20 milioni di brani

dall’archivio Spotify, tutte ad un tasso di campionatura superiore,
basta scaricare I’app Spotify per smartphone o tablet.

Come funziona - Siete appena entrati in casa,. ascoltando la
vostra playlist preferita sul vostro telefono. Con Spotify Connect,
premete play sulla vostra radio SuperConnect e la musica
parte istantaneamente, proprio da dove I’avevate interrotta,
senza mai perdere una nota. Ora prendete il vostro tablet per
continuare ad ascoltare dal vostro divano, o passare senza
problemi il suono ad un altro prodotto abilitato Spotify Connect
in un’altra stanza.

La musica non si ferma - con Spotify Connect non avete
bisogno di affidarvi a connessioni instabili per trasmettere musica
ai vostri vari dispositivi . E possibile telefonare, giocare o guardare
un video - & possibile anche portare il vostro telefono o tablet
fuori range e la musica non si fermera.

Per utilizzare Spotify Connect, i proprietari Revo SUPERCONNECT
devono scaricare I’app Spotify per | loro smartphone o tablet
(iOS o Android), e avere un account Spotify Premium attivo.

E disponibile una versione di prova di 30 giorni, per ulteriori
dettagli visitate www.spotify.com/uk/freetrial/

*Per verificare la disponibilita del servizio nel vostro paese: www.
spotify.com



SPOTIFY CONNECT

Attivare il vostro account Spotify su SUPERCONNECT

Per attivare Spotify su SUPERCONNECT, prima assicurarsi che la
vostra radio e il dispositivo iOS/Android siano sulla stessa rete wifi
network e che abbiate I’'ultima app Spotify sul vostro dispositivo.

Quando I'app Spotify riconosce SUPERCONNECT sulla vostra rete, il
logo di connessione della app apparira cerchiato.

Date un colpetto all’icona di connessione per visualizzare tutti |
dispositivi Spotify Connect disponibili , poi date un colpetto su ‘Revo
SuperConnect’ dall’elenco.

Si notera che la radio & indicato come “Revo
SuperConnectxxxxxxxxxxx” (il codice alfanumerico di 12 cifre &
I’indirizzo MAC della vostra radio) in App Spotify. Se si desidera
cambiare questo nome in qualcosa di piu personale (‘SuperConnect
Luciano’, per esempio), & possibile farlo nel modo seguente:

Alla radio: Premere Menu e selezionare System Settings -> Network
Settings -> View Settings. Scorrere verso il basso e prendere nota dell
‘indirizzo IP’.

Sul computer: Verificare che il computer sia sulla stessa rete come
la radio, quindi immettere I’indirizzo IP nella barra degli indirizzi del
browser (esempio: 192.168.0.34). Questo vi permettera di visualizzare
alcune delle diagnosi della radio, ma anche cambiare il suo nome.

Licona di connessione diventera verde: SUPERCONNECT e ora
selezionato e viene utilizzato per la riproduzione audio.

Calin's iPhone

This device

Revo SuperConnect 002261b50fd4
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SPOTIFY CONNECT

Controllo Spotify Connect

E possibile ora controllare Spotify dal’app come di solito; ricercare

e riprodurre | vostri brani, regolare il volume e aggiungere alla playlist
anche se la riproduzione € attraverso SUPERCONNECT. La prossima volta
che aprite Spotify, la riproduzione continuera attraverso SUPERCONNECT
e il suo nome comparira in fondo allo schermo di riproduzione della app.

La musica pud anche essere comandata tramitel tasti @ @ @
sul pannello anteriore della radio.

Ora che I'attivazione & completa,|”audio € in streaming
direttamente da Spotify a SUPERCONNECT, e Spotify viene solo
utilizzato come un telecomando per il servizio. Cio significa che
il vostro telefono/tablet puo essere utilizzato telefonare e persino
spento senza interruzione della musica.

Spotify Connect € un servizio cloud-based, quindi dopo I’attivazione su
SUPERCONNECT, il vostro dispositivo iOS/Android non ha piti bisogno di
essere sulla stessa rete wifi per comandare la riproduzione audio.

Utilizzare un altro account Spotify con SUPERCONNECT

| vostri dettagli Spotify sono ora archiviati su SUPERCONNECT.

Per sovrascriverli con un altro account Spotify, seguite le fasi di
attivazione durante I’esecuzione di Spotify utilizzando il vostro
account desiderato. Ricordate che il vostro dispositivo iOS/Android
e SUPERCONNECT devono essere sulla stessa rete wifi per poter

sovrascrivere.
N.B.::

La vostra App Spotify riconoscera SUPERCONNECT solo quando la
radio € connessa ad internet (in modalita Internet Radio o Music
player)

Per utilizzare Spotify quando la vostra radio € in modalita non internet
(DAB, FM) dovete selezionare ‘KEEP NETWORK CONNECTED’ nel menu
‘NETWORK SETTINGS’ menu. Questo vi consente di riattivare la radio
dallo standby utilizzando la vostra App Spotify .

(30



SVEGLIA

IMPOSTARE UNA SVEGLIA

SUPERCONNECT pu0 archiviare due impostazio

i sveglia singole. Per

impostare o modificare una sveglia, premere ,0 selezionare
MENU, poi MENU PRINCIPALE, poi ALARM. Selezionare quale delle ALARM

SETTINGS (Sveglia 1 o Sveglia 2) si desidera modificare o abilitare.

Utilizzando il joystick, scorrere le seguenti opzioni,impostando le
vostre preferenze.

= Abilita: on/off

= Frequenza: ogni giorno, una volta , Weekend o giorni della settimana.
= Ora

= Modalita: Buzz, Internet Radio, DAB o FM

= Preselezione: Last listened o preselezione preferite 1-8

= \olume: 0 - 32

Quando avete impostato le vostre preferenze, ricordate di selezionare SAVE.

SUPERCONNECT mostra qualsiasi sveglia attiva mostrando un’icona

al fondo dello schermo.

In MODALITA STANDBY, semplicemente premendo il tasto @
€ possibile settare qualsiasi sveglia in memoria si On oppure OFF.

Premendo scorrera tra le impostazioni ALARM 1 e ALARM 2,

abilitandole o disabilitandole. Se compaiono le icone ALARM, la sveglia

€ abilitata. Se non compare alcuna icona, le sveglie sono spente.

INTERROMPERE UNA SVEGLIA

Quando suona una svegdlia, premere @ o INTERROMPERA

la sveglia.

Quando la sveglia e stata cancellata,un messaggio ALARM OFF
comparira sullo schermo SUPERCONNECT.

Alarm 2: OFf [07:50AM]

Alarm 1

Enable : Dail

Time : 7:30AM

Mode : internet radio
Preset :lastlistened

Volume : 6

1271072014

Alarm off
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SVEGLIA

MODALITA SLEEP

Utilizzando la funzione SLEER € possibile impostare SUPERCONNECT
perché passi automaticamente in modalita STANDBY.

Set sleep time

Premere poi selezionare MENU PRINCIPALE, poi SLEERE possibile ora
impostare il timer SLEEP su uno qualsiasi dei seguenti; 5, 10, 15 o 30 minuti. 15 MINS

Quando avete selezionato la durate dello sleep, SUPERCONNECT
tornera al MENU PRINCIPALE.

Press@ to return to the NOW PLAYING screen.
FUNZIONE SNOOZE

SUPERCONNECT include una funzionalita TOUCH-SNOOZE
incorporate nel pannello anteriore in alluminio della radio.
SNOOZE viene attivata dando un colpetto ovunque nell’area
metallica durante una sveglia. SNOOZE vi consente di silenziare
temporaneamente la sveglia per un periodo fino a 30 minuti.

La durata della funzione puo essere impostata solo quando la radio Set snooze
e effettivamente nel processo di sveglia. A questo punto date un
colpetto sul pannello anteriore per scorrere la gamma delle durate 5 MINS

predefinite: 5,10, 15 o 30 minuti.

Si prega di notare che la funzione Snooze registrera solo un tocco
per un periodo di 60 secondi dall’inizio del I’allarme, il che significa
che dopo 60 secondi il pannello frontale puo essere toccato senza
la funzione di snooze in fase di attivazione.

Quando SNOOZE e attivato, SUPERCONNECT tonera in standby per il
periodo impostato con I’icona della sveglia e SNOOZE sullo schermo.



IMPOSTAZIONI DI SISTEMA

EQUALIZZATORE

SUPERCONNECT offre all’utente un significativo grado di controllo
sulle sue impostazioni audio predefinite (di fabbrica). Tra queste, la
regolazione di ALTI e BASSI, TONO e la capacita di utilizzare una delle
diverse impostazioni EQ preselezionate. E inoltre possibile creare le
vostre impostazioni EQ personalizzate - chiamate “My EQ”.

Per regolare le impostazioni audio, premere @ poi selezionare
MENU PRINCIPALE, seguito da IMPOSTAZIONI DI SISTEMA. Ora
selezionare EQUALISER dal menu.

SUPERCONNECT mostrera un elenco di nove opzioni EQ come :
Normal, Flat, Jazz, Rock, Movie, Classic, Pop, News e My EQ.

Selezionare la vostra preferenza dall’elenco evidenziando la

vostra opzione e premendo il tasto di selezione. SUPERCONNECT
archiviera questa impostazione in memoria . Per riferimento, I’attuale
impostazione EQ € evidenziata da un asterisco (*) nell’elenco EQ.

Per configurare |la vostra impostazione EQ personale, selezionare MY
EQ PROFILE SETUP dal menu EQUALISER. Ora regolate | livelli di BASS
e TREBLE, decidete se volete la funzione LOUDNESS OFF oppure ON -
prima di selezionare SAVE. La vostra impostazione EQ personalizzata
puo ora essere selezionata scegliendo MY EQ dal menu EQUALISER.

=l Equaliser

My EQ profile

Treble: O
Loudness : OFfF
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IMPOSTAZIONI DI SISTEMA

NETWORK

Internet Setup

I MENU NETWORK si trova in IMPOSTAZIONI DI SISTEMA nel MENU

i H 3 i A 2 N ork Wizard
PRINCIPALE e include un input per I'INTERNET WIZARD, che vi assistera Si;‘gﬁ(ﬂg”,““
nel configurare la connessione internet della radio.

Per gli utenti piu esperti, da qui € possibile anche accedere a diverse
impostazioni manuali, come segue:

INTERNET WIZARD :
Semplifica la configurazione della connessione internet della vostra
radio guidandovi con istruzioni passo dopo passo..

CONFIGURAZIONE PBC :
Utilizzato per accoppiare la vostra radio con un router che utilizza la
sicurezza WPS.

VISUALIZZA IMPOSTAZIONI :

Internet Setup
Visualizza I'indirizzo MAC, la regione Wlan, etc.

Internet Wizard
PBC Wlan setup
View settings

REGIONE WLAN: Wian region
Dove state utilizzando la vostra radio - Europa, USA etc. Manual settings

IMPOSTAZIONI MANUALI:
Dettagliato controllo di connessioni Wired e Wireless.

PROFILO NETWORK :
. . . P AN Network settings
Mostra i nomi delle ultime Quattro reti wireless cui € stata connessa
Wlan region
SUPERCONNECT. Manual settings
NetRemote PIN Setup
Network profile

N.B.: SUPERCONNECT memorizza le ultime quattro reti cui si & Keep network connected
collegata, e automaticamente cerca di collegarsi a quella di

loro che riesce a trovare. E comunque possibile eliminare reti non
desiderate, selezionare SYSTEM SETTINGS, poi NETWORK, poi NETWORK
PROFILE. Ora selezionare il profilo rete che si desidera selezionare,
selezionando e confermando eliminazione YES.




IMPOSTAZIONI DI SISTEMA

ORA / DATA

Nel menu IMPOSTAZIONI DI SISTEMA, questo menu vi offre I'opzione
di modificare una serie di impostazioni relative a ora/data. Il menu
ORA/DATA ha | tre seguenti elenchi:

SET TIME / DATE : Vi consente di impostare manualmente ora/data.
Time/Date

Set Time/Date

AUTO UPDATE : Scegliete da tre diverse opzioni di impostazione Auto update

automatiche Set format
: Set timezone

Daylight savings

SET FORMAT : Scegliete se desiderate utilizzare il formato da 12 o 24 ore.

Update from DAB :
Prende automaticamente ora/data dal segnale DAB.
SUPERCONNECT deve essere operato in MODALITA DAB (e aver

ricevuto un segnale) prima di poter ricavare questa informazione.
Auto update

Update from DAB
Update from Network :

Prende ora/data dalla vostra connessione internet. No update

CONTRASTO

SUPERCONNECT consente un livello di controllo sul contrasto del suo
display OLED: i suoi livelli di contrasto STANDBY e POWER ON possono
indipendentemente essere impostati su livelli di luminosita ALTO,
MEDIO BASSO.

Per modificare le impostazioni del contrasto, premere poi
selezionare MENU PRINCIPALE, seguito da SYSTEM SETTINGS. Ora
selezionare CONTRAST dall’elenco menu. Potrete ora modificare le Brightness

impostazioni del livello di luminosita predefinite per le due modalita
di funzionamento - STANDBY e POWER ON. Selezionare la modalita

Standby Level

che desiderate modificare da queste due opzioni , poi selezionare

il vostro livello di luminosita desiderato. Le vostre impostazioni
selezionate saranno archiviate in memoria indefinitamente, ma

possono essere modificate in qualsiasi momento.
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La lingua predefinita sulla vostra radio & I’Inglese, ma sono support-
ante anche le seguenti 12 lingue:

Danese Olandese Finlandese Francese Tedesco Italiano
Norvegese Polacco Portoghese Spagnolo Svedese Turco

Language

Per modificaret le impostazioni di lingua correnti, selezionare o 5
anish
IMPOSTAZIONI DI SISTEMA dal MENU PRINCIPALE, poi LINGUA, poi German

Italian
Norweigian

selezionare la vostra scelta.

RESET DI FABBRICA

Selezionando FACTORY RESET dal menu IMPOSTAZIONI DI SISTEMA, &
possibile resettare SUPERCONNECT ai suoi valori iniziali predefiniti di
fabbrica, cancellando qualsiasiimpostazione personale configurata
(ora/data, configurazione network e PRESELEZIONE saranno
eliminate). Ad ogni modo, la versione software corrente della radio
viene mantenuta, come la sua registrazione sul portale internet
radio. | preferiti di Internet radio vengono quindi conservati, a meno
che non ri-registriate la radio con un altro account sul portale.

; Factory Reset

Per effettuare un reset di fabbrica, premere @ poi selezionare
MENU PRINCIPALE, seguito da IMPOSTAZIONI DI SISTEMA, poi FACTORY Proceed?
RESET. Ora rispondete YES.

Aggiornamenti software

Di volta in volta renderemo disponibili aggiornamenti software

per la vostra radio. Questi sono necessari per la manutenzione
generale,come anche per aggiungere funzionalita alla radio. Gli
aggiornamenti del software sono effettuati ‘over-the-air’, tramite la
vostra connessione a banda larga.

SUPERCONNECT ricerchera aggiornamenti software ogni volta
che & acceso. Se é disponibile un aggiornamento, vi chiedera se
desiderate procedere e iniziera il download.

N.B.: dopo un aggiornamento del software, tutte le impostazioni
utente vengono mantenute.



IMPOSTAZIONI DI SISTEMA

Aggiornamenti software (Continua)

Se preferite ricercare manualmente aggiornamenti software, pre-
mere poi selezionare MENU PRINCIPALE. Ora selezionare SYSTEM
SETTINGS, poi SOFTWARE UPDATES. Selezionare AUTO-CHECK SETTING
poi selezionare NO quando suggerito.

Per ricercare manualmente aggiornamenti, selezionare CHECK
NOW dal menu SOFTWARE UPDATES.

ATTENZIONE: Prima di iniziare un aggiornamento del software,
assicurarsi che SuperConnect sia collegato ad una connessione di
alimentazione di rete stabile. Scollegare I'alimentazione durante un
aggiornam

IMPOSTAZIONE WIZARD

IL SETUP WIZARD semplifica I'impostazione di ora/data e le
impostazioni internet, tramite una serie di domande.

Per accedere a SETUP WIZARD, premere poi selezionare MENU
PRINCIPALE, seguito da IMPOSTAZIONI DI SISTEMA. Ora selezionare
SETUP WIZARD dall’elenco menu.

INFO
In caso di problemi di assistenza tecnica, vi potrebbe venire richiesto
il numero di VERSIONE SOFTWARE o ID RADIO. Queste informazioni

sono in INFO nel menu IMPOSTAZIONI DI SISTEMA.

Premere@ poi selezionare MENU PRINCIPALE, seguito da
IMPOSTAZIONI, poi INFO.

Software update

Check now

ystem settings

Language
Factory reset

Info

SWversion:

domino _V2.0.16.25756-5
Radio ID.
00226100C3D6
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TROUBLESHOOTING

PROBLEMA

FM: sibilo
DAB: Gorgoglio/Intermittente

Spegnimento

DAB: ‘Nessuna stazione disponibile
stazioni.

Bassa intensita del segnale.

Il router limita I’accesso agli indirizzi
MAC elencati.

Firewall impedisce I’accesso.

SOLUZIONI

Controllare/spostare I’antenna.
Spostare altrove la radio. Riscan-
sionare solo stazioni locali (segnale
forte).

Per DAB, verificare copertura
locale

Verificare che la rete stia funzion-
ando tra computer e router.

Ottenere I'indirizzo SUPERCONNECT
MAC da MENU > IMPOSTAZIONI DI
SISTEMA > NETWORK > VISUALIZZA
IMPOSTAZIONI e aggiungere a
elenco router

N.B. SUPERCONNECT ha indirizzi MAC separate

per reti wired e wireless; compare solo I'indirizzo
metodo adattatore rete corrente, ma I'altro
indirizzo puo essere recuperato modificando la

i ia di cifre tra ‘00’ (wireless) e ‘02’ (wired)

Verificare distanza dal router.
Vedere se un computer puo
collegarsi alla rete in questa localita.

Modificare metodo di codifica sul
router. SUPERCONNECT supporta
WER WPA e WPA2.

Impostare network manualmente
attraverso MENU > IMPOSTAZIONI
DI SISTEMA > NETWORK > IM-
POSTAZIONI MANUALI

Verificare che le seguenti porte
siano aperte sul router:

porte UDP e TCP 80 e 123

porta DNS 53

Windows shares: porte 135 - 139
e 445

Windows media player: varia -
Firewall non-Microsoft possono
richiedere configurazione per UPnR



PROBLEMA

Impossibile riprodurre una
particolare stazione Internet radio

Modalita Bluetooth: Impossibile
connettersi a un dispositivo
accoppiato

Modalita Bluetooth: Scarsa qualita
audio

RISOLUZIONE PROBLEMI

Firewall impedisce I’accesso

La stazione non trasmette
Sovraccarica o larghezza di banda
insufficiente.

La stazione trasmette utilizzando un
codec sconosciuto.

Link scaduto.

« |l vostro dispositivo Bluetooth
potrebbe essere fuori range

= Interferenza elettromagnetica

SOLUZIONI

Verificare che Internet stia
funzionando per un computer
connesso alla stessa rete.

Verificare che siano aperte le
seguenti porte:

Porte UDP e TCP 80 e 123

Porta DNS 53.

Alcune stazioni radio internet
possono richiedere I'apertura di
ulteriori porte.

Provare altre stazioni.

Provare ad ascoltare su computer
tramite sito portale Internet radio.
Riprovare piu tardi.

Selezionare BT DISCONNECT dal
menu Bluetooth e eliminare |l
profilo SUPERCONNECT dal
vostro dispositivo Bluetooth, poi
riaccoppiare normalmente i
dispositivi

Spostare il vostro dispositivo
Bluetooth piu vicino a
SUPERCONNECT

Spostare il vostro dispositivo
Bluetooth lontano da fonti di
interferenze come altri dispositivi
Bluetooth , router wireless etc.
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MESSAGGI DI ERRORE

MESSAGGIO

Network non pronto

DESCRIZIONE

chiave corretta inserita, ma il router
respinge la richiesta

Impossibile riconoscere il formato
del file - indipendentemente dal
network.

Problema router - dati errati
ricevuti da network.

Problema router — nessuna risposta
dal network.

Accesso hon consentito da server
UPNnR

Aggiornamento software non
riuscito.

problema di connessione al router.

ESEMPIO

WMA ricevuto ma rilevato che
lo stream non € WMA durante il
tentativo di decodifica.

| dati ottenuti dal server sono
ileggibili.

Streaming stazione IR e improv-
visamente la stazione diventa non
disponibile.

Consentire accesso per
SUPERCONNECT in impostazioni
server

Router spento.
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